MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

OBRA: “AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIiO
SALADO -Tramo IV - ETAPAS lll y IV”

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 1 de 68 pagina 1l de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

TITULO 1l

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 2 de 68 pagina 2 de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

INDICE PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

OBRA: “AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO =Tramo IV - ETAPAS Iy IV” ..o, 1
THTULO T ettt et ettt e e e et et e e s et ee e e s ees e et eaeesenseeeeeeese e eaeeseeseeeenenseneeneesenseneeaennas 2
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS ...ttt ettt et e eesee et eeeeeseaeeseseeeeseeeseaeenaneeeneenens 2
INDICE PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES ....o.vvieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeene 3
CAPITULO I: ESPECIFICACIONES GENERALES .....veveeeeteeeeeeeeeteeeeteeeeeeeeeeeeeeeteseeeeeeseeseseeeeseseesenesesenessenes 4
ARTICULO 1.- PROYECTO EJECUTIVO DE OBRAS «..veeveeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeere et eeeees et eseeeeseeesseneeneseessnenees 4
ARTICULO 2.- MATERIALES EN GENERAL ...ttt eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneseseseaeeeeseeeseneesesesesesenesessessenenaens 11
ARTICULO 3.- MATERIALES DEFECTUOSOS ....eeveeeeeeeteeeeeeeeeeeteeeeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseseseeeeseesesesesseeeesenesenns 12
ARTICULO 4.- OMISION DE ESPECIFICACIONES «...eveteeeeeeeeeeeeeeee et eeeet et eeeeeeeseeneneeseeeeeeeneseene 12
ARTICULO 5.- CEMENTO PORTLAND . ...t eeteteeteteteeteeeeteeeeeeeeeeteeeeeeseaeeesseseseaeseeseesesenesseseeseseeessenesseneeens 12
ARTICULO 6. CALES ...ttt et et et ese et ere et eae e esese et eseateseneeeese et eseneeseseesesenessenesseneeane 13
ARTICULO 7.- AGREGADO FINO PARA MORTEROS Y HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND.......... 14
ARTICULO 8.- AGREGADOS GRUESOS PARA HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND ...c.voveveeeeeeeeernnne. 16
ARTICULOD 9.5 AGUA ..ottt e ettt et ettt e et e et e e e e et ea et eseae et eae et eseaeeeeeeeteseeeeeeneaneneeens 17
ARTICULO 10.- PRODUCTOS SIDERURGICOS ...veeveeteeeeeeeeeeeeee et eeeeeeetee e e et eneeeeeseeseseesseneeseneneene 17
ARTICULO 11.- CANOS DE HORMIGON ARMADO .....ouveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e et eveeeeeeeeeeneneessaeneeeneenens 19
ARTICULO 12.- ESTRUCTURAS METALICAS PARA TUNELES ...ttt ee s ne 20
ARTICULO 13.5 LADRILLOS ..ttt ettt ettt et et e eeetaeeaeeseseeeeseaeeseneeeeseseseneeseseeseseeeeeeneaneneneens 21
ARTICULO 14.- MADERA DURA ...ttt et et et et e et ee et aseae et eae et eseeeeeseeteseeeeeeneeeeneeene 21
ARTICULO 15.- AYUDA DE GREMIOS.....veeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeteeeeteseeeesseteseseseeseeteseeeseseesesesssenesseneenns 21
CAPITULO I1: ESPECIFICACIONES PARTICULARES ...ttt et s eee et et eseeeeeeeeeereeesseeenenes 22
MEMORIA DESCRIPTIVA — TRAMO IV = ETAPAS I1Y IV c.teeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeveeeee e eeee e s eneeesenenenns 22
ARTICULO 16.- PRESENTACION METODOLOGICA ..ot eee et et e e e eee e eeeeeeeneeeens 23
ARTICULO 17.- MOVIMIENTO DE SUELOS - EXCAVACION (ITEM 1 — SUBITEM 1.2)c.veveeeveeereeeeererennnn. 26
ARTICULO 18.- CONFORMACION DEL TERRENO Y DEPOSITO DE SUELOS EXCAVADOS (ITEM 2)........ 34
ARTICULO 19.- ALAMBRADOS (ITEM 3) ...eeeeeeeeeeeeeeee et eee et e eeteeeeeeeaeeteseeeeese et eseeseeseesenessseneeeeneenns 36
ARTICULO 20.- TRANQUERAS (ITEM 4) ...ttt et eee et et ee et e et ese e eeeseeseneesneneeneneeans 38
ARTICULO 21.- SUMA PROVISIONAL: INTERFERENCIAS, REMOCION Y OBSTACULOS (ITEM 5).......... 39
ARTICULO 22.- PLAN DE GESTION AMBIENTAL y ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL (ITEM 6 —
SUBITEM 65.2) 1. tveteeeeeeeteeee et ee et eeeeeeeeetes et et es et eseseesee et eseeteseneaseseaseseseeseseaseseneeaeateseneaseseteseeeeseneaeeneeane 40
ARTICULO 23.- INGENIERIA COMPLEMENTARIA Y DE DETALLE, Y PLANOS SEGUN OBRA (ITEM 6 —
SUBITEM B.B) .ttt ettt et e e e et e et ea e e s e s et eseeteseaeaseeesesesesseseesesentesesseseneesesenteseessseeeaseneaeans 54
ARTICULO 24.- MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS - ARMADO DE OBRADOR (ITEM 7)58
ARTICULO 25.- HONORARIOS PROFESIONALES REPRESENTACION TECNICA (ITEM 8) ......oovvee..... 58
ARTICULO 26.- REPLANTEO DE LAS OBRAS, PERFILES PREVIOS Y RELEVAMIENTOS TOPOGRAFICOS
EN GENERAL .ttt ettt ettt eeeee et eseeteseueeeseeteseseeseseteseseeseseateseseaseseteseaseseneaseseaseseneeseeeaseresesenens 59
ARTICULO 27.- DEMOLICIONES. ....eveeeeeeeteeeeeeeeeeeeeeteeeeeeeeee et e e eeeee et sseeseseaesesseeseneesseseeseseesssensesenesens 61
ARTICULO 28.- OBRAS PROVISORIAS ......veeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeneseseseaeeeeseesseneseseseseseneesessessenenaens 61
ARTICULO 29.- RECONSTRUCCION DE HECHOS EXISTENTES ...vvteeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeneeens 62
ARTICULO 30.- DEFENSAS, DESVIOS PROVISORIOS Y RECINTOS DE TRABAJO ... 62
ARTICULO 31.- LIMPIEZA FINAL DE OBRA .....eteeeeeeeee et eeeetee et eeee et et eseaeeeeseeteseeeseseesesessseneeseneseens 63

ARTICULO 32.- INSTALACION DE OBRADOR Y ELEMENTOS PARA LA INSPECCION Y LA SUPERVISION63

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 3 de 68 pagina 3 de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

CAPITULO I: ESPECIFICACIONES GENERALES

ARTICULO 1.- PROYECTO EJECUTIVO DE OBRAS

1.- Memorias

Se confeccionardn dos memorias: una descriptiva y otra técnica. Esta ultima incorporara en forma detallada,
completa y fundamentada, todos los criterios de disefio empleados y calculos realizados, paso a paso,
describiendo los métodos y software empleados, la secuencia aplicada y resultados obtenidos.

Toda vez que resulte conveniente recurrird a planillas, tablas, graficos para una mejor comprensiéon de la
tarea realizada. Las ecuaciones utilizadas seran transcriptas en su totalidad, aclarando perfectamente
el significado de cada una de las variables y constantes que ellas incorporen.

La memoria técnica incluira ademas toda la informacién basica empleada, tales como estudios de suelos, de
agresividad, estudios topograficos etc., averiguaciones realizadas con relacién a obras existentes vy
proyectadas que puedan tener incidencia directa o indirecta en el proyecto y ejecucién de las obras, asi
como todo otro elemento o informacion utilizada.

2.- Planos
Los planos del proyecto ejecutivo se referirdn como minimo a:

e Planimetrias en coordenadas planas con el mismo sistema de proyeccién utlizado en las
Cartas Topograficas del IGN (Gauss Kruger, Campo Inchauspe), Altimetria de detalle con
indicacion cota de terreno natural, cotas de fondo de canal, cotas de coronamiento de
terraplenes, distancias parciales y acumuladas, ubicacién de mojones, ubicacién de obras de
arte, accidentes de terreno, instalaciones existentes, detalle de cruce de caminos, detalle de
cruce de cursos de agua y detalle de cruce de otros servicios.

e Perfiles Longitudinales y Transversales con indicacion de progresivas, distancia parcial, cota
terreno natural margen izquierda y margen derecha, cota de fondo actual, cota fondo proyecto,
cota coronamiento terraplén de proyecto, cota actual de terraplén, diferencias entre cota fondo
actual y proyecto y cota viga inferior de puentes.

e Generales: Todo otro plano que resulte de interés y que sea solicitado por el ente contratante.

3- Proyecto definitivo de fundaciones

Para efectuar el calculo de las fundaciones, la Contratista debera tener en cuenta los resultados
obtenidos en los estudios de suelos, que realizard en la zona donde se construira la obra, y que se describen
en el presente Pliego.

Queda establecido que la responsabilidad por vicio de suelo serd asumida por la Contratista en forma
exclusiva y absoluta, sin que esa responsabilidad quede disminuida por la aprobacién que el ente
contratante pueda prestar a dichos trabajos.

4.- Proyecto y cdlculo definitivo de estructuras de hormigon

Seran ejecutados por la Contratista de acuerdo con las prescripciones del presente pliego. Se presentardn
memoria de cdlculos técnicos, planillas de estructuras vy planillas de armaduras, ademds de los
planos correspondientes. Cuando se utilicen programas de computadora se debera incluir un detalle de
los programas utilizados, los datos de entrada y las planillas de resultados debidamente aclarados para su
lectura e interpretacion.
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5.- Planos definitivos de las obras civiles

Se prepararan los planos generales de toda la obra en escalas convenientes para cada tipo de elemento
componente, incluyendo planos de replanteo, de fundaciones, de H°A°, etc., con elevaciones, plantas y
cortes en cantidad suficiente para la correcta construccidn de la obra.

Se presentaran, ademas, todos los planos de detalle que indique el ente contratante, en escala
adecuada.

6.- Planos definitivos de las instalaciones o elementos especiales
Con no menos de sesenta (60) dias corridos antes de comenzar el proceso de fabricacion, la
Contratista presentard las memorias técnicas, los planos generales y de detalle, en escala

1:50 o mayor, de las instalaciones o elementos especiales (placas para ataguias, valvulas, compuertas,
etc.). lgualmente, antes de los sesenta (60) dias corridos de comenzar el montaje de cada elemento, se
presentaran los planos de instalacidn, tanto generales como de detalle.

7.- Presentacion de la informacion

Todos los planos, planillas y memorias técnicas se presentaran en dos (2) copias en papel y soporte
magnético. Una vez conformados, o bien observados y corregidos, se entregaran al ENTE CONTRATANTE los
originales en transparente acompafiados de tres (3) copias en papel de cada original.

7.1.- Estudios Topograficos

En este punto se dispone la ejecucién de estudios topograficos y se establecen las condiciones
técnicas para llevarlos a cabo. Tales estudios y condiciones de ejecucion seran de aplicacion obligatoria para
el desarrollo del Proyecto Ejecutivo.

7.2.- Relevamiento de trazas

Las trazas de canalizaciones, rutas y caminos que se emplearan para el emplazamiento de las obras de
terraplenes para embalse se encuentran definidas. En tal marco se ejecutara la materializacion de una
poligonal de apoyo, cuyo itinerario coincidira con la localizacién precisa propuesta para las obras.

Para ello se replantearan planimétricamente las trazas, procediendo luego a su levantamiento altimétrico.

El replanteo se efectuard materializando los vértices de las trazas y puntos intermedios, mediante
mojones. Estos ultimos revestirdn el cardcter de mojones kilométricos.

Los mojones seran de madera dura de 0,15 m x 0,15 m de seccion y longitud minima 1,00 m. Se hincardn en
el terreno con una tapada de 0,20 m aproximadamente, de tal modo de asegurar su inmovilidad y
resguardo de posibles remociones. En su parte superior se colocara una chapa de hierro, al que seran
referidas las mediciones planimétricas y altimétricas. Cada mojon se identificard con caracteres
alfanuméricos, mediante pintura sintética color bermellén sobre un fondo sintético color blanco y serd
balizado a no menos de tres (3) hechos existentes, los que seran pintados y numerados con los
caracteres alfanuméricos correspondientes al mojon respectivo, y pintados en forma similar a los
puntualizados anteriormente.

De cada vértice y mojén kilométrico se confeccionard su monografia y croquis de ubicacion, la que sera
volcada en planos.

La poligonal del apoyo se vinculara en su recorrido a ejes de rutas existentes, de tal manera que se pueda
relacionar con informacién existente.
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Se efectuara también un relevamiento planimétrico de todos los hechos fisicos existentes a lo largo de las
trazas.

La poligonal de apoyo planimétrico servird de apoyo altimétrico, para lo cual se hard una nivelacién
geométrica cerrada en ida y vuelta, acotando al terreno natural y cabeza de todos los mojones, tomando
ademds puntos cada 100 (cien) metros como minimo, acotando también todo accidente topografico y
hechos existentes.

Los arranques se vinculardn a Puntos Fijos existentes del ex -Ministerio de Obras Publicas (M.O.P.) o del
Instituto Geogréfico Nacional (IGN), de los que la Contratista pueda fundamentar su correcto estado de
conservacién. Asimismo, alternativamente, los cierres se podrdn establecer en correspondencia con
Puntos Fijos existentes de iguales caracteristicas en ruta, en las cercanias a ella, o en las poblaciones
cercanas a las obras.

A partir de la poligonal de apoyo, se levantaran perfiles transversales, cada 200 (doscientos) metros como
minimo, y en correspondencia con el semiancho del dominio de la canalizacién, camino o ruta respectiva.

Las tolerancias para cada operacién, seran como maximo, las siguientes:

Tolerancias Poligonal de Levantamiento de
Apoyo perfiles

Angular 10" n>*° 20" n>*

Lineal 03m L% 04m L%

Altimétrica 0,03m L% 0,05 m L%

n: nimero de vértices
L: distancia (Km)

Con relacion ala poligonal de apoyo se colocaran puntos fijos cada 5 (cinco) km como minimo. Para la
localizacion de los mismos se seleccionaran lugares adecuados contra posibles remociones accidentales.

Los puntos fijos se construirdan de hormigén armado de 0,15 m de diametro y longitud 1,20 m. Se hincaran
en el terreno sobresaliendo 0,20 m y de tal modo de asegurar su completa inmovilidad. En su parte
superior se colocara un tetdn de hierro consignando en bajorrelieve un nimero identificatorio del mismo y
cota respectiva.

7.3.- Relevamientos Areales

En cada terreno destinado a obras singulares, tales como alcantarillas, puentes, aliviaderos, uniones de
canales, etc. se colocard un punto fijo que posea las mismas caracteristicas constructivas, de colocacién,
de referenciacién y balizamiento que los puntualizados precedentemente, incluyendo la identificacion,
ademads de la referencia del terreno al que corresponde.

Los terrenos citados serdn relevados con una densidad adecuada para poder representar la topografia en un
plano de detalle, y ademds se tomaran puntos de todos los accidentes topograficos, y de hechos
existentes.

7.4.- Perfiles Batimétricos

En correspondencia con cruces de agua se realizaran perfiles batimétricos. Para ello se ejecutard una
poligonal de apoyo sobre una margen, cuyos vértices se materializardn mediante mojones. Su hincado,
los registros a inscribir, dimensiones, restantes caracteristicas, balizamientos y monografia, se ejecutaran
de manera similar alo establecido precedentemente.
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La poligonal de apoyo planimétrico servird de apoyo altimétrico para el levantamiento de los perfiles
batimétricos. Para ello se realizara una nivelacién geométrica cerrada en ida y vuelta, acotando terreno
natural, cabeza de todos los mojones, accidentes topograficos y hechos existentes. El arranque de la
poligonal se vinculard a puntos fijos existentes del ex-Ministerio de Obras Publicas o del Instituto Geografico
Nacional.

Los perfiles a levantar se realizaran perpendiculares al lecho mayor del cauce a atravesar a seccién completa
del rio extendiéndose como minimo 200 m sobre cada margen La zona a relevar con batimetrias debera
cubrir suficientemente el area donde se ubicardn obras de arte especificas. Los puntos a levantar se
densificardan conforme a las caracteristicas del terreno y de los cauces de que se trate.

Se empleard ecosonda registradora de precisién hidrografica con las frecuencias necesarias para el tipo de
sedimentos del lecho del cauce.

7.5.- Método y dimensionamiento de los levantamientos

Los métodos para llevar a cabo las mediciones altimétricas, las mediciones lineales y angulares seran
propuestos por la Contratista segun la etapa y alcances que corresponda a cada tipo de obra. Asimismo, el
instrumental a emplear para lograr las precisiones angular y lineal serd el que resulte necesario para
cumplimentar la exigencia altimétrica impuesta.

7.6.- Cartografia

En todos los casos, las mediciones altimétricas se referiran al cero del Instituto Geografico Nacional.

8.- Estudios de Suelos

En este Capitulo, se establecen los objetivos que - con mayor frecuencia - perseguirdn los estudios de
suelos a realizar, las normas de aplicacién, los requerimientos para la elaboraciéon de los Informes
respectivos y las recomendaciones del caso.

8.1.- Objetivos
Los objetivos a alcanzar, seran - en general - los siguientes:

e Proponer el tipo de fundacién mas aconsejable para las estructuras de obras de arte, asi como
el relleno y compactacibn adecuados en el caso de las excavaciones vy
terraplenamientos.

e Conocer la pendiente adecuada a otorgar a los taludes de las excavaciones a cielo abierto, para
garantizar su estabilidad, proponiendo de ser necesario las entibaciones aconsejables.

e Proponer el sistema de abatimiento de napas si fuera necesario.

e Conocer las posibilidades reales que metales y hormigon resulten afectados por la agresividad
de agua y suelos, proponiendo protecciones adecuadas de las estructuras.

e Conocer la aptitud de materiales de los yacimientos de préstamo para la ejecucién de las
obras de terraplenamiento.

Sin desmedro de tales objetivos, el ente contratante podra establecer otros objetivos a alcanzar.
Consecuentemente con los objetivos recién expuestos, se realizaran —segun corresponda- los siguientes
trabajos y estudios:

e Reconocimiento de estratos y determinacion del nivel freatico.

e |dentificacion, incluyendo granulometrias, densidad seca y humeda, humedad natural, limites
liquidos y pléasticos y clasificacion segin el sistema unificado de clasificacion de suelos. Ensayos
de penetracion

Ensayo triaxiales

Ensayos de permeabilidad

Ensayos de consolidacion

Ensayos proctor normal y/o modificado y/o CBR Ensayos de carga
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Ensayos de agresividad

Si el ente contratante estableciera otros objetivos, definird — consecuentemente - los trabajos y estudios que
la Contratista realizard, para alcanzar tales objetivos.

8.2.- Localizacion de las perforaciones

La ubicacidn de las perforaciones a realizar en correspondencia con el proyecto, y durante la ejecucidn de las
obras, sera definida por la Contratista y aprobada por el ente contratante.

La densidad de perforaciones para todas las obras deberd asegurar una representatividad del suelo, a
efectos de garantizar las soluciones que se propongan, tanto a nivel de condiciones de fundacién como de
calidad de materiales de préstamo.

8.3.- Desarrollo de los trabajos y estudios de mecanica de suelos

El desarrollo de los trabajos y estudios, se llevara a cabo en un todo de conformidad a las normas siguientes:

IRAM 10500/1968: Muestreo.

IRAM 10501/1968: Métodos de determinacién del indice liquido e indice de fluidez.

IRAM 10502/1968: Métodos de determinacién del limite plastico e indice de plasticidad.

IRAM 10503/1958: Método de determinacion del peso especifico relativo (modificado por ACT
75/06).

IRAM 10504/1959: Método de ensayo de contraccion.

IRAM 10505/1972: Método de ensayo de consolidacion unidimensional.

IRAM 10506/1983: Método de determinacion de la humedad de absorcion y de la densidad
aparente de suelos granulados.

IRAM 10507/1987: Método de determinacion de la granulometria mediante tamizado por via
hdmeda.

IRAM 10508/1984: Método de ensayo de la permeabilidad de suelos granulares.

IRAM 10509/1982: Clasificacién de suelos con propdsitos ingenieriles.

IRAM 10510/1971: Definiciones.

IRAM 10511/1972; Método de ensayo de compactacion en laboratorio (Modificada por MOD
77/10).

IRAM 10512/1977: Métodos de Andlisis Granulométrico.

IRAM. 10513/1958: Suelos disturbados. Método manual para la determinacion del limite de
liquido.

IRAM 10516/1968: Reconocimiento y muestreo de suelos mediante barrenos o sondas. IRAM:
10517/1970: Método de determinacion de la resistencia a la penetracion y de obtencion
de  muestras, mediante  sacatestigos abiertos longitudinalmente.

IRAM10518/1970: Método de determinacion de la resistencia a la compresibn no
confinada en suelos cohesivos.

IRAM 10519/1970: Método de laboratorio para la determinacion de humedad.

IRAM 10520/1971: Método de determinaciéon del valor de soporte relativo e hinchamiento de los
suelos.

IRAM 10525/1982: Suelos granulares.

IRAM 10526/1975: Métodos del volumendmetro para la determinacién de la Densidad in situ.
IRAM 10527/1975: Métodos de determinacidon de la relacién carga-asentamiento de pilotes
verticales.

IRAM 10528/1984: Método de la determinacién de la capacidad portante, mediante cargas
estéticas.

IRAM 10529/1985: Método de ensayo de compresion triaxial en suelos cohesivos no
consolidados, ni drenados.

IRAM 10530/1988: Métodos de ensayo de la permeabilidad a carga variable en suelos
cohesivos.

IRAM 10531/1988: Método de determinacion de la permeabilidad in situ por la técnica
Lefranc.

IRAM 10533/1983: Método de la determinacién de la penetrabilidad mediante el ensayo de
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bombeo.

e |RAM 10534/1986: Método de ensayo de corte de suelos tipo consolidado, drenado.

e IRAM 10605/1988: Método para la determinacion de Ila deformacién lineal por
hinchamiento.

e ASTM 0-1557 91: Método de ensayo para determinar las caracteristicas de compactacion del
suelo (Proctor modificado).

e ASTM 0-1586 58 T: Ensayo de penetracion.

En todos los casos, se determinara la cota de la boca de pozo respectiva, referida al cero del IGN.

9.- Estudios de agresividad

Se extraeran de la perforacidn, muestras de agua - si se hubiese localizado la napa -y muestras de suelo,
para determinar la agresividad del agua y del suelo a los materiales y al hormigén; y si dicha agresividad
fuera mayor de la tolerable, proponer el tratamiento necesario para evitar el deterioro de las estructuras
implantadas.

Se efectuaran como minimo, las siguientes determinaciones:

Muestras de agua (napa freatica)

+ pH

+Indice de saturacion

+ Residuos a 105 °C

+ Alcalinidad total.

+ Cloruros (en Cl-)

+ Sulfatos (en S04-)

+ Magnesio (en MgO)

+ Anhidrido carbénico agresivo (en CO2)

+ Resistividad.

+ Materia organica

Muestras de suelos:

+ pH (relacion suelo/agua 1:2,5)

+ Yeso

+ Piritas

Resistividad del suelo (saturado en agua) Extracto Acuoso
+ Sales solubles totales (extracto a 105 °C)
+ Cloruros (en Cl-)

Extracto &cido (en solucién de HCL al 10%)
+ Sulfato (en SO4-)

+ Magnesio (en OMg-)

Las resistividades medidas en el terreno, inferiores a 2500 ohm x cm, seran obligatoriamente confirmadas
en laboratorio, con una muestra tomada a la profundidad de colocacién de las obras de arte en el lugar.

Los valores limites para determinar la no agresividad de aguas y suelos, alos metales y hormigdn, seran
los previstos en la Normativa vigente. La Contratista elaborara un informe de evaluacion y conclusiones de
las determinaciones precedentes. Tal informe quedara sujeto a la aprobacion del Ente contratante.

En cualquier caso el ente contratante decidira la o las Normas de aplicacidon en cada caso. Asimismo si los
trabajos o estudios a realizar, requiriesen el empleo de otras Normas, o bien requiriesen la aplicacion de
procedimientos/metodologias no comprendidas en Normas; el ente contratante establecera cudl de ellas
sera aplicable, o el procedimiento/metodologia a seguir, segin corresponda.

Las investigaciones a realizar seran cualicuantitativamente inobjetables, de modo que la Contratista
brinde todos los elementos de juicio necesarios que fundamenten las definiciones adoptadas en el proyecto.
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10.- Informes de los trabajos de campo y gabinete

La Contratista presentard los informes al Ente contratante, describiendo detalladamente la totalidad de
los trabajos de campo y determinaciones y/u observaciones realizadas “in situ”, los resultados obtenidos de
los estudios e investigaciones llevadas a cabo, las conclusiones alcanzadas y recomendaciones para cada
uno de los objetivos perseguidos.

Los Informes incorporardan todos los graficos, planillas e ilustraciones que sean necesarias para su
comprension facil y precisa.

Toda la documentacién componente de cada Informe, se presentara en tamafio A-4 de la Norma IRAM
4504/1990. Cuando fuera necesario exceder de tal tamafio, se plegaran a las dimensiones del mismo.

11.- Plan de trabajos e inversiones

Se establece que la Contratista elaborara un plan de trabajos desarrollado por el método del camino critico
de forma tal que se pueda evaluar la ejecucion completa de la OBRA y los recursos que empleara.

Dicho programa constara de la siguiente documentacion:

e Listado codificado de todas las actividades a desarrollar con indicacidn para cada una de ellas de
su duracién y relaciones de ordenamiento con sus precedentes, procedimientos a seguir para
Su ejecucién, personal y equipos a utilizar, jornada de trabajos, etc.

e Listado de las fechas de comienzo y finalizacién tempranas y tardias de cada actividad y sus
margenes flotantes, libres y total.

o Red de precedencia con indicacion del camino critico y cronograma de obras o diagrama de
barras consignando los eventos de especial significacion.

e Descripcion sintética del sistema empleado, para la determinaciéon del camino critico. Programa
de inversiones mensuales por actividades sobre la base del programa de trabajos. Las
inversiones estaran en correspondencia con el mes en que se ejecutan las actividades.

Las actividades en las que se proponga desagregar el conjunto de los trabajos estaran perfectamente
definidas en una cantidad adecuada de forma de permitir su rdpida interpretacion y seran de
significacion homogénea con duraciones acordes con la caracteristica del emprendimiento.

Una vez iniciados los trabajos, la Contratista estard obligado a presentar mensualmente un informe
pormenorizado del avance registrado y a actualizar como minimo trimestralmente el Programa de Trabajos,
asi como preparar dentro de los diez (10) dias subsiguientes, el nuevo plan que contemple las modificaciones
necesarias cada vez que la marcha de los trabajos le exija o lo indique el ente contratante a su solo juicio.

Las nuevas programaciones que se efectlen solo servirdn para salvar las alteraciones ocurridas en el
plan vigente y su aprobacién en modo alguno servird para justificar postergaciones en el plazo
contractual de ejecuciéon de las obras, salvo cuando fuera debidamente justificado y aprobado por el ente
contratante.

Cuando fuere necesario realizar cambios o alteraciones o incorporar nuevos trabajos a los contratados, se
indicard su relacién con las actividades del programa de trabajos vigente, su plazo de ejecucién y su
incidencia en el plazo total de ejecucién de la obra.

La falta de cumplimiento de estas obligaciones dara lugar a la aplicacidon de las multas establecidas en el
Pliego de Bases y Condiciones Generales y Particulares.

Para cada seccion de la OBRA se tendra en cuenta lo siguiente:

El plan se referird a la totalidad de las partidas consignadas en la planilla de oferta y constard de
representacién grafica, mediante diagrama de barras horizontales, de los periodos de ejecuciéon de cada
partida con indicacién numérica de las cantidades fisicas mensuales a realizar.
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En la representacion grafica de los periodos de ejecucidn se desagregaran todas las tareas de la obra.

Deberan indicarse todas las tareas que constituyan una obligacién de la Contratista y que si bien no tienen
partida expresa, suimporte se considera prorrateado en los precios de la totalidad de las partidas.

En la documentacién a presentar en el acto licitatorio, el Oferente debera incorporar una metodologia
preliminar relativa a aspectos considerados de vital importancia para los objetivos que persigue la obra.

Este Articulo define los requisitos minimos para la presentacion de la metodologia que debera incluir el
Oferente en su oferta. La documentacién presentada sera evaluada en los siguientes términos:

Entendimiento de los requisitos técnicos del proyecto.
Equipamiento y metodologia de trabajo.

Programacion de los trabajos.

Monitoreo e Impacto ambiental

Tratamiento del impacto sobre las propiedades privadas.

En caso de resultar adjudicatario, la metodologia serd ampliada antes del comienzo de las tareas de acuerdo
a los requerimientos de la Reparticién.

ARTICULO 2.- MATERIALES EN GENERAL

1.- Muestras

El Contratista presentard a la Inspeccidn, sin cargo alguno, muestras de todos los materiales a emplearse, en
las cantidades necesarias para ser sometidas a los ensayos y analisis normales que correspondan y en base a
los cuales seran aceptados o rechazados.

Antes de iniciarse las obras, se entregaran a la Inspeccidon las muestras selladas con etiquetas,
firmadas por el Contratista, que indiquen la procedencia, nombre de fabricante, marca de fabrica, tipo de
fabricacién, etc.

2.- Partidas

Las partidas de los distintos materiales destinados a la ejecucién de las obras cumpliran satisfactoriamente,
en relacién a las muestras aprobadas, las cualidades que han determinado su aceptacién.

Para verificarlo la Inspeccidon tomard muestras de las obras, depdsito o cantera cuantas veces lo estime
necesario, y hara realizar los anadlisis y ensayos pertinentes. La oportunidad en que deben realizarse los
ensayos mencionados y el procedimiento para toma de muestras, cantidad de éstas, envases, envio, etc.
se ajustara a lo establecido en las "Instrucciones para el contralor y toma de muestras del L.E.M.L.T."

Si los ensayos no concordaran con los de las muestras respectivas o no conformaran las exigencias de este
Pliego, a su exclusivo juicio la Inspeccién ordenard, cuando los materiales estuviesen depositados en obra, su
retiro o correccién. En caso de que se hubieran utilizado, podrd ordenarse la reconstruccién de la parte
afectada.

Los gastos de extraccidén, embalaje y envio de muestras seran por cuenta del Contratista.

3.- Ensayos

Para los ensayos de los materiales especificados en este Capitulo, se aplicaran las normas del Instituto
Argentino de Normalizacién vy Certificacion (IRAM) que estan publicadas y en aquellos en que no haya
normas de dicho Instituto se seguiran las de la American Society for Testing Material (A.S.T.M.), salvo el caso
de ensayos especiales cuyo detalle figura en este Pliego.

4.- Deposito
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En el depdsito de materiales para utilizar en la obra se cuidard de no producir
entorpecimientos en el trdnsito ni al escurrimiento de las aguas superficiales ni ocasionar cualquier
inconveniente. Todo dafio causado por estos depdsitos, voluntario o accidental, debera ser reparado
por el Contratista a su costa.

ARTICULO 3.- MATERIALES DEFECTUOSOS

1.- Descripcion

Todos aquellos materiales que no conformen los requerimientos de estas Especificaciones, seran
considerados defectuosos y en consecuencia, seran rechazados. Salvo permisos especiales de la Inspeccidn,
se exigira su retiro inmediato de la obra.

Todo material rechazado, cuyos defectos hayan sido corregidos, no podra utilizarse hasta que la Inspeccién
entregue la aprobacidn escrita correspondiente.

Si el Contratista dejara de cumplir cualquiera de las condiciones que se establecen en el presente Articulo,
la Inspeccién podra ordenar el retiro de los materiales defectuosos, deduciendo el valor del costo de esa
operacion de los certificados que se abonen al Contratista o del depdsito de garantia.

ARTICULO 4.- OMISION DE ESPECIFICACIONES

1.- Consideraciones Generales

La omisién aparente de especificaciones, planos o especificaciones suplementarias referentes a detalles, o la
omisién aparente de la descripcidon detallada concerniente a determinados puntos, serd considerada en el
sentido de que sdlo debe prevalecer la mejor préctica general establecida; y también, que Unicamente se
emplearan materiales y mano de obra de primera calidad. Todas las interpretaciones de las especificaciones
de esta obra se haran en base al espiritu que se desprende de lo establecido arriba.

ARTICULO 5.- CEMENTO PORTLAND

1.- Generalidades

El cemento Portland normal vy el de alta resistencia inicial seran de marca definitivamente aprobada,
debiendo satisfacer las especificaciones establecidas por el Decreto del Poder Ejecutivo de la Nacién del
27 de Abril de 1931 aprobatorio del Pliego de Condiciones para la Provisién y recibo de cemento Portland
destinado a obras nacionales, con las modificaciones establecidas en el Decreto del Poder Ejecutivo del
16 de Octubre de 1934 y del 6 de Diciembre de 1947. El resultado de los ensayos de laboratorio de las
muestras tomadas por la Inspeccidon, deberda demostrar que el cemento satisface las condiciones
establecidas.

2.- Provision y almacenaje

El cemento deberd suministrarse en el lugar de su empleo en los envases originales de fabrica, y se
almacenara debidamente protegido contra la humedad y la accién de laintemperie. Las bolsas deberan
estar apiladas sobre un piso apropiado, aprobado por la Inspeccién, dejando como minimo un espacio de
0,40m de distancia a las paredes del depdsito.

El almacenaje de cemento de distintas procedencias deberda hacerse separadamente y en forma que
permita inspeccionarlos o identificarlos.

En el caso que la provisiéon del cemento se efectle a granel, el Contratista requerira a la Inspeccién la
aprobacién del sistema de transporte y almacenaje en obra.
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3.- Cemento de distintas clases y marcas

No se permitird la mezcla de cementos de distintas clases o marcas, provengan de la misma o de distintas
fabricas.

En un mismo tramo de la estructura sélo se empleara cemento del mismo tipo y marca. El uso alternado de
cementos del mismo tipo y distinta marca, sélo sera permitido notificando previamente a la Inspeccién, que
dard la autorizacion correspondiente por escrito.

El presente parrafo vale aunque hayan sido aprobadas las respectivas muestras de los distintos tipos
de marcas del cemento.

4.- Calidad en el momento de su utilizacion

En el momento de su utilizacion el cemento debera cumplir todos los requerimientos de estas
especificaciones. La Inspeccion se reserva el derecho de volver a ensayar todo cemento que haya
permanecido estacionado en la obra antes de su utilizaciéon. Su uso no serd permitido si existe una
disminucion de resistencia, una variacion perjudicial en el tiempo de fraguado, o si en lugar de hallarse en
perfecto estado pulverulento se hubiese agrumado por efecto de la humedad u otra causa cualquiera.
Tampoco se permitird el uso de cementos recuperados de bolsas vacias que muestren signos de alteracién o
contengan substancias extranas.

5.- Toma de muestras y ensayos
Se realizaran en la forma y métodos siguientes:

e Toma de muestras: L.E.M.L.T.I-3.
e Ensayos fisicos y quimicos: Pliego de Condiciones para la provision y recibo de cemento
Portland destinado a obras publicas nacionales (afio 1931) y decretos modificatorios.

6.- CEMENTO PORTLAND ALTAMENTE RESISTENTE A LOS SULFATOS (SIN ADICIONES) - (A.R.S.)

El cemento Portland destinado a la ejecucidon de estructuras de conductos en contacto con efluentes
agresivos cumplira con las siguientes condiciones:

6.1.- Ademas de cumplir todas las condiciones establecidas en la Norma IRAM N2 1503, "CEMENTO
PORTLAND NORMAL", deberd cumplir las condiciones establecidas en laNorma IRAM N2 1669,
"CEMENTO PORTLAND ALTAMENTE RESISTENTE A LOS SULFATOS (A.R.S.) (SIN ADICIONES)".

6.2.- El maximo contenido de Aluminio Tricalcico (ALC3) no serd mayor del cinco por ciento (5 %) y se calculara
mediante la expresidn:

e Porcentaje de ALC3 =(2,65% AlI203) - (1,69% Fe203)
ARTICULO 6.- CALES

1.- Generalidades

Se empleard segun los casos, cales de Azul (hidraulica) o de Cordoba (grasa). En obras se suministraran vivas
o hidratadas. Cuando se suministren vivas estardn bien cocidas, no alteradas por el aire o la humedad y
perfectamente blancas después de apagadas, para cuya operacién se empleard la cantidad de agua
estrictamente necesaria para obtener una masa firme y homogénea, sin que resulte quemada o ahogada
por defecto o exceso de agua. No contendra sustancias nocivas que puedan perjudicar las mezclas en que se
empleen.

La cal de Cdrdoba se apagara por lo menos con cuarenta y ocho horas de anticipacién a su empleo y la de
Azul con ocho dias. El apagado se hara en la misma obra. Las bateas en que se realice la operacion seran
impermeables y estaran provistas de una zaranda fina adecuada.
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Si se suministran hidratadas deberan cumplir con las normas IRAM 1508 y deberan permanecer en
sus envases originales hasta el momento de su utilizacion.

La provision y almacenaje se regiran por normas andlogas a las especificaciones para el cemento
Portland indicadas en el Inciso a) del Articulo 5 de este Pliego.
2.- Toma de muestras y ensayos
Toma de muestras y ensayo: Se realizara en forma indicada por los métodos siguientes:
e Toma de muestras: L.E.M.LT. 1-2
e Ensayos de laboratorio:  IRAM 1508
ARTICULO 7.- AGREGADO FINO PARA MORTEROS Y HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND

1.- Generalidades

La denominacién de agregados finos para morteros y hormigones de cemento Portland comprende las
arenas naturales y las arenas artificiales.

Se entendera que arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondeadas y provienen de la
disgregacion de rocas por la accion de los agentes naturales.

Se denominan arenas artificiales las originadas por la trituracidn de las rocas mediante maquinas.

En la preparacion de morteros y hormigones se dara preferencia a las arenas naturales de origen siliceo. El
uso de arena artificial solo serd permitido si se la emplea mezclada con arena natural en las proporciones
gue indique la Inspeccion. No se permitira su utilizacion sin previa autorizacion escrita de la Inspeccion.

2.- Caracteristicas

La arena tendra granos limpios, resistentes, durables y sin pelicula adherida alguna. Cumplira los requisitos
de estas especificaciones.

El agregado fino proveniente de distintos lugares o de distintas caracteristicas no se almacenara junto, ni se
mezclard en la misma pila, ni se lo empleara alternativamente en la misma estructura o mezcla, sin
autorizacién previa de la Inspeccion.

3.- Sustancias perjudiciales
El contenido de sustancias perjudiciales no excedera los siguientes limites:

e Terrones de arcilla: 1% en peso
e Material que pase el tamiz 74 (200)
1. En hormigon expuesto a la abrasién superficial: 3% en peso
2. Toda otra estructura: 5% en peso
e Oftras sustancias perjudiciales (como alcalis, sales, mica, granos con peliculas superficiales,
particulas blandas, etc.): 1% en peso
¢ El total de sustancias perjudiciales no excedera de 5% en peso

4.- Durabilidad

El agregado fino sometido a cinco ciclos alternados del ensayo de durabilidad realizado con sulfato de sodio,
deberd arrojar una pérdida en peso menor de 12%.

5.- Impurezas organicas

El agregado fino estard libre de cantidades perjudiciales de impurezas organicas. Al ser sometido al
ensayo establecido en IRAM 1512 debera tener un color mas claro que el color patrdn. El agregado que no
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cumpla esta condicién serd rechazado, salvo el caso en que sometido al ensayo de resistencia
comparativa de morteros, que se indica en el inciso siguiente, arroje resultados satisfactorios.

6.- Resistencia comparativa de morteros

El mortero preparado con el agregado fino a emplear en la obra, deberd desarrollar a las edades de 7 y 28
dias, resistencias a la compresién no menores del 90% de las resistencias desarrolladas por un mortero
patron preparado con arena silicea de reconocida buena calidad y de igual granulometria que la del
agregado sometido a ensayo. Los ensayos comparativos se realizardn empleando el mismo cemento,
igual relacién agua-cemento e idéntica plasticidad. Cuando se emplee cemento de alta resistencia inicial
las edades de ensayos seran de 3y 7 dias.

7.- Granulometria del agregado fino para hormigon

El agregado fino estara graduado y cuando se lo ensaye mediante tamices de laboratorio debera tener
granulometria comprendida dentro de los siguientes limites:

Tamiz IRAM Nro. % que pasa en peso
9,5 mm (3/8") 100

4,8 mm (4) 95 a 100

2,4 mm (8) 80 a 90

1,2 mm (16) 50 a 85

590 (30) 25 a 60

297 (50) 10a 30

149 (100) 2al0

8.- Uniformidad de la granulometria del agregado fino para hormigon

Los porcentajes indicados representan los limites extremos que determinaran si el agregado es o no apto
para ser empleado. La granulometria de la arena proveniente de un determinado yacimiento o
fuente de provisién sera razonablemente uniforme y no estard sujeta a las variaciones extremas de los
limites especificados.

9.- Substancias Reactivas (IRAM 1512 - E9 A E11)

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.

10.- Estabilidad de las rocas basalticas constatadas por el ensayo de inmersion de Etilen — Glicol

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.

11.- Modulo de finura

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.

12.- Granulometria del agregado fino para morteros:

Tamiz ASTM Nro. % que pasa en peso
2,4mm (8) 100
297 (50) 10 a 40
149 (100) 0al0

13.- Toma de muestras y métodos de ensayo

La toma de muestras y los ensayos del agregado fino se realizan de acuerdo a los métodos siguientes:
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e Toma de muestras LEMIT. - 1- 12
e Terrones de arcilla IRAM - 1512
e Carbon y lignito IRAM - 1512
e Materiales que pasan el tamiz IRAM 74 IRAM - 1540
e Durabilidad con sulfato de sodio IRAM - 1525
e Impurezas Organicas IRAM - 1512
e Resistencias comparativas de morteros IRAM - 1512
e Granulometria IRAM - 1502

ARTICULO 8.- AGREGADOS GRUESOS PARA HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND

1.- Generalidades

El agregado grueso estard compuesto por piedra partida o canto rodado. Serd de particulas duras,
resistentes, durables y libres de particulas superficiales. En el momento de su utilizacién no
contendrd sustancias extrafias que perjudiquen la calidad del hormigdn. Cumplird los requerimientos de
estas Especificaciones.

2.- Sustancias Extrafias
El porcentaje maximo de sustancias extrafias no excederd de los siguientes valores en peso:

Material que pase el tamiz IRAM 74: 1%

Carbon y lignito: 1%

Terrones de arcilla: 0,25%

Fragmentos blandos: 3%

Lajas (Pieza en la cual su mayor dimension sea superior a cinco (5) veces la inferior ): 20%
Ftanita (Chert) contenido como impureza 'y no constituyente principal (IRAM1609): 5%

La suma total de estos porcentajes, excepto lajas no excedera del 4% en peso.

3.- Absorcion

El agregado grueso debera tener una absorcion en peso, a las 24 horas, no mayor del 3%.

4.- Desgaste Los Angeles (IRAM 1532)

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.

5.- Durabilidad

Cuando el agregado sea sometido a cinco ciclos alternados del ensayo de durabilidad, realizado con
sulfato de sodio, la pérdida no excederd del 12%.

6.- Substancias Reactivas (IRAM 1512 - E9 AE11)

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.

7.- Estabilidad de las rocas basalticas constatadas por el ensayo de inmersion de Etilen — Glicol

Se debera cumplir con lo especificado en el Reglamento CIRSOC 201.
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8.- Composicion Granulométrica

Los agregados gruesos estaran granulados dentro de los siguientes limites:

milimetros 102 |89 63.5 |51 38 25 19 12.7 |9.5 4.8 2.4
pulgadas 4 3% |2% |2 1% |1 34 |V 3/8 N°4 |N°8
12.7 mm a 4.8 mm 90- 40-
100 100 75 0-15 |0-5
90- 20-
19 mm a 4.8 mm
100 100 55 0-10 |0-5
90- 25-
25 mm a 4.8 mm
100|300 60 0-10
95- 35- 10-
38 mm a 4.8 mm
100 1100 60 30 |95
5- 35- 10-
51 mm a 4.8 mm
100|199 70 30 0-5
90- 20-
38 mm a 19 mm
90- 35-
51 mm a 25 mm
100|300 |70 |0-15
95-
89 mm a 51 mm
100 100 0-15
9.- Toma de muestras y métodos de ensayo
¢ Toma de muestras L.E.M.L.T.-1-12
e Terrones de arcilla IRAM- 1531
e Carbdny lignitos IRAM- 1531
e Materiales que pasan el tamiz IRAM 74pu IRAM- 1540
e Durabilidad con sulfato de sodio IRAM- 1525
e Fragmentos blandos y Lajas IRAM- 1531
e Granulometria IRAM- 1505

ARTICULO 9.- AGUA

1.- Calidad
El agua a utilizarse en la preparacién de morteros y hormigones debera cumplir las especificaciones
de la norma IRAM 1601.
2.- Toma de muestras y ensayos
Se realizara en forma indicada por los métodos siguientes:
e Toma de muestras LEM.ILT.-14
e Ensayo IRAM- 1601
ARTICULO 10.- PRODUCTOS SIDERURGICOS

1.- Acero laminado en barras de seccion circular para hormigén armado

El hierro a emplear serd de tipo comercial, y cuando las especificaciones particulares no establezcan otra
cosa, se utilizara acero TIPO ADN - 420.

Las barras deberdan ser nuevas y homogéneas, libres de pintura, materiales terrosos, sin fisuras,
sopladuras ni torceduras.
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Las capas de 6xido que puedan llevar adheridas no deben llegar a picar la superficie. El Contratista
tendra a disposicion de la Inspeccidn un calibrador para determinar los didmetros definitivos de las barras.

De cada partida de hierro que se introduzca en la obra, el Contratista entregard a la Inspeccién un
duplicado de la boleta de envio o bien presentard el respectivo conocimiento de embarque.

Para diferenciar las distintas partidas almacenadas en obra, se pintaran los extremos de las barras en
colores diferentes para cada partida.

1.1.- Ensayos:
Se deberan realizar ensayos de aprobacion y de control.
Los ensayos de aprobacion se realizaran:

e |.A.1) Antes de iniciar la obra.
e |.A.2) Durante la ejecucion de la obra, al cambiar la procedencia o tipo de material.

Los ensayos de control se deben realizar:

e [|.B.1) Periddicamente durante la ejecucion de la obra.
e |.B.2) Al llegar cada partida a la obra.

Las probetas de ensayo seran preparadas de acuerdo a la Norma IRAM 101 y se someteran a los siguientes
ensayos:

e |.1) Resistencia de traccion a la temperatura ambiente.
e |.2) Ensayo de plegado alatemperatura ambiente: se efectuard de acuerdo ala Norma
e |IRAM 103.

1.2.- Rechazo de hierro para armaduras:

Si en un ensayo de traccion o plegado, mas de la mitad de las probetas no dan los resultados estipulados,
se rechazara el lote respectivo. Las tolerancias de didmetro o dimensiones se regirdan por la norma IRAM
502.

1.3.- Alambre para ataduras:

Para establecer la uniéon de las armaduras que se crucen, se efectuaran ataduras con alambre en cada uno
de los encuentros. El alambre a emplear en las ataduras serd de hierro recocido de 0,0015m de diametro
minimo, de una resistencia a la tracciéon de 40Kg/mm2. Sometido a la prueba de doblado a 902, deberd
resistir sin romperse 25 dobladuras sucesivas.

2.- Hierro Fundido

La fundiciéon serd gris, homogénea, libre de desigualdades o proyecciones, sopladuras, agujeros o
cualquier otro defecto. Debera ser tenaz y facil de trabajar a la lima y deformable al martillo.

Para comparar su calidad se sometera la fundicién a las siguientes pruebas:

e Traccién: Se sometera a una tracciéon progresiva en la maquina de ensayar metales, barras de
ensayo que tengan en el medio de su longitud una seccién circular de 0,025m de didmetro y
terminadas en cada extremidad por un ojo sacado en el colado de la fundicién o perforado en
frio. Estas barras deberan soportar sin romperse, un esfuerzo de 14 Kg/mm2 de seccion.

e Flexién: Se colocaran casi horizontalmente y en molde de arena seca, barras de ensayo de 1
metro de largo y de una seccidon rectangular de 0,025 x 0,050m. Estas barras seran
apoyadas de plano sobre aristas distantes una de la otra de 0,61m y deberan resistir, sin
romperse, una carga total de 920Kg aplicada en forma progresiva en su punto medio. La
flecha de rotura no serd menor de 7,5mm.
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La Inspeccidn, que estara presente en las coladas de las piezas, determinara el momento en que deberan
colarse las barras de ensayo. Cada barra llevara en relieve la marca especial del Inspector quien presenciara
el ensayo y determinara el momento de su ejecucion.

Se fabricardn directamente tres barras o mas, si la Inspeccidon lo estima conveniente, para cada clase de
ensayo. El resultado que se tomara como base serd el promedio de cada serie de tres barras.
3.- Chapas de hierro puro

Las chapas canaletas y las de apoyo vy anclaje seran de hierro fabricado por el procedimiento
Siemens Martin y llenaran los siguientes requisitos:

Elementos Porcentaje maximo permitido

Carbon........oooeeeeiieee e, 0,01%
Manganeso......ccceeeeveeieeiniinnnnns 0,02%
(01 o] e TR 0,01%
AZUTIC.ceeeiiiiiceeeeeeeeeee e, 0,03%
SIliCEO...iivviveiieeeeeee 0,00%
(000] o] TSRS 0,05%

Las chapas llevaran una capa de zinc de primera calidad de 900gr/m2.
Seran del espesor indicado en los planos mas el espesor de la capa de galvanizado.

Después de ondulada, cada chapa sera curvada al radio especificado y perforada para los agujeros de los
bulones, de tal manera que salvo la primera y la Ultima, todas las chapas puedan ser intercambiables.

Los agujeros seran alternados en dos filas, distanciados cinco centimetros de centro a centro de la fila,
habiendo un agujero en cada valle y en la cumbre de cada ondulacién. Ademads, habra un agujero en cada
costado longitudinal de un lado en la cumbre y del otro lado en el valle.

La galvanizacién debera ser posterior al perforado.

Los bulones seran galvanizados, de longitud adecuada y de 12,7mm de didmetro para chapas de hasta
3,42mm de espesor y de 17,4mm de diametro para chapas de espesores mayores.

Se usaran bulones de alta resistencia, cuya resistencia minima a la traccién sea de 7.500kg/cm2.

La Inspeccion controlard las chapas llegadas a la obra, las que deberan acompafiarse de una lista detallada
con el niUmero, largo y espesor de las chapas de cada atado y verificard el espesor comparando el peso de
las chapas con el peso tedrico.

El peso promedio de un lote no debera estar por debajo de 95% del peso tedrico y ninguna chapa debera
registrar mas de un 10% de rebaja.

A juicio de Inspeccion deberd tomarse una muestra de una chapa cada 50, para verificar el analisis quimico
del hierro y el espesor de la galvanizacién.

Cada chapa llenard completamente los requisitos de esta Especificacién, y en el caso de ser rechazadas el
25% sera rechazado el lote entero.

ARTICULO 11.- CANOS DE HORMIGON ARMADO

1.- Generalidades
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La fabricacidn, recepcién y ensayo de cafos de hormigén armado se efectuard de acuerdo a las normas
IRAM 11.503 sus modificatorias y/o ampliatorias.

Se tomard una muestra para cada didmetro, cada cien cafios o fraccién por cada partida. Los ensayos de
presién externa se efectuaran hasta la rotura.

ARTICULO 12.- ESTRUCTURAS METALICAS PARA TUNELES

1.- Metal base

Las chapas seran de acero obtenido por el sistema Siemens-Martin o en convertidores basicos de
oxigeno (sistema L-D) y deberan responder al siguiente analisis quimico:

Carbono, maximo: 0,12%

Suma de los elementos Carbono, Manganeso, Fosforo, Azufre y Silicio, no mayor de: 5%

2.- Galvanizado

Las chapas seran galvanizadas por el proceso de inmersién en caliente y se aplicara una capa de zinc de
primera calidad no menor de 900 gr/m2 de chapa incluidas ambas caras.

Una vez finalizado el proceso las chapas deberan quedar libres de defectos, ampollas y puntos sin
galvanizar.

3.- Espesor

Las chapas seran del espesor adecuado de forma tal que garanticen su correcta funcionalidad cumpliendo
con las reglamentaciones pertinentes en cada caso, mas el espesor de la capa de galvanizado.

4.- Resistencia

Las chapas negras de acero previamente al ondulado deberan satisfacer las siguientes caracteristicas
mecanicas:

Resistencia a la traccién, minima: ............. 29,5kg/mm?2
Limite de fluencia, minima: .........oovvvvvvveeens 19,7 kg/mm2
Alargamiento en 51mm, minima: ............... 25%

5.- Fabricacion

Después de ondulada, cada chapa sera curvada al radio que corresponda y los agujeros para los bulones
punzonados mecanicamente de tal manera que todas las chapas coincidirdn exactamente en los
agujeros correspondientes.

Las chapas seran galvanizadas después de punzonadas y curvadas en tal forma que al solaparlas y
unirlas por medio de bulones con sus tuercas, tomen la forma indicada en los planos. Los bulones a utilizar
deberdn ser galvanizados, de longitud adecuada y de 16mm de didmetro. Tanto los bulones como las tuercas
deberan cumplir con las normas ASTM A-307 y A-153. El acero para tuercas sera calidad SAE 1015 6 1020 y el
acero para los bulones sera calidad SAE 1040, satisfaciendo las siguientes caracteristicas fisicas:

Resistencia a la traccion, minima:............... 84,4kg/mm?2
Tension de fluencia, minima:.......cooeene.... 61,9kg/mm?2
Dureza Brinell, entre:......cccceeeeeevvvnennee.. 241y 302

6.- Transporte y aceptacion
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A los efectos de facilitar el transporte y manipuleo, las chapas se transportaran sueltas. El fabricante
suministrara una lista detallada del nimero, largo y espesor de las chapas de cada envio. La verificacion
del espesor se hard pesando las chapas y comparandolas con el peso tedrico. El peso promedio de un lote de
chapas no debera ser inferior, en mas del 5% al peso tedrico. Ninguna chapa individualmente debera acusar
un peso inferior en 10% al peso tedrico. Cada una de las chapas debera cumplir con los requisitos
especificados, en caso de ser rechazado el 5% de las chapas, serd rechazado el lote entero.

ARTICULO 13.- LADRILLOS

1.- Ladrillos ceramicos comunes

Serdn fabricados prolijamente, bien derechos, con sus caras perfectamente planas y aristas definidas.
Careceran de nucleos calizos y otros cuerpos extrafios y responderan a las normas |.R.A.M. 1.549 y
1.571.

2.- Ladrillos prensados

Seran fabricados a maquina, compactos, uniformemente cocidos, con superficies tersas, sin alabeos, ni
hendiduras y de aristas vivas. Tendran como minimo las siguientes dimensiones: 22,5cm. de largo, 10,5cm.
de ancho y 6,5cm. de espesor.

ARTICULO 14.- MADERA DURA

1.- Generalidades

Sera de primera calidad, bien estacionada, sana, sin nudos mayores de 2cm de didmetro, sin picaduras, sin
carcoma ni galerias abiertas por insectos, de masa homogénea, sin grietas y sin corteza ni albura, las
piezas seran rectas y perfectamente aserradas en todas sus caras, y no presentaran abolladuras que
excedan de la vigésima parte de su menor dimensién. La especie de la madera a utilizar se fijara segun el
tipo de obra.

ARTICULO 15.- AYUDA DE GREMIOS

1.- Generalidades

Las ayudas de gremios estaran a cargo del Contratista y seran las necesarias a los fines de la ejecucién total
de la obra.

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 21 de 68 pagina 21 de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

CAPITULO II: ESPECIFICACIONES PARTICULARES

MEMORIA DESCRIPTIVA - TRAMO IV - ETAPAS Il Y IV

La cuenca del Rio Salado abarca mas de la mitad de la Provincia de Buenos Aires y se caracteriza por
presentar en forma periddica y frecuente inundaciones y sequias prolongadas; a partir de la década del '70
se observé un aumento de la frecuencia de los eventos de inundacidn y anegamiento generando pérdidas de
gran magnitud en la produccién del sector agropecuario y en la infraestructura vial y urbana.

La presente obra se enmarca en el Plan Maestro Integral de la Cuenca del Rio Salado, cuyo objetivo es el de
superar los factores limitantes de la produccién y el desarrollo de la regién, en particular reducir los
impactos negativos que representan las inundaciones y es la continuacién de otros tramos ya ejecutados
entre la desembocadura y el Puente de la Ruta Nacional 205 (Progr.346.400), en su mayor parte financiados
por el Estado Nacional.

El Tramo IV, Etapas 2 a 4, comienza en el puente de la Ruta 205, en el Partido de Roque Pérez y se extiende
hasta el acceso del Canal del Este en el partido de Bragado. Constituye junto al Tramo V, el Rio Salado
Superior denominado asi por el PMI.

Las obras proyectadas en esta seccidon del Rio Salado surgen basicamente, como parte del proyecto global,
como medida de control y mitigacion de inundaciones en la regidn del noroeste. La consecuencia directa de
las obras de desagiie es un aumento de los caudales entrantes del Salado Superior.

En todo el Tramo, la obra a ejecutar poseera una seccién compuesta por una de cauce menor, en
coincidencia con la actual implantacién del rio -de modo de contar con una capacidad de conduccién
suficiente como para conducir los caudales en épocas de estiaje y condiciones que faciliten su
mantenimiento- y un ensanche adicional con banquinas a cada lado, que forman la seccién mayor de la
antes mencionada.

Dadas las caracteristicas geomorfoldgicas de los diferentes sectores, y de la obra, se ha estimado que es
posible efectuar tales trabajos de excavacidon con una combinacién de equipos de dragado y equipos
retroexcavadores, en forma indistinta y complementaria.

Las obras de canalizacion del rio han sido disefiadas atendiendo la situacion prevista en el Proyecto Ejecutivo
de Obras para el Plan Maestro Integral de la Cuenca del Rio Salado, en el que se plantea el escurrimiento
encauzado en el Rio Salado Superior, para la condicién de maxima capacidad, que puede ser asimilado a un
caudal de aproximadamente 10 afios de recurrencia, mientras recibe los excedentes de la regién noroeste a
través de su sistema de canales Troncales a ejecutar en la subregion A3, con caudales de aporte equivalentes
a eventos de 10 afos de recurrencia.

En funcién de los ingresos laterales y la progresion de la canalizacién del cauce, se definieron diferentes
tramos con capacidades dadas por caudales de tramo, resultando de ello variaciones de seccién vy
pendientes determinadas por las caracteristicas de la morfologia del terreno, representada en el perfil
longitudinal del rio. De esta forma se llegd a las siguientes conclusiones:

e La primera arteria debe ser adecuada para evacuar 250 m3/s.
e Aguas abajo de la RN N° 5 |la capacidad debe incrementarse a 350 m3/s.
¢ Finalmente, aguas arriba de la Ruta Provincial 30, la capacidad de disefio a 450 m3/s.

Para las pendientes transversales se adoptaron taludes suaves, compatibles con la estabilidad de los
materiales disponibles. Para el cauce menor se adoptaron taludes 1:3. Para el cauce mayor se adoptaron
taludes 1:4, para integrarlos al terreno natural.

Asi también se realizd una evaluacion preliminar de los sitios cercanos al rio que puedan ser utilizados para
la disposicidn de los suelos de la excavacidn. El criterio de andlisis consistié en identificar sectores bajos
marginales, que hayan estado ubicados, al menos a una distancia de 200m del borde superior terminado del
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rio. La distancia mas alejada del sector de relleno quedd acotada a 1000m del borde superior terminado del
rio. Esto genera dos franjas paralelas al eje a lo largo de todo el tramo, en donde se producirdn mejoras en
terrenos de topografia relativa baja. En cualquier caso, si por razones de conveniencia deben elegirse
localizaciones de relleno mas préximas a la seccion conformada de canalizacidn, estos rellenos deberan
conservar una separacién minima de 200m desde el borde superior del cauce terminado.

Por otra parte, cabe aclarar que el relleno debera realizarse siempre desde el punto mas alejado del sector a
rellenar y en direccidn al Rio.

Como consecuencia de la disposicidn de tierras de relleno se veran mejoradas las tierras ubicadas a lo largo
del corredor fluvial. Tales mejoras estardn dadas por la menor vulnerabilidad del rio, por su elevacion en el
entorno del terreno circundante, y también por el mejoramiento del perfil edafico prevista de efectuar
durante la construccién de los recintos, mediante el aporte de nutrientes y la siembra de pasturas, segln se
indica en las Especificaciones Técnicas, lo que permite lograr mejores condiciones para la reproduccién de
pasturas y la agricultura.

Renglén 1 -Tramo IV — Etapa 3

Este tramo del Proyecto se dividird en 2 partes, las cuales se desarrollaran:

e Desde Progr. 379.830 a Progr. 393.145 en coincidencia con el ingreso de la Cda. La Salada. Bf:
40m — h: 1.20m — banquinas laterales B: 60m.

e Desde Progr. 393.145 a Progr. 442.108, aguas arriba del Pte Mora. Bf: 40m — h: 1.20m —
banquinas laterales B: 40m.

Como consecuencia de esta intervencidn, resulta un volumen total de excavacion de 25.416.302 m?3
completando una longitud de 62.278m.

La geometria es este tramo sera:

Dist. Cota Proy. | Cota Proy. | Ancho Cauce Prof. Cauce Ancho Pendiente Qcaudal
Progresivas Parc. Inicio Fin menor menor banquinas (o/00) adoptado
(m) (1IGM) (IGM) b h B (m3/s)
379.830 - 393.145 13.315 26.32 28.19 40.00 1.20 60.00 0.1297/0.1281 450
393.145-442.108 | 48.963 28.19 34.94 40.00 1.20 40.00 0.1379 400

Renglén 2 — Tramo IV — Etapa 4

En esta Epata el trayecto queda comprendido entre la Progr. 442.108 (aguas arriba del Pte. Mora) y la Progr.
497.958 en coincidencia con el ingreso del Canal del Este. Como consecuencia de esta intervencién, resulta
un volumen total de excavacion de 17.042.000 m3® completando una longitud de 55.850m.

La geometria es este tramo sera:

Dist. Cota Proy. | Cota Proy. | Ancho Cauce | Prof. Cauce Ancho Pendiente Qcaudal

Progresivas Parc. Inicio Fin menor menor banquinas (o/00) adoptado
(m) (IGM) (IGM) b H B (m3/s)

ey 55.850 | 34.94 45.93 40.00 1.20 so000 | 01379/ 0(‘)207/ 0-18 | 400/250

ARTICULO 16.- PRESENTACION METODOLOGICA

1.- Objetivo

En la documentacién a presentar en el acto licitatorio, el Oferente debera incorporar una metodologia
preliminar relativa a aspectos considerados de vital importancia para los objetivos que persigue la obra.
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Este Articulo define los requisitos minimos para la presentacién de la metodologia que debera incluir el
Oferente en su oferta. La documentacién presentada sera evaluada en los siguientes términos:

Entendimiento de los requisitos técnicos del proyecto.
Equipamiento y metodologia de trabajo.

Programacion de los trabajos.

Monitoreo e Impacto ambiental

Tratamiento del impacto sobre las propiedades privadas.

En caso de resultar adjudicatario, la metodologia serd ampliada antes del comienzo de las tareas de acuerdo
a los requerimientos de la Reparticion.

2.- Alcance

La metodologia del Oferente deberd incluir las siguientes presentaciones genéricas, que abarcardn todas las
obras consideradas en este contrato:

2.a.- Memoria descriptiva de la metodologia

Deberan estar descriptas o enumeradas las tareas que se llevaran a cabo en la Ingenieria de Detalle para la
complementacion de la documentacién de proyecto.

A su vez el oferente en la metodologia describird la modalidad y recursos disponibles para la ejecucion de la
documentacion requerida en el Art. 8 “Ingenieria Complementaria, de Detalle y Planos Conforme a Obra”,
incluyendo el organigrama, misiones y funciones, ndmina y respectivos antecedentes de los profesionales y
técnicos que han de integrar el equipo. Este sera uno de los aspectos que oportunamente serd evaluado
para la calificacién del oferente.

La metodologia debera contener planteados los criterios para cumplimentar los requerimientos ambientales
del presente Pliego, tales como el desarrollo de la extraccion de muestras de sedimentos en suspensién y del
lecho, parametros a relevar y metodologias de analisis.

Debera presentarse a su vez los antecedentes y correspondiente Curriculum Vitae del Profesional
Responsable de la Gestion Ambiental.

También se describirdn los relevamientos topograficos y/o batimétricos a realizarse, tanto en las zonas de
excavacion como en las de depdsitos medios propuestos para su ejecucién, tolerancias, plazos y
procesamiento propuesto de la informacién.

Sera de fundamental importancia la claridad metodoldgica en lo referente a los proyectos de disposicion de
suelos excavados para su futura utilizacion de los terrenos por parte de los propietarios, como se describe
mas en detalle en el punto 4 del presente Articulo.

Debera especificar claramente la metodologia a aplicar en los sectores que previo al relleno deba hacerse un
destape de suelo vegetal.

También se describird cualquier otra tarea que se deberd considerar en la etapa de confeccién de la
Ingenieria Complementaria y de Detalle.
2.b.- Memoria descriptiva de ejecucion de la obra

Debera describir como se realizard cada uno de los trabajos necesarios para ejecutar las obras. Estos
comprenderdn, entre otros, la metodologia de extraccidn, transporte y disposicidén de suelos, trabajos en los
sitios de depdsitos, trabajos en correspondencia con obras existentes, etc.

Para el dragado, se describird la metodologia de extraccidn, transporte y disposicién de suelos, lodos y/o de
material de dragado, materializacion de recintos, terraplenes de contencién, drenaje de los recintos de
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refulado, retorno al rio, bombeo del material, acondicionamiento final de los depdsitos de suelo, tipo de
vertedero, longitud de cafierias, etc.

Se deberd hacer expresa indicaciéon en la metodologia del dimensionado de los recintos de depdsito, el
criterio de operacién y los controles que se efectuardn para garantizar la calidad del agua vertida al curso
luego de la sedimentacidn, para cumplir con los pardmetros maximos admitidos en las especificaciones de
este pliego.

Para el movimiento de suelos con excavadoras se explicitard la metodologia para la excavacién, transporte,
disposicidn de suelos en los sitios de depdsito y acondicionar la superficie de depdsito segun especificacion.

En correspondencia con la Memoria Descriptiva se desarrollard un Plan de Trabajos en el que se
discriminaran todas las tareas con entidad suficiente, con descripcién de equipos necesarios para cumplir
con los trabajos previstos.

3. Requisitos

Las metodologias particulares mencionadas precedentemente, contendran como minimo los siguientes
titulos:

Descripcién cualitativa: El Oferente debera presentar una descripcion y justificacién conceptual de la
metodologia seleccionada. Deberd explicar los recursos tanto fisicos como humanos cuyo eficiente
aprovechamiento se considera critico para la implementacion exitosa de la metodologia propuesta.

Alcance previsto de los estudios técnicos requeridos: El Oferente deberd presentar el alcance de las
investigaciones sedimentoldgicas, quimicas, geotécnicas, topograficas, etc. requeridos para la verificacion
definitiva y la implementacién de la metodologia propuesta, si resultare adjudicatario.

Descripcion técnica o cuantitativa de la Metodologia: Esta parte de la presentacién contendra los siguientes
elementos basicos de informacion:

- Datos técnicos basicos para la elaboracidn de la metodologia.

- Datos técnicos asumidos que seran verificados mediante investigacién en forma previa a la ejecucién de la
obra.

- Caracteristicas fisicas principales de la zona de trabajo (ubicacién, clima, régimen hidroldgico, geologia,
topografia, etc.).

-Metodologia para las tareas de excavacién general de la seccién de proyecto con equipos combinados de
dragado y equipos terrestres indicando la secuencia de excavacion transporte y disposicion final de los
suelos excavados.

- Para las tareas de excavacion hasta conformar la seccidon con equipos terrestres, metodologia detallada de
las distintas secuencias de excavacién, transporte y disposicién final de los suelos excavados.

-Para el dragado:

e Metodologia para el control permanente de la profundidad del corte para obtener la seccién de
proyecto.

Equipos y personal de apoyo terrestre para cada draga.

Secuencia del posicionamiento de cafierias en depésitos.

Metodologia de movimiento de cafierias en depdsitos.

Esquemas principales de los depositos incluyendo secuencias de disposicion de recintos.
Dimensiones de areas de disposicion y sedimentacion.

Disposicion de areas para acopio del destape.

Prevision de areas de areas por ajuste de terminacion.

Geometria de terraplenes de contencion.

Trabajos preliminares y complementarios.
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Sistemas de control de sedimentos en suspension.

Descripcion, incluyendo catélogos, de los equipos de monitoreo de la calidad del agua.
Justificacion de la eleccion de los equipos y maquinarias.

Cronogramas de trabajo.

4.- Impacto sobre las propiedades

Dado que uno de los objetivos fundamentales de la presente obra es la utilizacién de los suelos de
excavacion para generar nuevas superficies aprovechables para la explotacién agraria por encima de las
cotas de inundacidn, en la Metodologia se debera explicitar primariamente el criterio de seleccidn de los
sitios de disposicion, las formas de transporte del suelo y conformacidn de las superficies, las metodologias
para el tratamiento de los drenajes, etc.

En la documentacién que forma parte del presente Pliego se ha hecho una eleccién preliminar de zonas de
posible relleno, las que deberan ser ajustadas durante la confeccion de la Ingenieria de Detalle.

En la metodologia de la oferta el Oferente debera describir la forma como planteara estos trabajos.

Posteriormente el Contratista, como parte de su Ingenieria de Detalle, debera intensificar estos estudios y
hacer el disefio definitivo de las zonas de relleno, tal como se explicita en los articulos correspondientes.

ARTICULO 17.- MOVIMIENTO DE SUELOS - EXCAVACION (ITEM 1 — SUBITEM 1.A)

1.- General
Para la ejecucion de las obras el Oferente propondra el método que considere mas conveniente:

e Excavacion de suelos por dragado y refulado.
e Excavacioén de suelos con excavadoras y transporte terrestres.

Cualquiera sea el método elegido se deberan respectar estrictamente las pautas que se dan en el presente
pliego, tanto en la forma de ejecucién como en los aspectos ambientales correspondientes.

El Oferente deberd exponer en su oferta las metodologias constructivas para cada uno de los métodos de
excavacion y para los distintos sectores de la obra, teniendo en cuenta lo especificado en el presente Pliego
y las caracteristicas de los suelos a mover a los efectos de poder evaluar en su oferta estos aspectos. Si
durante la construccién resultaran suelos de naturalezas diferentes a los previstos, no se aceptara ningun
reclamo relacionado con esta circunstancia, siendo el riesgo en este aspecto, tanto en los plazos como en el
precio contractual, totalmente a cargo del Contratista.

Se establece que el uso de dragas flotantes no estd permitido en ningun caso para la conformacién de los
taludes, los cuales se haran exclusivamente empleando excavadoras. Estos taludes tendran una
conformaciéon de 3:1 (3 en horizontal y 1 en vertical) en la seccién menor, y 4:1 (4 en horizontal y 1 en
vertical) en las secciones mayores a ambas margenes de la seccion menor.

El volumen obligatorio de extraer con equipos terrestres para la conformacién de los taludes debe
transportarse por tierra a las zonas de depdsito mediante camiones, bateas, traillas, o cualquier otra
herramienta eficaz, no permitiéndose su depdsito temporario o acumulacidn sobre el rio no canalizado para
su refulado con la draga flotante.

En caso que el Contratista ejecute una solera que exceda en ancho o en cota los limites establecidos por el
perfil tedrico de proyecto, debera ejecutar (sin reconocimiento de pago alguno por el volumen excedente)
los taludes mencionados a partir del limite de la cota de fondo de la solera a la que ha arribado en su sobre-
excavacion.

Es decir que cada talud debe ajustarse con excavadora y a partir de la cota de fondo de la solera tal como se
especifica en este pliego.
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Debido a que la concepcidn de la presente obra estd sustentada sobre pautas bdsicas de preservacion del
medio ambiente fluvial, en la construccién se deberdn respetar en forma estricta las dimensiones de
proyecto (ancho de fondo, cotas y pendientes de los taludes) con los ajustes aprobados que pudieran ocurrir
durante el desarrollo de la Ingenieria de Detalle. En la Presentacién Metodoldgica de la oferta, el Oferente
debera especificar claramente el equipo y la metodologia de trabajo para conformar las distintas secciones.
En el caso de uso de dragas, la Contratista debera dejar claramente expuesta la metodologia para tener el
calado necesario cuando las condiciones del rio no se lo brinden, ya que esta terminantemente prohibido
sobre-excavar para lograrlo.

A su vez estd terminantemente prohibido la sobre-excavacion del rio para permitir el desplazamiento de las
dragas, su traslado y/o movilizacion.

En el caso que se ejecutaran las sobre-excavaciones mencionadas, los volimenes extraidos seran
descontados de los ejecutados y certificados hasta ese momento por la Contratista.

La Contratista deberd tener en cuenta en el precio ofertado, todas las operaciones necesarias para
establecer la instalacién de su equipamiento en los lugares y tiempo adecuados y todas las provisiones y
trabajos conexos y todo lo que fuera necesario efectuar para cumplir con el plan de trabajos.

También debera prever en su oferta que debera disponer hasta la Recepcién Definitiva de la obra de los
equipos necesarios para el mantenimiento de las secciones de proyecto.

2.- Replanteo de las obras

La Contratista serd responsable del correcto replanteo de las obras, de la exactitud del trazado y de las
dimensiones.

Si en algin momento, durante la marcha de los trabajos surgiera algun error, tanto en el trazado como en las
dimensiones del canal, la Contratista a su costo, debera rectificar dicho error a satisfaccion de la Inspeccion.

3.- Tolerancias

No se pagard ninguna excavacion hecha por fuera de los limites tedricos indicados en los planos ni se
aceptaran excavaciones en menos.

4.- Método de ejecucion

La Contratista deberd presentar a la Inspeccion, en forma previa al comienzo de los trabajos, la Ingenieria de
Detalle correspondiente a la excavacidon de las secciones transversales y el transporte a los lugares de
depdsito, la que debera ser aprobada de la forma especificada en el Articulo 8. Dicha aprobacién no exime a
la Contratista de implementar las modificaciones que, a criterio de la DPOH previo informe técnico de la
Inspeccidn, se deban hacer durante la marcha de los trabajos.

Cada sector de trabajo deberd iniciarse dejando, aguas abajo, un escalén de fondo. El sector se terminard
excavando desde aguas arriba hacia aguas abajo debiendo removerse el umbral una vez que todo el tramo
este completamente terminado, de modo de remover, junto con el escalén, los sedimentos generados
durante la tarea de excavacion.

El Contratista debera planificar las excavaciones de forma tal de minimizar los efectos que pudiera tener en
la marcha de los trabajos la ocurrencia de periodos lluviosos.
5.- Mediciones y relevamientos de obra

Previo al comienzo de las obras, se efectuaran los relevamientos de las secciones existentes, indicadas en
estas especificaciones, a los efectos de la determinacidon del volumen total a extraer. Ajustandose a lo
establecido en el Art. 11.
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6.- Obras existentes

El Contratista debera tomar los recaudos necesarios a fin de no afectar la estabilidad de las distintas obras
de arte existentes a lo largo de la traza de las canalizaciones referidas a esta Licitacion.

Si fuera imperioso no excavar un sector por problemas de seguridad, no se reconocera adicional alguno por
los movimientos de equipos que deba efectuar para continuar el trabajo en otro frente de obra.

7.- Trabajos previos

La zona de extraccidon de los suelos tiene que estar libre de arboles, arbustos, tocones y otros restos
vegetales, piedras, alambres y objetos de desperdicio, ya sea por encima del nivel de agua o bajo él.

Previo al comienzo de los trabajos de excavacion, el Contratista debera retirar los obstaculos. Al retirar los
alambrados, debera arbitrar los medios a fin de no producir trastornos en la explotacién de los campos.

8.- Inundaciones

Sera responsabilidad del Contratista llevar un cuidadoso analisis del prondstico meteoroldgico para prevenir
los efectos de condiciones climaticas producidos por fuertes lluvias y crecidas.

El Contratista informard a la Inspeccién e interrumpira todas las operaciones y asegurara todo su equipo e
instalaciones ante el peligro de aguas altas. Asimismo todas las obras en progreso deberdn estar en
condiciones de afrontar las aguas altas.

El Contratista sera el Unico responsable de las consecuencias de las inundaciones no pudiendo reclamar pago
alguno por los eventuales dafios o paralizaciones que la inundacién pudiera ocasionarle.

9.- Suficiencia de los equipos

El Contratista asumira la total y completa responsabilidad por la suficiencia del tren de dragado, excavacion,
transporte y otros equipos y medios necesarios para el cumplimiento de los trabajos dentro de los plazos y
condiciones previstas en estas especificaciones.

10.- Ubicacion de las areas de depésito de suelos excavados

La Contratista debera proponer las areas de depdsito de suelos excavados, (transportado por tierra o
refulado) teniendo como orientacién las zonas predeterminadas en la documentacion licitatoria, las cuales
serdn aprobadas por la DPOH previo al inicio de los trabajos.

En la documentacién grafica que forma parte del presente Pliego se ha hecho una eleccion preliminar, de
zonas de posible relleno.

La Contratista, como parte de su Ingenieria de Detalle, deberd hacer el disefio definitivo de las zonas de
relleno. Este debera contemplar, como minimo, los siguientes aspectos:

e Los estudios hidrologicos y proyecto de las obras hidraulicas imprescindibles para que los
rellenos no interfieran en los drenajes naturales.

e Determinacion de cotas, areas y volumenes del relleno.

e Por cada sitio de depdsito, un censo expeditivo de la calidad y cantidad de cobertura vegetal;
analisis de las propiedades quimicas como pH, RAS. Conductividad Eléctrica y Fésforo;
determinacion de las propiedades fisicas como resistencia a la penetracion, densidad real y
densidad aparente seca, porosidad libre al aire, curva de retencion hidrica e infiltracién y
propiedades biolégicas como materia organica.

¢ Indicacidn, para cada area de depdsito, del origen de los suelos de relleno y su volumen.

Previamente, la Contratista y la Inspeccidn deberan elegir los terrenos a rellenar en funciéon de las
condiciones técnicas favorables del terreno y de la disposicién de los propietarios a recibir los suelos y
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acordar con ellos el alcance de las tareas y los tiempos de ejecucion. El acuerdo con los productores de
ninguna manera puede incorporar aspectos que no se respete lo especificado en el Articulo 3.

Las condiciones que deberan cumplir el sitio elegido y el relleno serdn:

e Los sitios de depdsito deben haber estado anegados durante las crecidas del afio 2001.

e Los rellenos deberan estar directamente vinculados a zonas que no se anegaron en esas
crecidas y con una cota tal que estén por encima de los niveles inundados. Es decir que las
areas rellenadas deberan tener continuidad con la que no se inund6 en la ocasiéon mencionada.

e Los niveles del relleno podran conformarse con elevaciones de hasta un metro y medio por
encima del terreno adyacente, con al menos una pendiente hacia el Rio, acompafiandose de un
estudio de desagties por la nueva conformacion, y su ejecucion.

e El borde del relleno mas cercano al rio debera estar separado de la margen del rio canalizado
200 m. o la distancia indicada en la memoria que a cada progresiva corresponda, pudiendo
modificarse cuando justificadamente y a criterio de la DPOH, resulte necesario. El borde mas
alejado se encontrard a una distancia maxima de 1000 m. de borde canalizado.

e La superficie de terminacién del relleno debera tener una caracteristica similar a la del terreno
adyacente no inundado.

11.- Disposicion de los suelos excavados

Todos los suelos excavados seran depositados en los lugares elegidos para tal fin. El Contratista colocara el
material de manera que minimice el potencial estancamiento de aguas pluviales.

En cada sitio destinado a la ubicacién de recintos se hard un censo expeditivo de la calidad y cantidad de
cobertura vegetal; analisis de las propiedades quimicas como pH, RAS. Conductividad Eléctrica y Fdsforo;
determinacidon de las propiedades fisicas como resistencia a la penetracion, densidad real y densidad
aparente seca, porosidad libre al aire, curva de retencién hidrica e infiltracion y propiedades biolégicas como
materia organica del suelo.

La nivelacion de los sitios de depdsito se hard segun se indica en el Articulo 3. Se desarrollara el disefio y
proyecto final de las obras aludidas bajo las estrictas normas del arte y estilo de la ingenieria en general.

Cualquier material colocado en zonas no autorizadas, o que se escape de los sitios autorizados, serd
removido y colocado nuevamente en estos a expensas del Contratista, sin costo adicional alguno para el
Comitente. Toda sancidn que pudiere ser aplicada por motivo de descargas no autorizadas o derrames no
relevard al Contratista de la responsabilidad por los dafios que pudieran resultar.

Las demoras que pudieran producirse por la existencia de obstaculos y/o obstrucciones a la excavacion no
indicadas en el presente Pliego, deberan ser comunicadas por la Contratista a la Inspecciéon con la
correspondiente antelacidn, a los efectos de permitir a la Inspeccidn la evaluacidn correspondiente.

Se debera prever la limpieza previa de las zonas a excavar mas un ancho de 15 metros en ambas margenes
del rio canalizado, extrayendo troncos, arboles, malezas, raigones, muelles derruidos, defensa de margenes
deterioradas, elementos de fondeo y todo otro obstdculo que fuera necesario extraer y que a juicio de la
Inspeccidn se determine, no reconociéndose por esta tarea ningun tipo de pago adicional.

En caso de que sea necesario el corte y/o extraccion de especies forestales o elementos existentes sobre las
madrgenes, dentro de la limpieza de la cancha, las mismas pertenecerdn a los propietarios frentistas,
debiendo ser depositados correctamente a mas de 500 m de la margen del rio canalizado, durante la
ejecucién de la excavacion.

Debera considerarse para el caso de la eliminacion de vegetacion arbdrea costera, la reforestacién con
especies nativas en doble de su cantidad y lugares a ser establecidos por la Inspeccidn a fin de restaurar la
calidad paisajistica original.

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 29 de 68 pagina 29 de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

12.- Excavacidn de suelos por dragado

12.1.- Descripcion

Esta seccion cubre la extraccién y depdsito de todo tipo de materiales por dragado, de acuerdo a lo que se
indica en las presentes especificaciones. El Oferente debera tener conocimiento de las caracteristicas de
dureza del material a dragar a fin de prever los equipos a usar. No se aceptara cambio alguno en las cotas
y/o dimensiones de las obras motivadas por caracteristicas del suelo o por caracteristicas del equipo que
propone utilizar.

12.2.- Trabajos previos

La zona de extraccién de los suelos tiene que estar libre de arboles, arbustos, tocones y otros restos
vegetales, piedras, alambres y objetos de desperdicio, ya sea por encima del nivel de agua o bajo él.

Sera obligatorio el retiro de los alambrados que puedan ser afectados por las obras de dragado o relleno y su
posterior reubicacion segun lo indique la Inspeccidn.

La ejecucion de los terraplenes de contencién deberd estar descripta en la Metodologia de ejecucion y
deberd garantizar la estabilidad, resistencia y consistencia de los suelos colocados en el cuerpo del terraplén.

Los terraplenes de contencidn, pozos vertederos, cafierias de refulado entre depdsitos y zanjas o tuberias de
desagilies ubicados afuera del depdsito, tendran que estar explicados con todas las dimensiones en un
esquema ejecutivo que se presentard a la Inspeccidon con una anticipacion a la fecha de comienzo del
refulado no menor a 5 dias.

12.3.- Comunicaciones

El Contratista debera instalar, administrar y mantener durante el plazo de obra un sistema de comunicaciéon
aprobado, en las dragas, obrador y oficinas a efectos de poder tener permanentemente informado a la
Inspeccion. La obtencidn de la autorizacidén para la operacion de estos equipos serd a cargo del Contratista.

12.4.- Disposicion de los sedimentos

Todos los sedimentos dragados seran depositados en los recintos designados para el refulado. El Contratista
colocara el material de manera que minimice el potencial estancamiento de aguas pluviales durante las
operaciones posteriores de drenaje del refulado.

Se debera contemplar en la ejecucion de los recintos de disposicion de materiales, el criterio de operacion
gue permita una sedimentacién compatible con las caracteristicas del material a extraer y la composicion del
agua del canal al que se volcara el efluente de los recintos de dragado.

Todo el material dragado sera transportado hidraulicamente por cafieria hasta los puntos de descarga en los
depdsitos. El Contratista sera responsable de la colocacién, ubicacién, apoyos y remocion de toda la cafieria.
La colocacion y remocidn de cafieria serd coordinada con la Inspeccidn.

Las medidas de las zonas de depdsito y de los estanques de sedimentacion tienen que garantizar la
sedimentacion de todas las particulas de material con didametro mayor a 0,025 mm. En todos los casos los
recintos seran divididos en no menos de cuatro sub-recintos para asegurar la sedimentacién de las
particulas, independientemente de la superficie a generar.

El material de refulado deberad depositarse dentro de las contenciones técnicamente aptas, debiendo
tomarse los recaudos necesarios para no interferir los desagiies naturales o artificiales principales, siendo de
exclusiva responsabilidad del Contratista la contenciéon del refulado sobre construcciones en general y
plantaciones. Se deja aclarado que debera privar el mejor criterio por parte de la Contratista para evitar todo
tipo de inconvenientes de esta indole y no afectar intereses de los propietarios; quedando a juicio de la
Inspeccidn las decisiones definitivas a adoptar en caso de divergencias.
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La construccién de las obras de contencién del material refulado, serdn ejecutadas en un todo de acuerdo a
las reglas de arte en la materia, debiendo indicar en su oferta los detalles constructivos de las obras de
contencion a realizar donde fuesen necesarios.

Las demoras que pudieran producirse como consecuencia de las roturas en las obras de contencién
ejecutadas por la Contratista no serdn reconocidas para justificar ampliaciones del plazo de obra. La
Contratista se hard cargo de todos los dafos y perjuicios que pudieran ocasionar a terceros con motivo de
las obras a ejecutar. Deberd asegurarse que no se produzcan pérdidas en las caferias al atravesar zonas
residenciales o plantaciones, en cuyo caso la Contratista serd Unica responsable.

Las caiferias de descarga deberan presentar una boca de acceso desde las que se pueda efectuar la
extraccion de muestras del efluente de los recintos. El control del contenido de particulas de suelo y
dimensiones se ejecutara por medio del monitoreo de la calidad del agua, cada 12 horas y se haran los
correspondientes ensayos de la composicion granulométrica de suelos. Para tal objetivo se disefiaran
vertederos con cafierias y estructuras metalicas de acuerdo a detalle a presentar junto a la metodologia de la
oferta y ajuste a presentar con el proyecto ejecutivo de cada recinto.

La ubicacidn de la cafieria de refulado tiene que garantizar la colocacién de los sedimentos en el depdsito de
la forma propuesta y bajo control de la Inspeccién.

El Contratista tiene que mantener en perfectas condiciones todas las partes del depdsito (coronamiento y
taludes de terraplenes de contencidn, pozos vertederos y sistemas de desagle interior) durante la
construccién y hasta el fin de la obra.

12.5.- Tipo de material a extraer

Los suelos a extraer corresponden mayoritariamente a material aluvional tipico, el cual podrd variar desde
arcillas medianamente compactas a blandas, hasta estratos limo-arenosos y arcillo-limosos.

El Contratista realizara los trabajos necesarios para la obtencion de la informacidn adicional sobre el tipo de
material a extraer, y aunque resultare la naturaleza del mismo diferente de los antes enunciados, no se
aceptard ningun reclamo relacionado con el tipo de material a dragar, siendo el riesgo en este aspecto, tanto
en los plazos como en el precio contractual, totalmente a cargo del Contratista.

El Contratista hara todas las reparaciones y modificaciones a las instalaciones que sean necesarias para
confinar el material dragado y para controlar la descarga del elutriado hasta la recepcidn de las Obras.

12.6.- Elementos extraiios
La naturaleza del material descripto no excluye la apariciéon de elementos extrafios.

El Contratista indicara con suficiente antelacidn a la Inspeccién los elementos que puedan entorpecer el
avance de las dragas. Las zonas dragadas deberan quedar libres de toda obstruccién y obstaculos existentes
en el area. En consecuencia el Contratista procedera a su total extraccidon debiendo indicar el procedimiento
gue empleara para cumplimentar tal finalidad, debiendo extraerse ademas, los troncos, arboles, raigones u
otro elemento que se desprenda o amenace caer al curso dragado, a juicio de la Inspeccion.

En el caso de aparicion de elementos extrafios que debido a su peso o tamafio resulten imposibles de ser
extraidos mediante el equipo de dragado, el Contratista debera arbitrar los medios a los efectos de su
remocion. A tal fin, el Contratista deberd contemplar la necesidad de uso eventual de un pontén equipado
con grua y grampa de suficiente potencia para cumplir con esta tarea. El uso de dicho equipo no significara
ningun adicional de obra.

A los efectos de evitar demoras en los trabajos, ante la aparicion de eventuales obstaculos, la Inspeccién
indicara al Contratista los pasos a seguir referentes a la continuidad del trabajo de la draga. Los eventuales
cambios en la secuencia de trabajo no alteraran el plazo ni el precio de las obras.
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Se aclara que, una vez removido cualquier obstaculo que apareciere, la draga deberd regresar a la zona en
cuestion para completar el dragado de la misma sin que ello signifique costos adicionales.

Todos los obstaculos extraidos deberan ser retirados de la zona de obra.

12.7.- Refulado y decantacion

El trabajo de refulado y decantacidn incluye el suministro de toda mano de obra, materiales, herramientas,
magquinaria y equipamiento, y accesorios, y la realizacién de todas las operaciones requeridas para el
movimiento y disposicion de materiales en cada una de los depdsitos para el refulado y decantacion,
conforme a lo estipulado en estas especificaciones y a las instrucciones de la Inspeccion o el Comitente.

El trabajo incluird, pero no estard limitado, a la construccién o reparacién y mantenimiento de zanjas de
desaglie, diques, bermas, caierias, vertederos, instalaciones para monitoreo y similares:

e Manejo y disposicion del refulado. El Contratista presentara un plan de manejo del refulado a
la Inspeccién conjuntamente con cada ingenieria de recinto a construir. EI Contratista podra
modificar el patrén, ubicacion, y longitud de las trincheras de drenaje en su plan de manejo del
deposito con la aceptacién de la Inspeccion.

e Cafierias de descarga del refulado. Las cafierias de descarga al inicio de las tareas deberan
ser nuevas y sin uso, debiendo ser reemplazas cuando a criterio de la Inspeccion existan
deterioros que disminuyan su eficiencia o la calidad del trabajo, el reemplazo debera realizarse
dentro del plazo que la Inspeccion considere en cada caso. Dichas cafierias de descarga del
refulado estaran disefiadas para dispersar la descarga y mantener en un minimo la turbulencia y
re suspensién de sélidos en los recintos.

e Control del Elutriado. El Contratista monitoreara las condiciones en los depdsitos para
mantener suficiente altura de terraplén por encima del nivel de liquidos libres pare evitar
derrames y para mantener la calidad del efluente elutriado conforme al articulo de monitoreo
ambiental. El Contratista revisara continuamente la altura de los vertederos para ajustarlos a los
niveles o6ptimos requeridos para satisfacer ambos requerimientos en todo momento. El
Contratista estara obligado a elevar la cota de la cresta del vertedero o a parar el bombeo al
depdsito cuando la concentracion de soélidos exceda la concentracion especificada en la seccion
de monitoreo ambiental (Ver Articulo PGA). El recinto debera tener una altura superior a 1,5 m de
la cota definitiva del proyecto del recinto terminado.

e Sin perjuicio de lo especificado en el articulo de plan de gestion ambiental (PGA) respecto a
muestreo y ensayos del elutriado, la Inspeccion deberd verificar que el limite de SS en 2hs a la
salida de los recintos sea inferior a 5 ml/|

12.8.- Tareas de terminacion en los recintos

Tanto el coronamiento de los terraplenes de contencidon como la superficie del relleno refulado tendran una
cota mayor a la prevista como definitiva para el relleno del recinto. Este excedente de altura sera para
compensar descensos en el periodo de consolidacion.

Una vez finalizadas las tareas de refulado y decantacion, y como parte de las tareas correspondientes al item
“Conformacion terreno y depdsito de suelos excavados” se deberd conformar el talud de los bordes del
relleno con una pendiente de 1 en vertical y 10 en horizontal. Para ello se utilizara suelos provenientes del
excedente de suelo de sobre relleno. Esta etapa de terminacién en cada recinto serda hecha cuando la
Inspeccidn advierta que no se producen asentamientos en el relleno. Una vez finalizado el periodo de
asentamiento de los rellenos, los terraplenes de contencidon deberan ser nivelados enrasandose con el
relleno refulado.

13.- Excavacion de suelos con excavadoras de desplazamiento terrestre

13.1.- Descripcion

Esta seccién cubre la extraccién de todo tipo de material con el uso de excavadoras y equipos de
desplazamiento terrestre, de acuerdo a lo que se indica en las presentes especificaciones.
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En este item se incluyen todos los trabajos necesarios para lograr el perfil definitivo total o parcial en
cualquier tipo de suelo y terreno, de acuerdo al procedimiento constructivo y equipamiento elegido por el
Contratista y definido en el proyecto.

Como lo especifica la memoria, este equipamiento serd el Unico permitido y posible de utilizar para la
excavacion y conformacidn de los taludes. El traslado de este volumen de suelo asi extraido, a los lugares de
depdsito deberd ser efectuado inmediatamente (plazo maximo 8 horas) mediante camiones, traillas, bateas
o cualquier otro medio apto, no permitiéndose su acopio temporario en la zona a excavar para su refulado
con dragas.

El Contratista debera tener en cuenta en el precio ofertado, todas las operaciones necesarias para establecer
la instalacion de su equipamiento en los lugares y tiempo adecuados y todas las provisiones y trabajos
conexos y todo lo que fuera necesario efectuar para cumplir con el plan de trabajos.

Se encuentra incluida en el item la carga, el transporte desde el frente de trabajo hasta el de disposicion final
y su descarga en este sitio, y ejecucion y mantenimiento de los caminos de transporte de suelos hasta los
lugares de depdsito.

Los materiales producto de estas excavaciones seran empleados como suelo de relleno. Las operaciones de
colocacién, compactaciéon y conformacién de la superficie de los depdsitos estdn consideradas en el item 2
“Conformacidn terreno y Depoésito de suelos excavados” pagandose segun lo estipulado en el Articulo 3.

La superficie del relleno colocado tendra una cota mayor a la prevista como definitiva para el relleno del
recinto. Este excedente de altura sera para compensar descensos en el periodo de consolidacion.

Una vez finalizadas las tareas de relleno, y como parte de las tareas correspondientes al item 2
“Conformacion terreno y Depdsito de suelos excavados” se deberd conformar el talud de los bordes del
relleno con una pendiente de 1 en vertical y 10 en horizontal. Para ello se utilizara suelos provenientes del
excedente de suelo de sobre relleno. Esta etapa de terminacidon en cada recinto serd hecha cuando la
Inspeccidn advierta que no se producen asentamientos en el relleno.

Sélo se pagara el material realmente extraido de los limites especificados hasta lograr el perfil de proyecto.

No se realizara ningun pago por las extracciones efectuadas mas alld de dichos limites.

14.- Medicion

La medicidn del volumen de excavacion se realizard en metros cubicos segun el volumen neto del material
comprendido entre las secciones relevadas en los perfiles previos obtenidos del replanteo y los planos de
proyecto. La Inspeccidn llevard el control y efectuard conjuntamente con la Contratista y el Representante
Técnico los relevamientos necesarios.

15.- Forma de certificacion

Solo se pagaran los volimenes movilizados correspondientes a secciones transversales totalmente
terminadas, pudiéndose agregar a estos volumenes sdlo el volumen extraido dentro de los 200 metros
lineales siguientes a las secciones del rio terminadas, por cada frente de trabajo. Debiéndose alcanzar el
perfil de proyecto completo en estos sectores dentro del mes siguiente al mes que fueron certificados, para
poder luego proseguir con la medicidn de los perfiles consecutivos. Esta situacién no podra darse en forma
simultanea en mas de diez (10) frentes de trabajo.

La certificacidn del subitem1.a. se efectuara por metro clbico de material extraido y transportado fuera de
los limites de la zona de canal a los lugares de depésito definidos en los planos del pliego, acordados por el
Propietario y la Contratista, y aprobado por la Inspeccion, y de acuerdo con el siguiente esquema: 30% al
completarse el llenado y el 70% restante al finalizar las tareas de conformacion del recinto.
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Sélo se pagara el material realmente extraido dentro de los limites especificados segun el perfil teérico. No
se realizard ningun pago por excavaciones efectuadas mas alla de dichos limites.

En base al acta de medicidn se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 18.- CONFORMACION DEL TERRENO Y DEPOSITO DE SUELOS EXCAVADOS (ITEM 2)

1.- Descripcion

Esta seccidn contempla las condiciones bajo las cuales se depositaran los suelos, excavados segun lo
especificado en el articulo 2 para conformar la superficie de los depdsitos segun el proyecto desarrollado
como parte de la Ingenieria de Detalle.

De acuerdo a las pautas que rigen este Pliego, todas las obras que se realicen deberan tener como principal
expectativa el incremento de las zonas a resguardo de las inundaciones para generar nuevas zonas
productivas como prolongacién de areas no anegables para la condicion del periodo 2001-2002.

Esta disposicion de los suelos, se ha seleccionado por ser la alternativa que menor impacto ambiental genera
en el corredor fluvial comparada con la construccidn tradicional de caballones discontinuos o rellenos de
bajos o humedales laterales a la excavacion. Alternativas estas que ademds de generar mayor impacto sobre
el ambiente, en general no aumentan las dareas productivas.

Por tal causa los suelos removidos seran empleados, siempre que sea posible, para sobreelevar zonas
actualmente inundables para condiciones similares a la del periodo 2001-2002 pero que para condiciones
menos criticas no presentan en general agua en superficie Esta sobreelevacién se hara hasta lograr las cotas
de los terrenos linderos que no fueron alcanzados por el nivel de las aguas del Rio Salado durante el periodo
2001-2002. Es decir no se trata de relleno de bajos naturales o espejos de agua. De acuerdo a lo indicado,
como minimo se sobreelevara el relleno 1,5 metros por encima del nivel natural del terreno, o los niveles
gue resulten de lo anteriormente expuesto.

Por lo tanto, uno de los requerimientos que debera cumplir estrictamente la Contratista es el de no afectar
con los rellenos las zonas mas bajas o lagunas que presentan agua en superficie en forma frecuente, sino el
de elevar aquellos terrenos de cotas intermedias anegables solamente para las condiciones de crecidas que
se presentaron durante los afios 2001 y 2002.

En caso de haberse seleccionado zonas de depdsitos que no cumplan con el requisito de inundabilidad se
limitard la altura de los depdsitos de modo de no interferir con el escurrimiento de las aguas superficiales
hacia el cauce.

2.- Lugares de depdsito

Los depdsitos deberdn construirse respetando la continuidad de los terrenos que no fueron anegados
durante las crecidas de los afios 2001-2002, no permitiéndose que en el futuro queden aislados para
crecidas que alcancen las cotas de inundacién ocurridas en dicho periodo, sino que por el contrario deben
conformar una unidad de produccién con las dreas contiguas no inundables.

El criterio general para la ubicacidn definitiva de los lugares de depdsito es el de estrechar lo menos posible
el corredor fluvial, es decir, deberan privilegiarse los sectores de depdsito que se encuentren mas cercanos
al limite exterior de la franja determinada para los mismos. Este aspecto sera considerado prioritario por la
Inspeccidn para la aprobacién en la Ingenieria de Detalle de las areas definitivas de depdsito.

En la documentacién gréfica que forma parte del presente Pliego (Ver planos) se ha hecho una eleccidn
preliminar de zonas de posible relleno y se ha identificado aquellos lugares de depdsito en los que deben
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conformar los recintos para el refulado y depdsito de suelo sobrante de la excavacion, con las dimensiones y
cotas a las que deberan rellenarse los terrenos que se utilizardn como depésito.

Dicha disposicion es de caracter preliminar y tentativa, y su adopcién definitiva resultara del acuerdo a
alcanzar entre la Contratista y el propietario del terreno.

3.- Caracteristicas del relleno

Tal como se indica en el punto 2, el relleno sera colocado sin solucion de continuidad con terrenos que no se
hayan anegado en junio de 2001 y, una vez compactados, deberan tener la misma cota que los terrenos
linderos no inundados, aceptandose para la cota final compactada de los terrenos de depdsito una
diferencia maxima de 10 cm por debajo de las cotas de los terrenos linderos no inundados en el mismo
periodo.

En todos los casos y sin excepcidn, los rellenos se efectuaran completando niveles desde el borde exterior y
mas alejado del rio, avanzando hacia el borde interior del recinto mds préoximo al rio.

Los bordes libres del relleno deberan tener una pendiente minima de 1:10 desde el nivel superior del relleno
hasta el terreno natural y en particular el borde ubicado hacia aguas arriba debera tener un disefio en planta
tal que conduzca las aguas hacia el cauce del rio. Es decir sin generar retenciones para condiciones
extremas.

La compactacion del relleno debera ser tal que se logre una densidad similar a la del terreno natural. La
superficie final del relleno debera ser alisada para eliminar monticulos o pozos.

En caso de material transportado por tierra, a medida que se vaya volcando el suelo de relleno debera ser
desparramado con topadora o motoniveladora.

El Contratista colocara el material de manera que minimice el potencial estancamiento de aguas pluviales
durante las operaciones de relleno.

Los niveles del relleno deberan ser similares a los del terreno no inundado adyacente.

Para esto uUltimo, y en todos los casos sin excepcion, se efectuara el correspondiente estudio hidraulico de
los aportes que recibe el sector rellenado, elaborando el proyecto y ejecutando las obras de drenaje
necesarias para evitar afectaciones en los predios linderos, en un todo de acuerdo a lo especificado en el
Articulo Ingenieria Complementaria y de Detalle.

La superficie de terminacidn debera tener caracteristicas similares a las del terreno adyacente no inundado.

Al fijar las zonas de relleno se deberd procurar minimizar la afectacién de instalaciones (alambrados,
plantaciones, etc.). Si hubiera que afectar alambrados, éstos seran retirados previamente y reinstalados o
reemplazados una vez hecho el relleno.

Asimismo se evitara afectar con cada recinto una sola unidad dominial, ni aquellas fracciones minifundistas o
gue resulten ocupadas en una proporcién igual o superior al 10% de la misma.

En aquellas situaciones en que la calidad del suelo proveniente de la excavacién sea inferior a la calidad del
suelo existente en los lugares de depdsito seleccionados, la Contratista deberd retirar la capa superficial de
suelo orgdnico existente para redistribuirla en la misma superficie una vez efectuado el depdsito de los
suelos excavados. La determinacién de efectuar o no dicho trabajo, sera puesta a consideracién de la
Inspeccion de Obra por la Contratista, acompafiada de la documentacion respectiva. Este trabajo no
implicara adicional alguno en los costos de obra por parte del Contratista.

4.- Forma de medicion y certificacion
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El metro cubico de suelo colocado en los lugares de depdsito y como proveniente de la excavacion, se
medird como lo medido y computado a partir de los relevamientos previos efectuados para la excavacion,
sin incrementar ni disminuir dicho volumen por esponjamiento o consolidacidn.

El precio unitario cotizado por la Contratista por este Item no podra ser inferior al 20 % del precio unitario
cotizado para el item 1.a.

Dado que para cada recinto de disposicion se debera hacer en la etapa de Ingenieria de Detalle la nivelacién
y determinacién de cotas, dreas y volumenes del relleno, el pago de los volumenes colocados se hard a
recinto terminado. Es decir una vez ejecutadas totalmente las tareas en el recinto correspondiente y una vez
qgue la Inspeccidn considere que se ha cumplido las pautas establecidas en este pliego para la terminacion
del relleno, recolocacién de alambrados, etc., para el pago deberad la Inspeccion tener presente ademas de lo
especificado en el presente Articulo, lo indicado en los puntos 12.8 y 13.1 del Articulo 2.

El Contratista debera especificar para cada lugar de depdsito el sector de la canalizacion de donde se
extraera el relleno.

El pago de este item se realizara de la siguiente forma: 70% del valor de la ejecucidon del item una vez
completados los trabajos de acuerdo a las especificaciones y aprobado por la Inspeccién. Previamente al
pago del 30% restante, se explicitara por un acta que se firmara a tal efecto la planimetria, nivelacion,
calculo de volumenes totales del cuenco, procedencia de los volimenes incorporados al mismo y volumen
incorporado, debiendo el propietario firmar de conformidad la documentacién presentada.

Toda esta documentacion serd sometida a aprobacién de la Inspeccién. Serd aprobada siempre y cuando se
hayan cumplido las labores de compactacion, nivelacién, como asi también la eliminacidn de obras auxiliares
ejecutadas para facilitar el depdsito de suelos.

Las actas antes mencionadas serdn numeradas y formaran parte de la documentacidon del contrato,
debiéndose encontrar aprobadas para efectuar la Recepcion Provisoria de la obra.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 19.- ALAMBRADOS (ITEM 3)

1.- Consideraciones Generales

El presente Pliego prevé la colocacién de alambrados a lo largo de la totalidad de la obra, en ambas
margenes de la canalizacion y asi estdn computados y presupuestados.

Los alambrados se colocaran sobre ambas margenes a una distancia minima de 15 (quince) metros contados
a partir del borde superior del rio canalizado.

La exacta posicion de los alambrados, asi como la resolucidn de distintas situaciones particulares se definird
en la Ingenieria de Detalle que debera presentar la Contratista y aprobar la Inspeccidn.

El alambrado a construir serd de 7 hilos y estaran dispuestos en la forma que se indica en el Plano
respectivo.

2.- Elementos que componen el alambrado

Postes enteros largos de madera.

Postes enteros cortos de madera.

Varillas de madera.

Alambre liso de acero ovalado cincado nimero 17/15 Calibre Paris.
Alambre liso de acero zinc para atar.

Torniquetes de hierro.
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3.- Clasificacion de los postes
Teniendo en cuenta su ubicacidn y funcién los "Postes" se clasifican en:

e Postes principales: Seran exclusivamente postes enteros largos y estaran enterrados como
minimo 1,05 metros, denominandose “Torniqueteros”, “Esquineros” y “Terminales”.
e Postes intermedios: Seran postes enteros cortos enterrados como minimo 0,85 metros.

4.- Disposicion de los torniquetes, Tipo doble

Los torniquetes estaran dispuestos segun el detalle del Plano Tipo; se colocara un torniquete doble cada
treinta y seis (36) metros. El torniquete que corresponde al hilo superior ird montado sobre postes
torniqueteros, los demas irdn colocados sobre postes intermedios.

Dicha disposicion podra ser modificada y colocarse todos los torniquetes dobles en un Unico poste
torniquetero, a simple solicitud del propietario

5.- Distancia relativa entre los distintos elementos:

Los postes “Intermedios” se colocaran a una distancia entre ellos de doce (12) metros como maximo. Las
varillas distardn entre si a lo sumo dos (2) metros. Los postes “torniqueteros” iran dispuestos cada
doscientos cincuenta y dos (252) metros.

Antes de construirse el alambrado, se estudiara la ubicacion de los elementos que lo componen, para que su
distribucién sea uniforme o cumpla con lo especificado. Los alambres se colocaran en la forma indicada en el
Plano Tipo correspondiente.

6.- Esquina de alambrados

En todo lugar de cercado que deban empalmarse dos frentes de alambrado bajo un cierto dngulo, se
adoptaran las siguientes normas para asegurar la inmovilidad del poste "Esquinero":

e Cuando el angulo formado por dos frentes a alambrar sea menor de 150° el poste "Esquinero”,
se acompafara en la direccién de cada uno de los frentes por un poste entero corto en posicion
vertical, llamado poste "de refuerzo" que se colocard a una distancia de 0,80 m. del vértice y
enterrado como minimo 0,85 m.

Cada uno de los postes "de refuerzo" ira apuntalado al "Esquinero” por medio de un travesafio
horizontal de madera dura con una seccién minima de 3,8 cm. por 5 cm. Este travesafio se
encastrard en cavaduras efectuadas en las cabezas de los postes.

Completaran este sistema, rienda diagonales de 4 hilos de alambre retorcidos, situados en el
plano de cada alambrado y atadas en el poste "de refuerzo”, inmediatamente abajo del primer
alambre y en el poste "Esquinero” casi al ras del suelo.

El poste "Esquinero" y los postes "de refuerzo”, llevaran en sus extremos enterrados un crucero
horizontal firmemente vinculado a ellos, que estara constituido por un trozo de poste de 0,70 m.
de longitud como minimo. Los cruceros vinculados a los postes "de refuerzo" estaran colocados
transversalmente a la linea de alambrados.

e Cuando el angulo entre alambrados esta comprendido entre 150° y 180° se colocaran dos
riendas cada una de 4 hilos de alambre retorcido, que irdn unidos a sus respectivos anclajes
enterrados o "muertos".

El angulo diedro formado por los planos verticales que contienen ambas riendas, no sera en
ningdn caso mayor de 45°.

El "muerto” consiste en un trozo de poste de 0,70 metros de longitud como minimo, ira enterrado
horizontalmente a una profundidad de 0,80 m.

En caso de empalme en esquina de dos alambrados, uno nuevo y otro existente, se ejecutara de
igual forma a la exigida en los puntos a) y b) de este inciso, segun el valor del angulo diedro
formado por los planos que contienen ambos frentes.
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7.- Terminal de alambrados

Los postes "Terminales" en aberturas y empalmes de alambrados transversales con otro longitudinal, se
acompanara en el plano del cercado por un poste "de refuerzo”, apuntalados por medio de un travesano
horizontal.

8.- Vinculacion de los cruceros a los postes "Esquineros" y "de refuerzo"

Se vincularan los cruceros a los postes "Esquineros” y "de refuerzo" por medio de una atadura en cruz y
Ilevaran en cada lazo tres vueltas de alambres como minimo.

9.- Vinculacion de los alambres a los postes "Principales"

Los postes "Esquineros" y "Terminales" no llevaran torniquetes ya que ellos se ataran directamente a los
alambres.

10.- Vinculacién entre alambrados y varillas

Se ajustard a lo indicado en el Plano Tipo. Las ataduras se realizaran sobre los hilos 1, 3 y 5.

11.- Vinculacién de los alambres a los postes "Torniqueteros"

Los alambres los atravesaran diametralmente, en los lugares donde se colocaran los torniquetes, de acuerdo
a la distribucién indicada en el Plano Tipo.

12.- Caracteristicas generales

Todos los elementos que componen el alambrado deberdn cumplir, en lo que respecta a caracteristicas y
dimensiones, lo indicado en el Plano Tipo respectivo.

13.- Forma de medicion y certificacion

Se certificard y pagara por metro de alambrado colocado y aprobado por la Inspeccién al precio unitario
fijado para el item 3.

El precio ofertado se considera compensacion total por la provision y transporte de los materiales y la mano
de obra y equipo cualquiera sea su tipo, necesario para la correcta terminacién del ftem.

También se incluye dentro del precio el retiro y reubicacion de tranqueras, tranquerones y guardaganados
que fueran necesarios remover para ejecutar la obra, los empalmes con alambrados transversales
existentes, etc.

El costo del retiro y transporte de los alambrados a remover y/o reemplazar esta prorrateado en el costo de
este item, por lo que no tendrd pago alguno.

En base al acta de medicién se confeccionard un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 20.- TRANQUERAS (ITEM 4)

1.- Descripcion

El presente Pliego prevé la colocacidn de nuevas tranqueras en el alambrado longitudinal de la obra
(independientemente de los existentes), a razén de una por cada parcela (Partida).

La colocacion exacta de cada tranquera debera ser analizada y definida durante la Ingenieria de Detalle.
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Las tranqueras a construir estardn constituidas por los siguientes elementos: postes de giro, hojas, postes de
cierre y herrajes, de acuerdo a lo indicado en las presentes especificaciones y en el plano tipo.

Se utilizardn postes enteros largos, que llevaran en su extremo enterrado un crucero horizontal constituido
por un poste de 0,70 m. de longitud como minimo, colocado transversalmente a la linea de alambrado y
vinculados con una atadura en cruz.

Todas las superficies de las piezas de hierro, excepto los bulones seran cubiertas con dos manos de pintura
antidxido antes de ser empleadas en la construccién de las tranqueras.

2.- Forma de medicidn y certificacion

Los gastos que demanden el cumplimiento de lo especificado en este articulo, se incluye dentro del item 4,
incluyéndose en el precio, los materiales, mano de obra y equipo cualquiera sea su tipo, necesarios para la
correcta terminacién del trabajo.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 21.- SUMA PROVISIONAL: INTERFERENCIAS, REMOCION Y OBSTACULOS (ITEM 5)

1.- Generalidades

Dadas las caracteristicas del presente contrato para ejecutar un emprendimiento que persigue objetivos
concretos multiples para cuyo logro se requerira cuidadosa ejecucion, apoyada técnicamente en cada uno de
Sus pasos por una rigurosa ingenieria de detalle, con una extensa longitud de obra, se ha previsto un item
para cubrir gastos que genere la relocalizacién de obras existentes, interferencias no detectadas, confeccion
de mensuras y aprobacion de sus planos, provision de semillas y fertilizantes para la recuperacion de las
areas de depdsito de suelo excavado, aguadas, molinos, sistemas de drenaje y depresiéon en recintos de
relleno, otros gastos eventuales vinculados a la continuacion de la ejecucién, y todo otro rubro no
contemplado en los items del Contrato, que la Direccidn Provincial de Obra Hidrdulica entienda necesario
realizar dentro de la presente obra.

A partir de la necesidad de afectar al pago algunos trabajos conceptualmente incluidos en este articulo se
solicitard a la contratista la cotizacién de los mismos con precios de aplicacién actuales de esa fecha, no
reconociéndose redeterminacidn de precios para este item.

Los trabajos que sean abonados con este item deben ser previamente autorizados por la Direccion Provincial
de Obra Hidrdulica.

A efectos de que una eventual demora en la obra contratada no resulte atribuible a la falta de diligencia en
las gestiones tendientes a concretar la remocién de las instalaciones subterraneas o aéreas, consignadas o
no en los planos, que interfieran la ejecucidon de la obra, se procedera de la manera que se especifica en el
Pliego de Bases y Condiciones Particulares.

Todas las tareas que sean necesarias para posibilitar la ejecucién de una remocion y que soliciten los Entes
respectivos, seran obligatorias para el Contratista, quién debera realizarlas en el momento en que lo
soliciten dichos Entes y/o la Inspeccién de Obra, no recibiendo pago adicional alguno por la ejecucion de
dichas tareas.

2.- Forma de certificacion

El precio de la remocion incluird todo tramite ante los entes respectivos, la excavacidn, provision y
transporte de todos los materiales que aseguran el correcto funcionamiento, como asi también, la mano de
obra y equipos cualquiera fuera su tipo, sellados y/o aranceles de aprobacién y autorizacién fijados por la
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empresa prestadora del servicio y toda otra tarea o pago necesario para la correcta terminacién del trabajo,
abonandose a través del item 5.

Una vez aprobada por los entes y autorizada la ejecucién de los trabajos de cada una de las remociones, se
certificard cada subitem de acuerdo al convenio que se suscriba con cada ente o en su defecto cuando se
encuentre concluida la remocién/ejecucion respectiva.

Los trabajos a certificar y abonar con este item deben ser previamente autorizados por la Subsecretaria de
Recursos Hidricos.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 22.- PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y ESTUDIOS DE IMPACTO AMBIENTAL (ITEM 6 — SUBITEM
6.A)

A - PLAN DE GESTION AMBIENTAL

El presente Articulo establece los Contenidos Minimos de los Planes de Gestién Ambiental (PGA) que
deberan presentar los oferentes para la construccién y la operacién o el mantenimiento de las obras a
ejecutarse, tomando como base regulaciones sectoriales y provinciales existentes.

El PGA constituye un documento que contiene de manera detallada los lineamientos para el gerenciamiento
ambiental de la obra, a través de distintos Programas y Proyectos. Las medidas de un PGA deben basarse,
preferentemente, en la prevencién y no en el tratamiento de los efectos no deseados de un Proyecto de
Ingenieria. Este criterio se apoya en la obligacion de minimizar dichos efectos y en que el costo de su
tratamiento es generalmente mucho mayor que el de su prevencion.

Los Programas del PGA describen al conjunto de acciones de prevencion, control, atenuacién, restauracién y
compensacién de impactos ambientales negativos que deben acompafiar el desarrollo del proyecto para
asegurar el uso sostenible de los recursos naturales involucrados y la proteccion del medio ambiente,
incluyendo tanto los aspectos que hacen a la integridad del medio natural como aquellos que aseguran una
adecuada calidad de vida para la comunidad involucrada.

A continuacién, se sintetizan algunos de los programas que como minimo, se deberan incluir en el PGA,
debiendo complementarse con otros que surjan de los monitoreos u otros procedimientos de gestidn que el
proponente considere importante incluir.

1)-Sistema Ambiental - Subsistema Natural:

e Manejo del suelo-Recintos

Manejo y Disposicion de Residuos (domiciliarios, de la construccion, especiales), y Efluentes
Especiales (cloacales, sanitarios, combustibles, lubricantes y fluidos hidraulicos)

Calidad de agua: superficial y subterranea

Calidad del aire: ruido, material particulado, gases y vapores

Manejo de la fauna y la flora

Paisaje-Plan Forestacion

2)-Sistema Ambiental - Subsistema Socioeconémico (Antrépico):

e Ordenamiento de la circulacion
e Atenuacion de las afectaciones a los servicios publicos e infraestructura

El Contratista deberd presentar obligatoriamente para su aprobacidn, los Programas y/o Subprogramas que
atiendan a:
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El Manejo de las contingencias (emergencias), que incluyen entre otras: vuelcos y derrames de combustibles
u otros fluidos, control de incendios, inundaciones, sistema de alerta, difusidon y capacitacidon, manual de
consignas de manejo de las obras.

El Monitoreo Ambiental

Programa de Seguridad (capacitacion de primeros auxilios, elementos de proteccién personal e incendios)

Cada uno de los programas y subprogramas del PGA deberan incluir como minimo, las siguientes
actividades, sin perjuicio de agregar aquellas que se consideren necesarias para la mejor interpretacion del
mismo.

Objetivos:

e Metodologia (ensayos y protocolos de andlisis, seleccién de sitios de monitoreo, programa de
comunicacion, etc.)

¢ Medidas a implementar (normativas, documentos de difusion y capacitacion, etc.)

e Materiales e instrumental (planimetria, laboratorio, elementos de sefalizacién, servicios de
informacion, etc.)

s Cronograma de tareas (plazos, frecuencias de monitoreos, elaboracion, andlisis y presentacion
de informes, etc.)

e Personal afectado y responsabilidades (responsable ambiental, responsable de higiene y
seguridad, personal de campo, técnicos y laboratoristas)

e Resultados esperables (preservacién de la calidad de vida de la comunidad aledafia a la obra,
calidad del recurso hidrico, evaluacion de los parametros edaficos, grados de cobertura de la
vegetacion, implementacion de medidas de mitigacion, etc.)

Respecto a la presentacién de INFORMES, la Contratista deberd obligatoriamente hacer entrega de los
mismos, a la Inspeccion de obra con copia al Departamento Estudios Ambientales de la DPOH, para su
evaluacidon y aprobacion, en los tiempos establecidos en los programas y conforme cronograma de trabajo
de las obras. Para ello, la Contratista debera contar en obra, con un Responsable Ambiental especializado en
la tematica, que tenga a su cargo la implementacién del PGA, que incluye, la capacitacion del personal de la
obra, en la toma de muestras, andlisis y conocimiento de la normativa ambiental vigente. Asi como, la
elaboracion de informes, y la adopcidn de medidas correctivas o mitigadoras si correspondiesen.

1.- Programa de manejo del sistema natural

1.1-Subprograma de manejo del suelo - Recintos

Objetivos:
e Minimizar los impactos negativos sobre el recurso suelo y vegetacion.
e Priorizar las actividades extractivas en areas preimpactadas.
e Resguardar el uso sostenible del recurso suelo y la proteccién del medio ambiente que lo rodea.
e Preservar total o parcialmente los horizontes superiores del perfil (material de destape), los

cuales tienen un alto contenido de materia organica, para darles diversos destinos.
e Establecer areas de mejores caracteristicas edafologicas en los sitios de depdsito de suelos
(recintos) que generen areas de mejor uso productivo.

Previo a la iniciacién de los trabajos, la Empresa Contratista debera presentar un estudio de calidad de
suelos, realizado por profesionales especialistas en la tematica (ingenieros agrénomos y/o forestales). Se
determinaran desde el punto de vista agrondémico, las caracteristicas de los suelos extraidos y de los
existentes en los lugares de depdsito o recintos.

Las variables a ser monitoreadas en los sitios a utilizarse como depésitos incluyen las propiedades quimicas
como pH, RAS. Conductividad Eléctrica, Fésforo asimilable; determinacion de las propiedades fisicas como,
Densidad real y Densidad aparente seca, Porosidad, Curva de retencién hidrica e Infiltracién y propiedades
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biolégicas como Materia Organica del suelo. Por otro lado, se debera realizar un censo de la vegetacion
presente y su porcentaje o grado de cobertura en los sitios mencionados.

El nimero y caracteristicas de los ensayos para las obras de suelos (excavaciones, terraplenes, depdsitos,
etc.) seran indicados por el Contratista en la descripcion cuantitativa de la Presentacion Metodoldgica,
debiéndose indicar la ubicacion de los sitios de ensayo en el informe técnico, adjuntandose la planimetria
correspondiente.

Todos los suelos excavados, seran depositados en los lugares elegidos para tal fin. La Contratista colocara el
material de manera que minimice el potencial estancamiento de aguas pluviales.

La zona de extraccién de los suelos tiene que estar libre de arboles, arbustos, tocones y otros restos
vegetales, piedras, alambres y objetos de desperdicio, ya sea por encima o por debajo del nivel de agua.

Sera obligatorio el retiro de los alambrados que puedan ser afectados por las obras de excavacion o relleno y
su posterior reubicacién segun lo indique la Inspeccién.

Los suelos a extraer corresponden mayoritariamente a material aluvional tipico, el cual podra variar desde
arcillas medianamente compactas a blandas, hasta estratos limo-arenosos y arcillo-limosos.

El Contratista realizara los trabajos necesarios para la obtencidn de la informacion adicional sobre el tipo de
material a extraer, y aunque resultare la naturaleza del mismo, diferente de los antes enunciados, no se
aceptard ningun reclamo relacionado con el tipo de material a dragar, siendo el riesgo en este aspecto, tanto
en los plazos como en el precio contractual, totalmente a cargo del Contratista.

La compactacion del relleno debera ser tal que se logre una densidad similar a la del terreno natural.
La superficie final del relleno debera ser alisada para eliminar monticulos o pozos.

A medida que se vaya volcando el suelo de relleno deberd ser desparramado con topadora o
motoniveladora, para lograr la compactacién a una densidad similar a la del terreno natural.

1.2-Subprograma de manejo y disposicion de residuos, desechos y efluentes liquidos
Objetivos:

o Reducir la producciébn y optimizar la gestion de los residuos sdlidos, producidos
fundamentalmente en el obrador y en el frente de obra.

e Reducir la produccion y optimizar la gestion de los denominados residuos sélidos de la
construccién, producidos fundamentalmente en el obrador, en el frente de obra y en la planta.

e Reducir la produccion y optimizar la gestion de los denominados residuos sélidos especiales,
producidos fundamentalmente en el obrador, en el frente de obra y en la planta.

e Realizar una adecuada gestion de los denominados efluentes cloacales o sanitarios, producidos
fundamentalmente en el obrador y también en el frente de obra.

e Realizar una adecuada gestion de los denominados efluentes o fluidos especiales, producidos
fundamentalmente en el obrador y también en el frente de obra.

e Realizar una eficiente gestion del combustible con que se abastece a la maquinaria, dentro del
area de influencia de la obra.

o Realizar una eficiente gestién de los lubricantes y fluidos hidraulicos consumidos por la
magquinaria utilizada en la construccién de la obra.

El Contratista deberd mantener las zonas de trabajo despejadas de basura, materiales de construccion,
materiales nocivos o téxicos, etc., con el fin de evitar accidentes, controlar el saneamiento ambiental y evitar
incendios y perjuicios a terceros.

El Contratista realizara la recoleccidn diaria de basura y la limpieza de los equipos, acordando en caso que
correspondiere, con los municipios respecto al servicio de retiro de los mismos.

El material de desecho, efluentes, basura, aceites, quimicos, etc., no deberdn entrar en el agua o en las areas
adyacentes o ser desparramados en el terreno.
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La disposicion de los materiales, se hara conforme a las siguientes leyes, decretos y resoluciones, o los
posteriores que los reemplacen si los hubiere:

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social

Resol. 369/91 (24/4/91)

Ley 24.051 Boletin Oficial (17/1/92)

Decreto 831/93 Boletin Oficial (3/5/93)

Resol. 224/94 Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente
Humano (1/6/94)

Resol. 250/94 Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente
Humano (22/6/94)

Resol. 253/94 Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente
Humano

Ley 19.587 Decreto 351/ 96 Seguridad e Higiene en el Trabajo y Medicina
Laboral

Decreto 9.11 Boletin Oficial (26/7/78)

Ley 11.347 Boletin Oficial (18/11/92)

Decreto 450/94 Boletin Oficial (10/3/94)

Decreto 95/95 Boletin Oficial (6/3/95)

Ley 11.720 Boletin Oficial (13/12/95)

Decreto 674/89 Reglamentario de la Ley 13577 de Obras
Sanitarias de la Nacién.

Decreto 776/92 Creacidn de la Direccion de Contaminacién
Hidrica

El Contratista evitard la contaminacién de drenajes y cursos de agua producida por deshechos sanitarios,
sedimentos, material sélido y cualquier substancia proveniente de las operaciones de construccién.

Si cualquier material de desecho es esparcido en dreas no autorizadas, el Contratista quitara tales materiales
y restaurard el drea a su condicién original. Si fuera necesario, el suelo contaminado serd excavado y
dispuesto como lo indique la Inspeccién y el Departamento Estudios Ambientales.

1.3- Subprograma Calidad de agua superficial y subterranea

En las caracteristicas del agua, se reflejan tanto las caracteristicas fisicas como de uso de la tierra en una
cuenca, ademads en el caso de los rios, al atravesar diversas regiones, son sensibles sensores de los cambios
bidticos y abidticos que ocurren a lo largo de su cuenca y contienen en sus caracteristicas fisicas y bioldgicas
informacidn valiosa para la evaluacidn tanto del funcionamiento de los ecosistemas, como para una correcta
gestidn de los recursos naturales.

La Contratista deberad contar en obra, con personal especializado en la temdtica, que tenga a su cargo la
implementacién de este subprograma, que incluye, la incorporacion de instrumental de medicién “in situ”
permanente en obra y personal capacitado que lo opere, la capacitacidn del personal de la obra en la toma
de muestras, andlisis y elaboracidn de informes, asi como la adopcién de medidas correctivas o mitigadoras
si correspondiesen.

Objetivos:

e Preservar la calidad del recurso hidrico (superficial y subterraneo) durante la etapa constructiva,
operativa y de mantenimiento de la obra.

e Asegurar la explotacién sustentable del recurso hidrico (superficial y subterraneo) durante la
etapa constructiva, operativa y de mantenimiento de la obra.
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e Preservar lafloray la fauna de humedales.

Se deberan tomar medidas mitigantes frente a aquellas acciones en la etapa de construccién, que produzcan
un deterioro en la calidad del agua, (aumento en la turbidez, disminucion del oxigeno disuelto, etc.), que
pudieran promover la mortandad de los peces por falta de oxigeno, con una considerable pérdida de
diversidad.

Con el fin de evaluar las condiciones preexistentes de la calidad del agua superficial, se propone al inicio de
las obras mediciones “in situ” de temperatura, pH, conductividad, turbidez, oxigeno disuelto, asi como de
solidos suspendidos totales.

Los primeros podran ser medidos con un equipo multiparamétrico tipo Horiba Modelo U10, mientras que
para los sélidos suspendidos totales, se tomardn muestras de un volumen constante. Las muestras serdn
analizadas individualmente para determinar la cantidad total de sdlidos suspendidos, siguiendo los Métodos
Normalizados para Andlisis de Aguas Potables y Residuales, APHA-AWWA-WPCF, 1992 (SM 2540 D).

El ensayo de sdlidos suspendidos totales en el rio, podra ser suplantado por un ensayo de turbidez, siempre
y cuando se demuestre previamente una buena correlacidn entre el resultado del ensayo de turbidez y el
ensayo de soélidos suspendidos totales.

Se proponen monitoreos periddicos de las variables antes enunciadas (temperatura, pH, conductividad,
turbidez y oxigeno disuelto, asi como sélidos en suspension), durante las operaciones de excavacion,
remociones de estructuras y hechos existentes, en una frecuencia a definir, segiin cronograma de avance de
la obra y componente afectado.

Todas las determinaciones de densidad, incluyendo la hora de la toma de muestras seran registradas en las
planillas del informe diario de operaciones. Serdn analizados individualmente, para determinar la cantidad
total de sdlidos suspendidos, y volcados los resultados a tablas o gréficos que deberdn ser informados a fin
de establecer la dinamica de dicho pardmetro en funcién de las actividades de la obra; y a posteriori
proponer medidas correctivas si correspondieren.

El Contratista entregard un plano de ubicacion, de todos los puntos de observacion y medicion a la
Inspeccion, con copia al Departamento Estudios Ambientales.

Protocolo de Andlisis y normas para los ensayos

Turbidez: método nefelométrico con turbidimetro (UTN y equivalencias).

Temperatura: medicion con equipo Horiba (modelo U-7).

Conductividad: medicion con conductivimetroLutron CD-4303HA.

Oxigeno disuelto: medicidon con oximetro.

Todos los parametros anteriormente citados pueden medirse “in situ” con un medidor digital
multiparametros tipo Horiba (Modelo U-7 o 10).

e Solidos Suspendidos Totales: con Hidrometro o Peso Volumétrico.

Cuando la muestra no contenga sélidos sedimentados, la densidad podra ser determinada segun el método
del hidrémetro o el método de peso-volumen, especificados a continuacion.

Cuando se observen sélidos suspendidos, la densidad serd determinada por el método de peso-volumen.

Método del Hidrdmetro. Cuando se utilice el método del hidrémetro para determinar la densidad, serd con
un instrumento similar al Niumero de Catalogo 11556F del Catdlogo Fisher, usado segun indique el
fabricante.

Método del Peso Volumétrico. Cuando se utilice el método del peso volumétrico, la muestra total serd
medida para determinar el volumen en litros y el peso en gramos. Se usard un cilindro graduado de
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laboratorio de 1000 ml y una balanza que mida el peso con precisidn de un cuarto de gramo. El peso unitario
serd calculado dividiendo el peso en gramos por el volumen en litros

Presentacidn de Informes a Inspeccidn:

El Contratista entregard a la Inspeccién, con copia al Departamento Estudios Ambientales, la siguiente
documentacién:

e Plano de ubicacién de puntos de muestreo

e Planillas de informes diarios de operaciones efectuadas en este componente

e Resultados de monitoreos

o Propuestas de mitigacion y/o remediacién, en caso que alguna variable midiera negativamente

1.4-Subprograma Calidad del aire

Dos son los parametros principales que afectan el recurso aire, fundamentalmente a su calidad: el ruido y el
material particulado.

Objetivos:

e Minimizar el incremento del ruido, por sobre el nivel de base, debido a la accion de la maquinaria
utilizada en la construccién de la obra.

e Minimizar la voladura de material particulado, fundamentalmente de particulas de tierra, que se
genera principalmente con los movimientos de suelo, la circulacion de maquinaria y la accién del
viento.

¢ Minimizar la produccidn de gases y vapores, debido a la accion de la maquinaria utilizada en la
construccion de la obra.

La contratista debera dar cumplimiento a la normativa ambiental vigente referida a la tematica:

e ANEXO V correspondiente a los Art. 85 a 94 de la Reglamentacion aprobada por Decreto 351/79
CAPITULO Xlll, de ruidos y vibraciones.

e Ley 5.965 de proteccion a las fuentes de provisién y a los cursos y cuerpos receptores de agua y
a la atmosfera.

e Decreto 3.395/96- Reglamentacién de la Ley 5965 de la Pcia. de Bs. As., sobre efluentes
gaseosos y sus anexos (l a V).

e Anexo lll, CAPITULO IX: Contaminacion Ambiental, sobre Manejo del material particulado.

1.5-Subprograma de manejo de la fauna y flora
Objetivos:

e Minimizar los impactos negativos sobre la fauna nativa del area de influencia de la obra y el
ganado.

o Evitar accidentes por intervencion de la fauna nativa o el ganado.

e Prevenir y/o minimizar impactos negativos sobre la vegetacion nativa y los cultivos, al igual que
sobre la fauna asociada a la primera.

Salvo en las areas indicadas en los planos o especificadas a ser limpiadas, el Contratista NO dafard o
destruira arboles o arbustos, ni los quitara o cortarg, sin la autorizacién escrita de la Inspeccién.

Donde exista la posibilidad de que la vegetacién pueda ser en alguna medida afectada por las operaciones
del equipo del Contratista, el mismo la protegera adecuadamente. Cualquier arbol, drea de pastura, cultivo o
detalle paisajistico afectado por las operaciones o por el equipo del Contratista, sera restaurado a una
condicidn satisfactoria de la Inspeccion.

Los arboles que resulten dafados en un grado irrecuperable seran removidos y desechados, debiendo ser
sacados de la zona de obra por el Contratista, y dispuestos segun las especificaciones de la Inspeccién y el
Dpto. Estudios Ambientales en total concordancia con las normativas provinciales y municipales que
correspondiere.
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Los arboles a ser reemplazados por haber sido dafiados, lo seran a expensas del Contratista, quien plantara
arboles de vivero de la misma especie o de otra aprobada por la Inspeccidn, quien también aprobara el
tamano y calidad de las especies a plantar.

Para ello se propone, la elaboracién de un estudio de factibilidad de Forestacidn o Restauracidn Paisajistica,
por medio de un profesional idéneo en la tematica (Ing. Forestal y/o Ing. Agrénomo), que incluya un
inventario forestal donde conste: especies presentes, numero, ubicacidon, dimensién, antigliedad,
concentracién, funcionalidad actual, etc., todo volcado a un registro fotografico y debidamente
georreferenciado.

Entre los principales objetivos de dicho estudio, se enumeran los siguientes:

Disminuir el problema de las inundaciones, al contribuir al secado de los suelos.

Aumentar la superficie evapotranspirante.

Minimizar impactos ambientales negativos.

Evitar o minimizar procesos erosivos o de compactacion del recurso suelo.

Aumentar la productividad del sitio.

Generar impactos visuales positivos en la calidad del paisaje.

Preservar la integridad ambiental de los cursos y cuerpos de agua cercanos.

Mejorar y/o preservar el paisaje en areas de interés turistico y/o de conservacion.

Generar impactos ambientales positivos directos o indirectos sobre la flora y la fauna de la
region.

A continuacion, se exponen los lineamientos basicos para su ejecucién:

e Disefo, proyecto de detalles, formas potenciales de provisién y plantacion, como asi también las
medidas tendientes a asegurar el éxito de la plantacion y las practicas forestales para el
mantenimiento de la misma.

e Presentar el plan de trabajo correspondiente.

e Considerar las leyes y decretos, como asi también los beneficios otorgados por la Subsecretaria
de Agricultura y Ganaderia, Ministerio de Asuntos Agrarios.

Al tratarse en la mayoria de los casos, de terrenos privados, la Contratista deberd disefar un Plan de
Difusidn y a su vez, recibir las inquietudes de los productores y Municipios vinculados, mediante reuniones
mensuales en los Partidos correspondientes. En los casos necesarios, deberan obtenerse los permisos de los
actores involucrados.

La evaluacion realizada, y el “Plan de Forestacion de Restauracion Paisajistica” que surgiere de la misma, se
someteran a la aprobacion de la Inspeccién de Obra y del Departamento Estudios Ambientales.

El disefio del mencionado plan deberd contemplar, las siguientes consideraciones:

e Correcto disefio de la conformacidén espacial del material vegetal, adecuado de tal forma que
garanticen la sustentabilidad del paisaje.

e Como premisa debe considerarse una distribucién de una franja no menor a 1.500 mts. sobre
ambas margenes del Rio canalizado.

e El planteo del Plan, debera respetar el aspecto natural y responder a las necesidades basicas de
la comunidad (propietarios, linderos, etc.), analizando e involucrando las diferentes situaciones
teniendo en cuenta, no solo el terreno propiamente dicho sino también el entorno mediato e
inmediato.

e La Contratista, a través del especialista en la tematica requerido, debera presentar una memoria
descriptiva de la propuesta del Plan de Forestacion de Restauraciéon Paisajistica, donde se
especifiquen las particularidades de disefio o tratamientos paisajisticos propuestos, acompafiado
por planos donde conste la ingenieria de detalle, planillas y otros informes y/o memorias, que
respondan a las pautas especificadas en éste articulo.

e El sistema de plantacion, se adecuara no solo a los escenarios preexistentes, sino también a los
diferentes contextos que la obra hidraulica genere.

e La plantacion de las especies, se definira durante periodos donde se eviten los meses de mayor
insolacion.
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e Elaboracion de especificaciones técnicas, referidas a las caracteristicas particulares de cada
planta como su conformacion, ausencia de sintomas de raquitismo, escaldaduras (por calor o
heladas), estado del tronco o ramas y sistema radicular, porte normal y bien ramificado, siendo
estas caracteristicas no limitantes, etc.

e Elaboracién y presentacién de las memorias, planos, especificaciones técnicas y cémputos y
presupuestos del Plan de Forestacion y/o restauracidn paisajistica, que abarque no solo la
plantacion sino también su mantenimiento a futuro.

La Contratista contara con un plazo de 12 meses para entregar a la Inspeccion de la obra, la evaluacién de la
factibilidad de llevar a cabo el Plan de forestacidn, la descripcidn de la situacidn actual, el inventario forestal,
como asi también el Plan propiamente dicho, si surgiese del estudio de factibilidad su viabilidad.

Dicha documentacidn, serd evaluada y sometida a la aprobacién por la Inspeccidn y el Departamento de
Estudios Ambientales.

2-Programa de Manejo del sistema antrépico:

2.1.- Subprograma de ordenamiento de la circulacion
Objetivos:

e Establecer las pautas de circulacién de peatones y de todo tipo de vehiculos y maquinarias,
afectados a la obra.

Preservar la seguridad y salud de peatones afectados o no a la obra.

Minimizar los impactos negativos sobre el medio natural.

Minimizar los impactos negativos sobre bienes propios y de terceros.

Mantenimiento de la calidad visual del paisaje.

La contratista debera optimizar tiempos de construccidn. Implementar un programa de comunicacién con
las comunidades cercanas al area afectada por los trabajos, informandose el grado de avance de obra, asi
como las restricciones de paso y peligros.

Previo al inicio de ejecucidn de las obras, la Inspeccién debera contar con el Esquema de circulacidn (desvios,
salidas de emergencias, sefales, etc.) de todos los vehiculos y maquinarias utilizados en la etapa
constructiva.

La Contratista deberd implementar una adecuada sefializacion en obra, de modo de favorecer el orden y
limpieza de los sitios de trabajo, asi como la proteccién y seguridad del personal en obra y pobladores
cercanos. Acordar con autoridad competente del lugar (si correspondiese), alteraciones a la circulacion.

La Contratista debera sefializar las salidas normales y de emergencias necesarias para casos de posibles
emergencias, seglin normas referidas al tema.

Todos los vehiculos utilizados para el transporte de material extraido en obra, deberdn cumplir con las
reglamentaciones de transito, tara, permiso de transporte de carga y toda otra reglamentacién que atiendan
el caso.

2.2.- Subprograma de atenuacion de las afectaciones a los servicios publicos e infraestructura.
Objetivos:

e Procurar interferir lo minimo posible con las trazas de servicios subterraneos y aéreos a fin de
reducir los trabajos necesarios de relocalizacion y reconstruccion de servicios publicos.
Evitar deterioros en instalaciones de servicios.
Evitar posibles atrasos en la ejecucion de la obra, por aparicidn de interferencias con servicios no
previstos.

La Contratista debera realizar sondeos previos a la ejecucidon de cada tramo, que permitan determinar la
localizaciéon y cotas de implantacidn exactas de las interferencias con servicios publicos subterraneos.
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La Contratista debera realizar las gestiones y consultas pertinentes a entes reguladores, empresas estatales
o privadas prestadoras de servicios publicos, propietarios publicos o privados de instalaciones de cualquier
otro tipo que interfieran con la traza de la obra. Asimismo, deberd realizar la gestion de remocion y/o
relocalizacién de instalaciones de servicios que obstaculicen el desarrollo de las tareas.

En caso que se diese la necesidad de cortes de servicios, la Contratista deberd difundir a la comunidad
afectada, informacion referente al momento y duracién de los cortes.

3-Programa de contingencias
Objetivos:

e Establecer un conjunto de acciones o0 medidas, que tienen como objetivo dar respuesta rapida y
efectiva ante contingencias de diversa naturaleza que pueden producirse durante las diversas
operaciones de la etapa constructiva, operativa o de mantenimiento (Ver legislacion vigente).

e Cumplimentar un conjunto de acciones que permitan minimizar el impacto producido por el
derrame de combustibles u otros materiales fluidos (Ver legislacion vigente).

e Cumplimentar un conjunto de acciones que permitan evitar la propagacion de un incendio y
minimizar el impacto producido por el desarrollo del mismo (Ver legislacion vigente).

El Contratista deberd nominar un Responsable de Higiene y Seguridad, quien serd el responsable de la
coordinacién y la implementacién practica de un Plan de Respuesta ante sucesos anormales. Asimismo,
debera contar con un Equipo de Emergencia, encargado de ejecutar los procedimientos de emergencia.

El Responsable de Higiene y Seguridad, debera realizar la capacitacién de todo el personal perteneciente a la
obra, en referencia al grado de responsabilidad de cada uno de ellos en caso de ocurrencia de un suceso
anormal.

El Contratista tendrd el maximo cuidado para evitar el derrame de deshechos, combustibles, aceite,
guimicos u otras substancias de cualquier naturaleza. Todo el personal sera entrenado acerca de los
métodos adecuados para evitar dichos derrames, ademas de los métodos de limpieza.

Cuando se trasvasen combustibles y/o aceites en sitios adyacentes o préximos al agua, el Contratista
instalard una barrera contra el aceite alrededor del 4drea de potencial derrame (embarcaciones o barcazas).
Dicha barrera se utilizara también en las embarcaciones fondeadas que transporten combustible. Ademas el
Contratista mantendra “in situ” suficiente cantidad de material absorbente como precaucién ante posibles
derrames.

El Contratista tendra también “in situ” una barrera contra aceite lo suficientemente grande como para ser
remolcada a través del agua, en caso de derrame. Si se produjeran derrames de aceite, combustibles o
guimicos, el Contratista notificard de inmediato (dentro los de cinco minutos de ocurrido el caso) a la
Inspeccidn, por radio o teléfono.

El Contratista es el Unico responsable de la limpieza inmediata de cualquier derrame de combustible,
aceites, quimicos u otro material, la cual se hara a entera satisfaccién de la Inspeccién y de la autoridad de
aplicacion. El Comitente no asume ninguna responsabilidad por cualquier derrame o limpieza de la cual no
sea directamente responsable. Si el Contratista no comienza la limpieza de inmediato o la ejecuta
incorrectamente, el Comitente podra hacer ejecutar el trabajo por otros y cargar el costo al Contratista.

El Responsable de Higiene y Seguridad definira la topologia y cantidad minima de elementos de proteccién y
de extincion de incendio y debera inspeccionarlos con la periodicidad que asegure su eficaz funcionamiento.

Los objetivos a cumplir son:

Impedir la iniciacidn del fuego, su propagacién y los efectos de los productos de la combustion.
Asegurar la evacuacion de las personas.

Capacitar al personal en la prevencion y extincién del incendio.

Prever las instalaciones de deteccion y extincion.
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e Facilitar el acceso y la accion de los bomberos.

El Responsable de Higiene y Seguridad debera inspeccionar las instalaciones, los equipos y materiales de
prevencion y extincién de incendio para asegurar su correcto funcionamiento. Tendrd a su cargo ademas la
elaboracion de informes mensuales sobre estadisticas de accidentes.

Los equipos e instalaciones de extincién de incendio deben mantenerse libres de obstaculos y ser accesibles
en todo momento. Deben estar sefalizados y su ubicacién Los tubos de evacuacién de humos y las
chimeneas deben aislarse térmicamente cuando atraviesen paredes, techos o tejas combustibles, aun
tratandose de instalaciones temporarias.

Deberdn colocarse avisos visibles que indiquen los nimeros de teléfonos y direcciones de los puestos de
ayuda mas proximos (bomberos, asistencia médica y otros) junto a los aparatos telefénicos y areas de
salidas).

Los depdsitos de combustibles sélidos, minerales, liquidos y gaseosos deben cumplir con lo establecido en la
Ley 13.660 y su reglamentacion, ademas de cumplimentar los siguientes articulos: Art.95, Art.96, Art.97.

4-Programa de Monitoreo Ambiental

Este programa aglutina todas las actividades destinadas al registro de datos ambientales y de las emisiones
de distinta naturaleza.

Es un programa de relevamiento y control dindmico y adaptado a las condiciones particulares y cambiantes
de las acciones relevantes del proyecto, y a los potenciales cambios en los componentes ambientales que
aquellas provocan.

El objetivo de estos registros es:

e Crear un banco de informacion, que permita un seguimiento de la evolucién de determinados
componentes a lo largo del desarrollo del PGA y posibilitar el control del impacto ambiental, que
pudieran causar las distintas acciones relevantes durante el proceso de construccidn, operacién
0 mantenimiento de las obras.

El Contratista, deberd poner especial énfasis en el monitoreo de la calidad del agua, ya que sus
caracteristicas fisicas, quimicas y bioldgicas, son sensores sensibles de los cambios bidticos y abidticos que
ocurren en el sistema debido a la implementacién de la obra (Ver inciso 1.3: Subprograma Calidad de agua
superficial y subterranea).

Para ello, debera implementar un sistema de monitoreo de la calidad del agua, consistente en un muestreo
de pardmetros “in situ”, a saber: temperatura, pH, conductividad, turbidez y oxigeno disuelto. Se proponen
inicialmente, tomar como referencia los puntos de muestreo utilizados en el marco del estudio ambiental
precedente, asi como los establecidos como sitios de aforos y mediciones hidrométricas de la provincia.

Para todo tipo de tarea en la zona del rio (excavacidn, retiro de estructuras y obstaculos existentes, etc.), la
calidad del agua del rio sera monitoreada en los siguientes parametros:

e Solidos suspendidos totales aguas arriba de las obras.
e Solidos suspendidos totales en el rio 1 km aguas abajo de la seccion de trabajo.
e Parametros “in situ”: conductividad, temperatura, pH , oxigeno disuelto y turbidez

Recintos

Particular atencién, merecen los muestreos vinculados con los sitios de disposicion de material excedente
(recintos), en cuanto a monitoreos previos, y en etapa de ejecucion finalizada; de la calidad de los suelos a
disponery de aquellos a recibir (Ver Articulo 8).

El Contratista instalard, en los recintos de sedimentacién en cada salida de agua de decantacién un
vertedero, un estanque amortiguadory un limnimetro.

. PLIEG-2017-21888334-APN-DPH#MI
OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RIO SALADO - TRAMO IV —-ETAPAS Il y IV

Titulo 111 — Pliego de Especificaciones Técnicas
Pagina 49 de 68 pagina 49 de 68



MINISTERIO DEL INTERIOR, OBRAS PUBLICAS Y VIVIENDA

OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

Se tomaran muestras del elutriado, en cada salida para la determinacion de sélidos suspendidos totales,
segln protocolo de analisis especificado precedentemente.

El Contratista monitoreara las condiciones en los depdsitos, para mantener suficiente altura libre de
terraplenes para evitar derrames y para mantener la calidad del efluente en los limites especificados en esta
seccion.

El Contratista revisara continuamente la altura de los vertederos, para mantenerlos en los niveles optimos
requeridos para satisfacer ambos requerimientos en todo momento.

El Contratista estara obligado a elevar la cota de la cresta del vertedero o a reducir o parar el bombeo al
depdsito, cuando la concentracién de sélidos exceda la concentracion especificada en esta seccidn.

Se tomaran muestras en la descarga de los recintos de sedimentacidn, con la frecuencia requerida por la
Inspeccion.

La frecuencia minima del muestreo sera incrementada, cuando la densidad del agua de descarga en el
vertedero se incremente o se acerque al maximo permitido.

Todas las determinaciones de densidad, incluyendo la hora de la toma de muestras seran registradas en las
planillas del informe diario de operaciones. Seran analizados individualmente para determinar la cantidad
total de sdlidos suspendidos, en informados segun cronograma de avance de llenado de recintos, a fin de
realizar un seguimiento de su conformacién y estabilizacion.

Una vez que la superficie del suelo refulado en el recinto tenga suficiente estabilidad para soportar el peso
de los obreros, la Contratista instalara pozos o piezometros de observacion en los recintos, ubicados en una
cantidad y distribucion tal, que asegure como minimo el seguimiento de la evolucién de los niveles freaticos.

Los pozos se distribuiran segun las instrucciones de la Reparticidon. Seran tubos ranurados de acero
galvanizado, o plastico aprobado, con acoples y tapones roscados. Penetraran por todo el espesor del suelo
refulado, hasta el terreno preexistente. Sobresaldran por lo menos 300 mm por encima de la superficie
terminada del refulado. Se establecera un nimero o cddigo alfanumérico identificador en la tapa de cada
pozo.

El Contratista entregard un plano de ubicacién de todos los pozos de observacién y piezdmetros instalados a
la Inspeccidn. Las cotas de los tapones de cada pozo estaran indicadas en ese plano.

Esos pozos, servirdn para el control del proceso de drenaje y consolidacion del relleno, con una frecuencia de
medicion propuesta por el Responsable Ambiental en el programa de monitoreo, y puesto a consideracion y
aprobacién de la Inspeccidon y Dpto. Estudios Ambientales.

El Contratista reemplazara todo pozo o piezdmetro que se dafie durante la obra, sin costo adicional al
Comitente.

Asimismo, la Contratista disefiara e implementara una RED DE POZOS FREATRIMETRICOS a lo largo de toda
la obra, con la finalidad de evaluar la dindamica de pardmetros ambientales claves, asi como la variacion de
niveles y posible afectaciéon de los mismos por la obra. La ubicacién de los pozos, asi como el nimero y
caracteristicas técnicas de los mismos, deberan ser previamente aprobados por la Inspeccidn, identificados
en un plano, y debidamente georreferenciados.

Limites de sélidos suspendidos.

El Contratista planificard, organizard, y controlarad sus operaciones para limitar la concentracién de sdlidos
totales suspendidos en el sitio de observacion de aguas abajo a 100 partes por millén como maximo por
encima del valor registrado aguas arriba, cualquiera sea el método de excavacion elegido. En las muestras
tomadas a la salida de cada vertedero, el limite no podra ser mayor a 400 partes por millén.
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En caso que la concentracion de sdlidos suspendidos totales, sean mayores a los especificados en el rio
aguas abajo de las operaciones de excavacién o dragado o salidas de vertederos exceda esos limites, el
Contratista inmediatamente paralizara las tareas de refulado al recinto y/o recintos que generen esta
concentracién. Modificara la modalidad de trabajo o los equipos, para adecuar los parametros medidos a lo
permitido, sin costo adicional para el Comitente.

El Protocolo de Analisis y normas para los ensayos a seguir, seran los especificados en el item 1.3-
Subprograma Calidad de agua superficial y subterranea, del presente PGA

Presentacion de Informes a Inspeccion:

Una vez iniciadas las operaciones de construccion, operacion o mantenimiento (ya sea por excavaciéon o
dragado), el Contratista entregard a la Inspeccion, conforme el cronograma de trabajo y avance de obra,
Informes de Avance que deberdn contener la siguiente informacion:

e Concentraciones de sdlidos suspendidos totales en el curso del rio, y en zonas de descarga de
recintos.

e Registros de temperatura, pH, conductividad, turbidez y oxigeno disuelto en el curso existente,
por muestreo “in situ” aguas arriba de la zona de trabajo, en un punto aceptado por la inspeccion
(diario).

e Registros de temperatura, pH, conductividad, turbidez y oxigeno disuelto en el rio, por muestreo
“in situ” a una distancia de 1km aguas abajo de la zona de trabajo, durante las operaciones de
dragado o excavacion, en un punto aceptado por la inspeccion (diario).

e Plano de ubicacién de todos los pozos de observacién y piezometros

Planillas de informes diarios de operaciones

5-Programa de Seguridad

La contratista debera dar cumplimiento a la norma que rige sobre la seguridad en la Construccién, Decreto
911/96, cuyos principales aspectos técnicos contemplan:

5.1.- Capacitacion del personal
Dentro de las exigencias, el personal debe contar con capacitacién en el drea de:

elementos de proteccidn personal.
de primeros auxilios.

control de incendios.

trabajos en altura.

sefializaciones.

5.2.-Transporte del personal

Dentro de la exigencia que deben cumplir los vehiculos utilizados para el transporte de personal
encontramos:

Ser cubiertos.

Disponer de asientos fijos.

Ser acondicionados e higienizados adecuadamente.

No transportar simultdneamente, en un mismo habitaculo, trabajadores y materiales o equipos,
salvo que existan separaciones adecuadas para uno u otro fin.

e Disponer de escaleras para ascenso y descenso de los trabajadores.

5.3.-Viviendas para el personal

En una obra donde se deba dar alojamiento al personal, cuando los trabajadores se encuentren alejados de
sus viviendas permanentes a una distancia que no les permita regresar diariamente a ellas, las instalaciones
y equipamiento deben contar con las siguientes condiciones minimas:
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Los dormitorios pueden alojar un maximo de dos trabajadores por unidad. Pueden ser modulares
0 mampuestos, con una altura minima de DOS CON SESENTA METROS (2,60m.) y una
superficie minima de SEIS METROS CUADRADOS (6m2.) para dormitorio individual y de
NUEVE METROS CUADRADOS (9m2.) para dormitorio doble.

Las terminaciones de pisos, paredes y techos, deben estar resueltos con materiales que
permitan una facil limpieza y desinfeccién.

Disponer de extintores de incendio en cantidad y calidad adecuadas a los posibles riesgos de
incendio y a las caracteristicas constructivas del alojamiento.

La limpieza diaria del alojamiento y la desinfeccién general del mismo debe estar cargo del
empleador.

Contar con iluminacién natural y artificial adecuada.

El area de ventilacion debe tener una superficie minima equivalente a una octava parte de la del
dormitorio.

Todas las aberturas al exterior deben cerrar de modo tal de evitar filtraciones de aire y agua.
Deben construirse y equiparse tomando adecuadas precauciones de confort, en funcién de la
zona geogréafica de ubicacion.

Las habitaciones deben contar con el amueblamiento adecuado e individual, con su ropa de
camay aseo, que asegure el buen descanso e higienizacion de sus ocupantes.

5-4.-Instalaciones sanitarias

Todos los ambitos de trabajo deben disponer de servicios sanitarios adecuados e independientes
para cada sexo, en cantidad suficiente y proporcional al nimero de personas que trabajen en
ellos. Los servicios sanitarios deben contar con la siguiente proporcién de artefactos cada
QUINCE (15) trabajadores:
UN (1) inodoro a la turca.
UN (1) mingitorio.
DOS (2) lavabos.
CINCO (5) duchas con agua caliente y fria
En el caso de obras extendidas, la provision minima debe ser de un retrete y lavabo con agua
fria en cada uno de sus frentes.
Cuando la obra posea alojamiento y todos los trabajadores vivan en la misma, se puede ubicar
los servicios sanitarios de manera tal que formen parte del grupo sanitario de los alojamientos.
Las caracteristicas de los servicios sanitarios deben ser:
e Caudal de agua suficiente, acorde a la cantidad de artefactos y de trabajadores.
e Pisos lisos, antideslizantes y con desagiie adecuado.
e  Paredes, techos y pisos de material de facil limpieza y desinfeccion.
e Puertas con herrajes que permitan el cierre interior y que aseguren el cierre del vano en
las tres cuartas partes de su altura.
e lluminacién y ventilacion adecuadas.
e Limpieza diaria, desinfeccion periddica y restantes medidas que impidan la proliferacion
de enfermedades infecto-contagiosas y transmisibles por via dérmica.
e Cuando los frentes de obra sean mdviles debe proveerse, obligatoriamente, servicios
sanitarios de tipo desplazables, provistos de desinfectantes y cuyas caracteristicas de
terminacion cumplan con lo establecido en el articulo anterior.

5.5.-Vestuarios

Cuando el personal no vive al pie de obra, se deben instalar vestuarios, dimensionados gradualmente, de
acuerdo a la cantidad de trabajadores. Los vestuarios deben ser utilizados Unicamente para los fines
previstos y mantenerse en adecuadas condiciones de higiene y desinfeccidn.

Los vestuarios deben equiparse con armarios individuales incombustibles para cada uno de los trabajadores
de la obra.

Los trabajadores afectados a tareas en cuyos procesos se utilicen sustancias téxicas, irritantes o agresivas en
cualquiera de sus formas o se las manipule de cualquier manera, deben disponer de armarios individuales
dobles, destindndose uno a la ropa y equipo de trabajo y el otro a la vestimenta de calle.
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El disefio y materiales de construccion de los armarios deben permitir la conservacidn de su higiene y su facil
limpieza.

5.6.-Comedor

Se debe proveer locales adecuados para comer, provistos de mesas y bancos, acordes al nimero total de
personal en obra por turno y a la disposicién geografica de la obra, los que se deben mantener en
condiciones de higiene y desinfeccidon que garanticen la salud de los trabajadores.

5.7.-Agua de uso y consumo humano

Se debe asegurar, en forma permanente el suministro de agua potable a todos los trabajadores, cualquiera
sea el lugar de sus tareas, en condiciones, ubicacion y temperatura adecuadas.

Los tanques de reserva y bombeo, deben estar construidos con materiales no téxicos adecuados a la
funcién, contando con valvulas de limpieza y se les debe efectuar vaciado e higienizacién periddica y
tratamiento bactericida, ademas de efectuar un analisis fisico quimico en forma anual y bacterioldgica en
forma semestral.

B - ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

De aqui en adelante se establecen los lineamientos generales que deberdan incluir los Estudios de Evaluacién
de Impacto Ambiental de Proyectos Especificos o Especiales (EIAs) que debe presentar el contratista, asi
como también los estudios de impacto ambiental de las obras que resulten de los proyectos
complementarios o especiales y estudios de factibilidad previstos en el presente Pliego de Bases vy
Condiciones.

En la propuesta metodolégica la Contratista deberd presentar el plan de trabajo correspondiente.

El objetivo de las politicas y procedimientos de Evaluacion de Impacto de la DPOH, es asegurar que se
reconozca en forma temprana cualquier consecuencia ambiental de la implantacion de las obras en la
Cuenca del Rio Salado, minimizando los impactos ambientales adversos y maximizando los beneficios
ambientales.

Los aspectos minimos que deberdn incluir los EIAs son:

e Evaluar informacién ambiental de base existente;

e |dentificar aspectos ambientales claves mediante la realizacién de una Diagnosis Ambiental
actualizada, nuevos puentes a proyectar y construir.

e Describir impactos ambientales potenciales, directos e indirectos (escala local y regional),
incluyendo oportunidades de maximizacién de los beneficios ambientales;

e Evaluar un plan de manejo o mitigacién de los impactos — identificaciéon de medidas factibles,
ambiental y econOmicamente, que puedan reducir, a niveles aceptables, los impactos
ambientales adversos potencialmente significativos;

e Capacitacion (legislacién y normativa ambiental vigente) y manejo ambiental (plan de gestién
ambiental);

e Disefio y ejecucién de un Plan de Monitoreo Ambiental, con el objeto de analizar la
implementacién de las medidas de mitigacion y los impactos ocasionados por el proyecto durante
las fases de construccion y operacion. El plan deberd incluir el tipo de monitoreo, quién lo llevara
a cabo y una estimacion de los costos de capital y operativos.

e Disefo y ejecucién de un Plan de Contingencias, campafias de difusion y capacitacion a la
comunidad vinculada al Proyecto, asi como la identificacién de quién lo llevara a cabo y una
estimacion de los costos de capital y operativos.

Se debera tomar conocimiento y respetar las siguientes normas ambientales:
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e Ley Nacional 24.354/94 de Inversiones Publicas que establece la necesidad de realizar EIAs en
proyectos especificos;

e Decreto Reglamentario 177/92, que establece que la Secretaria de Recursos Naturales y
Desarrollo Sustentable sera la autoridad de aplicacién ambiental a nivel nacional.

e Ley Provincial 11.723/95. Ley integral del medio ambiente y los recursos naturales. Su campo de
aplicacion es cualquier emprendimiento publico y/o privado que pueda ocasionar una alteracion
en el medio ambiente; y

e Ley Provincial 3.960, exige la realizacion de un informe previo del impacto producido por las
obras de irrigacion, drenaje o desagiie.

e Ley 11.459 - Radicacion de Industrias en la Provincia de Bs. As.

e Decreto 1741/96 - Reglamentario de la Ley 11.459 y sus anexos (I al VI)

6- Forma de medicion y certificacion

Los costos de PGA Y Estudios de Impacto Ambiental requeridos en el presente Articulo se encuentran
incluidos dentro del item N° 6.a.

Los ElAs, se certificaran mensualmente segln el avance de los trabajos, siendo pago total por los materiales,
transporte, equipos, combustibles, andlisis y ensayos, mano de obra, documentacién requerida y todas
aquellas tareas, permisos, etc., que sean necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos.

Los costos del Plan de Gestion Ambiental y de la totalidad de los programas y subprogramas incluidos en el
presente articulo se certificardan mensualmente segun el item 6.a, de acuerdo al avance de los trabajos del
mismo, siendo pago total por los materiales, transporte, equipos, combustibles, analisis y ensayos, mano de
obra, documentacidn requerida y todas aquellas tareas, permisos, etc., que sean necesarios para la correcta
ejecucion de los trabajos.

En base al acta de medicidn se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 23.- INGENIERIA COMPLEMENTARIA Y DE DETALLE, Y PLANOS SEGUN OBRA (ITEM 6 — SUBITEM
6.B)

1.- Descripcion de la Ingenieria Complementaria y de Detalle

La importante intervencién que implica la ampliacidn del Rio Salado desde un punto de vista hidrolégico,
hidraulico y ambiental, como asi también la envergadura y complejidad de las obras que se licitan, sumadas
a la sensibilidad del sistema sobre el que se interviene y el detalle de terminacién requerido hacen que los
ajustes de proyecto y los métodos de trabajo a aplicar en cada sector, requieran de un tratamiento especial,
los cuales se establecen en el presente articulo.

El objeto de la Ingenieria Complementaria y de Detalle es en primer lugar perfeccionar y optimizar el
proyecto existente, los proyectos complementarios municipales y los elaborados mediante convenio de
asistencia técnica entre la DPOH —Municipios incorporados al presente, y en segundo lugar optimizar la
metodologia de construccion a aplicar en cada una de las obras a realizar proporcionando la documentacion
complementaria y de detalle necesaria tanto de los procesos constructivos como el de las obras a ejecutar a
nivel de proyecto ejecutivo. Salvo en aquellos casos en que se indique expresamente lo contrario
comprenderd entre otros aspectos y en forma no limitativa:

e La determinacién del exacto sitio de implantacién de las obras en funcion de los detalles que
brinde el relevamiento topogréfico previo a la construccion, que serd hecho tal como se indica en
el correspondiente articulo de este Pliego. (Articulo 5).

e La adaptacion de las obras a ejecutar y los procesos constructivos a adoptar en cada caso a las
distintas condiciones geotécnicas existentes en toda la traza de la obra.

e La adaptacion de la geometria de las obras a las distintas condiciones del terreno, suelo y
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subsuelo.

La determinacién de las distintas metodologias constructivas, segun las caracteristicas de cada
tramo o tipo de obra.

La determinacién de las condiciones particulares de cada sitio de disposicion final de tierra
excavada o sobrante, para optimizar su aprovechamiento productivo, definiendo su cuenca de
aporte y proyectando las obras internas de drenaje que correspondan.

El disefio definitivo de los depdsitos teniendo en cuenta los aspectos topograficos,
geomorfolégicos, tipos y distribucion de suelos, hidrologicos, de drenaje hidraulico, cobertura
vegetal, de subdivisién y uso de la tierra, de aptitud de la tierra, de la calidad como habitat de
flora y fauna y todo aquello que desde el punto de vista ambiental y de infraestructura existente
resulte de interés para la evaluacion del lugar, respetando entre otros los criterios establecidos
en el Articulo 3 “CONFORMACION DEL TERRENO Y DEPOSITO DE SUELOS EXCAVADOS” .
Se debera hacer la cubicacién exacta de cada sitio de disposicién y se identificara el tramo del
rio que aportara los suelos para cada relleno.

La solucion de las interferencias con instalaciones existentes.

Si correspondiera la investigacién, incluyendo los cateos necesarios, de las condiciones de
fundacion de los puentes, su estado de conservacién y solucion de las posibles protecciones.

El estudio de factibilidad de obras de control en los bajos o pequefios espejos de agua
conectados al rio para mantener sus condiciones de descarga de aguas al rio.

El disefio de las transiciones que fuesen necesarias para vincular las distintas secciones de
proyecto.

La identificacién, ubicacion y estimacion de capacidad en la descarga de todos los cauces tanto
naturales como artificiales que aportan al tramo del rio, junto con la solucién para su descarga
teniendo en cuenta las nuevas secciones de proyecto Rio Salado.

Se divide en dos etapas con distinta escala de elaboracién y presentacion:

El Proyecto de Ingenieria Complementaria, comprende:

1)

2)

3)
4)
5)
6)

7

La recopilacion, y evaluacion de antecedentes necesarios para la ejecucion de las obras y
proyectos y estudios de factibilidad a realizar.

La ejecucion de las tareas previas necesarias para realizar los relevamientos topogréaficos y
batimétricos de las obras a ejecutar y de los estudios de factibilidad a desarrollar, tales como
establecimiento de mojones y puntos fijos de obra, etc.

Los relevamientos topograficos, batimétricos y de hechos existentes propiamente dichos previos
a la ejecucién de las obras y de los estudios de factibilidad a realizar.

Los estudios de factibilidad a realizar propiamente dichos.

Las Memorias y Planos que definan el sitio de implantacion de las obras a ejecutar, y las que
resulten de los estudios de factibilidad a realizar y acoten sus dimensiones fundamentales en
conjunto.

Los planos de cuenca de cada uno de los depdsitos de suelos, y la determinacion de los limites
de la mancha de inundacién correspondiente al mes de junio de 2001.

La puesta en funcionamiento y la operaciéon de un modelo matematico de simulacion hasta la
recepcion definitiva de la obra que permita controlar los efectos sobre el funcionamiento del Rio y
determinar las respuestas parciales del sistema ante diferentes eventos climaticos durante el
desarrollo de las mismas.

La Ingenieria de Detalle, que contendra todas las memorias y planos ampliatorios y/o complementarios de
los de proyecto, necesarios para la construccién de las obras y los que resulten de los estudios de factibilidad
a realizar, de la verificacién de las defensas incluyendo la operacidn de las obras méviles en cada una de

ellas.

En la propuesta metodoldgica la Oferente debera presentar el plan de trabajo correspondiente, detallando
entre otras las obras complementarias y principales.

La documentacion técnica de la Ingenieria Complementaria y de Detalle podra presentarse para su
aprobacién por tramos o sectores de obra, salvo en el caso de los perfiles previos del rio. En forma previa a
la presentacion de dicha documentacidn técnica, la Contratista deberd presentar para su aprobacion el
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listado completo de planos, memorias, cémputos, topografia, aforos, ensayos in - situ y de laboratorio, etc.
que haya sido utilizada y/o elaborada para confeccidn de la ingenieria de detalle.

El Contratista proporcionara la Ingenieria de Detalle de las obras y se hara responsable de la estabilidad,
durabilidad y seguridad de las mismas. Ademas, si faltaran algunos aspectos de ingenieria en Ia
documentacion de licitacién también sera responsable de proporcionar suficientes planos y especificaciones
para complementar el proyecto ejecutivo.

A tal fin el Contratista efectuara las investigaciones, pruebas, estudios y andlisis que estime necesarios para
conocer las condiciones geotécnicas, hidroldgicas, hidraulicas, estructurales, etc., de las obras.

La Ingenieria Complementaria y de Detalle estard basada en la documentacién de licitacion. En todos los
casos el Contratista hara esa ingenieria respetando los planos y documentos de licitacién, sin cambiar el
aspecto o funcién de las obras proyectadas.

La Ingenieria de Detalle debera cumplir, a juicio de la Inspeccion, el propdsito basico del proyecto y los
niveles de calidad estipulados o implicitos en los mismos. Toda desviacidon serad detallada y justificada
técnicamente por el Contratista, a satisfaccion de la Inspeccidn.

2.- Entregas de la Ingenieria de detalle

La documentacidon de la Ingenieria Complementaria debera ser aprobada por la Inspeccion, previa
intervencién del area técnica correspondiente, y antes de comenzar la ejecucion de las obras (aprobacién
preliminar).

La documentacion del Proyecto de Detalle debera presentarse una vez obtenida la Aprobacién Preliminar.
Con la aprobacién de esta documentacién la Contratista obtendra la Aprobacién Final del sector presentado
y quedara en condiciones de iniciar las obras en dicho tramo.

El Contratista dispondra de un plazo maximo de 60 (sesenta) dias corridos para la presentacion de la primera
entrega de Ingenieria Complementaria, contados desde la fecha de la firma de contrato.

La Ingenieria de Detalle se ird entregando antes de los 30 (treinta) dias corridos de aprobada la primera
entrega de la Ingenieria Complementaria. Las siguientes entregas de Ingenieria Complementaria y de
Detalles deberdan ser efectuadas de forma tal de no producir atrasos en la ejecucion de la obra.

Para las entregas de la Ingenieria Complementaria y de Detalle o las re entregas, el Contratista entregara al
menos dos copias de las especificaciones, planos y otros datos. Los planos se hardan en AutoCAD Tamafiio Al
y las especificaciones, memorias y cualquier otro dato en papel blanco tamafno A4, incorporando todos los
planos de detalle memorias y bases de datos que la Inspeccién considere necesarios para la mejor
comprension, ejecucion y documentacion de las obras.

Todo el trabajo de disefio del Contratista sera entregado a la Inspeccidn para su revisidon y aprobacién en
paquetes completos y ordenados. No se permitird ninguna construccidn hasta después de la aprobacion por
parte de la Inspeccion de la Ingenieria de Detalle. El Contratista sera el Unico responsable de la coordinacion
entre las partes de las obras en etapa de disefio y las partes que se encuentran en construccién.

La revisidn de la Inspeccidn consistird solamente en la revisidn general de las obras y el cumplimiento de los
documentos contractuales, y la revisién detallada de la Ingenieria se efectuara a través de las oficinas
técnicas correspondientes para su aprobacion. La revisidon y aprobacién de la Inspeccién no relevard al
Contratista y a su Proyectista de su responsabilidad con referencia a la Ingenieria de Detalle.

3.- Revision de la Ingenieria de detalle

En los documentos revisados, la Inspeccion indicara en cudl de las siguientes condiciones se encuentra la
documentacion revisada:

e Sin observaciones: significa que la entrega fue revisada y que la Inspeccidn no tiene comentarios
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u observaciones. El Contratista puede proceder a la construccién.

e Copia registrada: No requiere revisiéon de la Inspeccién.

e Con observaciones / no requiere re entrega: Significa que la entrega fue revisada y la Inspeccion
tiene algunos comentarios u observaciones menores. El Contratista puede proceder, previa
cumplimiento de las observaciones formuladas, con la construccion.

s Con observaciones / requiere re entrega: Significa que la entrega fue revisada y la Inspeccién
tiene algunos comentarios u observaciones importantes. El Contratista debe revisar la entrega
segun los comentarios formulados y re entregarlo a la Inspeccion para una nueva revision. No se
puede proceder a la construccién.

e No aceptable: Significa que la entrega no cumple con los elementos basicos requeridos por los
documentos del contrato. La entrega estd rechazada y debe ser entregada de nuevo en
concordancia con los documentos del contrato.

Cada entrega de la Ingenieria de Detalle serd revisada por la Inspeccién y devuelta al Contratista dentro de
un plazo de 21 dias luego de recibida. Si se realizaran varias entregas o re entregas en periodos cortos de
tiempo, se podrd aplicar una extension del periodo de revision.

Luego de cada revision, la Inspeccidon proveera al Contratista de una lista por escrito con los aspectos que
requieran revision. Cuando se requieran correcciones o re entregas, los comentarios le seran devueltos al
Contratista en una copia de especificaciones y planos y la Inspeccion guardard otra copia con los
comentarios que hubiere formulado.

Luego de la correccion satisfactoria de una entrega de Ingenieria de Detalle, la Inspeccidn notificara al
Contratista de la aprobacién de la parte especifica o del total del disefio y permitira se comience la
construccion de la parte aprobada.

No se permitird la construccién de partes de las obras que no tengan la aprobacion de la Inspeccidn.

De cada entrega de Ingenieria de Detalle aprobada por la Inspeccidn, el Contratista confeccionara 5 copias
para uso de la Inspeccion.

4.- Documentacion técnica conforme a la obra ejecutada

Con no menos de 30 dias de antelacidn respecto de la fecha de la Recepcidén Provisoria de las obras, el
Contratista presentara a la Inspeccién dos (2) copias de la totalidad de la documentacién técnica conforme a
la obra ejecutada. La documentacién técnica estard integrada por los planos, memorias y estudios del
proyecto ejecutivo, los planos de Ingenieria de Detalle y la informacidn topografica y geotécnica completa.

La documentacion sera ajustada y actualizada para que represente con fidelidad y exactitud la condicién y
forma final de la obra. El formato de esta documentacién cumplird con los mismos requisitos establecidos en
el punto 2.

De todos los planos conforme a obra el Contratista confeccionard 5 copias y un reproducible, debiendo
hacer ademas una versién en CD.

5.- Forma de medicion y certificacion

Con el relevamiento topografico y la implantacion del eje de la obra definido y aprobado, se abonara hasta
un 20 % del subitem. Las tareas comprendidas en la elaboracidn de la Ingenieria Complementaria y de
Detalle y confeccién de los planos conforme a obra se pagan segun subitem 6.b, siendo pago total por la
totalidad de los costos cualquiera sea su indole, necesarios para la correcta ejecucién de los trabajos
requeridos en el presente Articulo. Se certificara mensualmente de acuerdo al avance de los trabajos. Se
reservard un 5 % para la confeccion y presentacion de los planos segun obra.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serad desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.
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ARTICULO 24.- MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS - ARMADO DE OBRADOR (ITEM 7)

1.- Descripcién

Comprende este item la ejecucién de las tareas previas al inicio de los trabajos como el transporte de
equipos, dragas y sus accesorios. El desarmado, carga, descarga y armado en el lugar de los trabajos de
todos los elementos y maquinarias necesarias para realizar la obra.

También se incluye en este item el montaje e instalacion de los obradores, oficinas, laboratorio, tanto para la
Contratista como para la Inspeccidén, como de los necesarios para el replanteo de los trabajos.

Seran por cuenta de la Contratista todas las remociones, reparaciones, y reposiciones de servicios publicos y
caminos, sefalizaciones, etc., las que puedan resultar dafiadas por las operaciones de traslado y armado de
obrador. Ademas serd por su cuenta y cargo alquileres, permisos de ocupacidn, etc., para la instalacién de
los obradores.

Asimismo serd por cuenta de la contratista todas las tramitaciones ante distintos organismos publicos y
privados, como también el pago de derechos de circulaciéon, peajes, autorizaciones, etc., para el transporte
de los distintos equipos y herramientas.

También se incluye en el presente item el costo y tareas necesarias para el desarmado, carga, descarga de
todos los equipos, dragas, y demas herramientas utilizadas en la obra, con el fin de su retiro de la obra y la
desmovilizacidn de los equipos de la misma.

Como parte de la propuesta y dentro de la metodologia de trabajo la Contratista debera explicar como se
desarrollaran todas estas tareas y provisiones.

2.- Forma de medicidn y certificacion
El pago del item se efectuard de la siguiente manera:

e a.- TREINTA POR CIENTO (30%) con la emisién del primer certificado de obra a solo juicio de la
Supervision.

e b.- TREINTA Y DOS POR CIENTO (32%) al momento de verificarse la entrega del ciento por
ciento de las provisiones especificadas en el presente pliego.

e .- TREINTAY TRES POR CIENTO (33%) a la presencia en obra de por lo menos una (1) draga.

e d.- CINCO POR CIENTO (5%) a la desmovilizacion de obra.

En base al acta de medicidon se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos
(2) certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en
el Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 25.- HONORARIOS PROFESIONALES REPRESENTACION TECNICA (ITEM 8)

1.- Descripcion

El mismo deberd ser calculado en un todo de acuerdo a lo establecido por el Colegio de Ingenieros de La
Provincia de Buenos Aires (Decreto N2 6964/65) para el calculo de Honorarios Profesionales (Tabla de
Representacion Técnica —Titulo V — Articulo19)y el 26 i.

2.- Forma de medicion y certificacion

La cotizacion de dicho item serd en forma global por item 8 y se certificard mensualmente en forma
proporcional con el avance de obra en cada certificado.
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En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 26.- REPLANTEO DE LAS OBRAS, PERFILES PREVIOS Y RELEVAMIENTOS TOPOGRAFICOS EN
GENERAL

1.- Descripcion

Este rubro incluye los trabajos relativos al replanteo que deberan ser hechos por el Representante Técnico
del Contratista y la Inspeccidon, segun se describe a continuacién y comprende la mano de obra, equipo,
materiales y todo otro concepto no expresamente mencionado pero necesario para completar los trabajos.

También incluye los trabajos topograficos necesarios para la correcta ejecucién de la verificacion del
funcionamiento de las obras necesarias para el correcto desarrollo de los proyectos especiales o
complementarios y estudios de factibilidad a desarrollar en la etapa de ingenieria Complementaria y de
Detalle.

Todos los relevamientos planimétricos estaran referidos al sistema Gauss - Kriger (POSGAR 94) vy la
altimetria al cero del Instituto Geografico Nacional.

Se recopilardn e identificardn en el terreno los puntos geodésicos que servirdn de base para el replanteo de
los vértices de apoyo de la obras.

En base a estos puntos se efectuard el replanteo, amojonamiento y georeferenciamiento geodésico de
puntos fijos distribuidos convenientemente en el area de implantacidn de las obras.

La ubicacion previa de los puntos fijos, se realizara sobre la base de un sistema DGPS.

Una vez establecida la ubicacidon definitiva de los puntos fijos, seran materializados con mojones de
hormigén de 0,10 m de didmetro, enterrados 0,80 m, con un bulén de cabeza esférica y chapa de
identificacion, para que sirvan de referencia a la nivelacién, debiendo sobresalir 0,15 m del terreno natural.

De cada punto fijo se realizard una monografia para su segura y rapida ubicacidn posterior, que debera
presentarse para su aprobacion como parte de la ingenieria complementaria.

Para la determinacion de las coordenadas se recolectaran datos en archivos de una (1) hora de toma para
cada punto para garantizar los resultados.

Posteriormente en gabinete se realizaran los trabajos de procesamiento, estudio de almanaques satelitales,
correcciones aplicadas a las mediciones brutas, utilizacion de software especialmente disefiado para
compensacién y mapeo de los resultados.

Como resultado de estas tareas se obtendran coordenadas geograficas WGS 84 de cada punto con precisién
subcentimétrica. Posteriormente se haran las transformaciones que permitiran obtener las coordenadas
Gauss-Krliger que conformaran el sistema base del trabajo.

El ajuste de la coordenada altimétrica Z (cota del punto) sera efectuada en base a nivelacion geométrica
apoyada en puntos fijos del IGN. Serd efectuada con nivel automdtico, miras centimetradas con puntos de
paso sobre apoyo (sapo) y verticalizacién con niveleta adosada a la mira.

Con esta metodologia se deberd obtener las coordenadas de los puntos fijos, con una densidad de un punto
cada 5 km. aproximadamente, dentro del area de las obras.

Para los relevamientos del curso del rio y de las zonas de depdsitos se nivelardn 2 poligonales de apoyo en
ambas margenes del rio, con los vértices y puntos de linea debidamente identificados a ambos lados del rio.
Los mojones de estos vértices y puntos de linea seran similares a los de los puntos fijos.
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Los vértices de poligonales y los puntos de linea estardn separados como maximo una distancia de 1000 m
(un mil metros) y seran intervisibles entre si. Esta densificacién se hard en base a los puntos fijos. Las
coordenadas planimétricas de los vértices de poligonal y puntos de linea se obtendran con estacién total. Las
compensaciones se hardn entre mojones GPS de forma tal que los errores propios de medicién no se
trasladen a lo largo de la poligonal.

Obtenidas las coordenadas planialtimétricas de los mojones de las poligonales se procedera a la medicién de
los ejes con el criterio de un punto de paso cada 50 m.

Complementariamente se hardn perfiles transversales topobatimétricos cada 100 m, abarcando toda la zona
donde se ejecuten las obras. La distancia entre perfiles sera reducida si las condiciones locales lo justifican.

Estos perfiles transversales servirdn de base para el computo de suelo a extraer. Se volcaran los datos
obtenidos en un documento que rubricard el Representante Técnico y el Inspector de la obra. Asimismo el
computo que de esa documentacion se obtenga sera firmado por el Representante Técnico y el Inspector de
obra con anterioridad al inicio de los trabajos en ese sector de la obra.

En cada puente existente se fijard una ménsula de nivelacion a la que se le dara cota IGM. Las caracteristicas
de la ménsula seran similares a las empleadas por la Direccién de Geodesia de la Prov. de Buenos Aires.

En la ubicacidn de las marcas altimétricas y planimétricas se tendra especialmente en cuenta el proceso
constructivo y el espacio requerido para la instalacion y movimiento de los equipos de trabajo y depdsito
de materiales, de modo que quede asegurada la permanencia y la intervisibilidad de dichas marcas durante
toda la ejecucion de la obra.

Todos los mojones deberdn protegerse y conservarse hasta que se ejecuten las obras que reemplacen los
ejes o limites que los mojones materializan.

Todo exceso de volumen de obra en su ejecucidn, como consecuencia de errores cometidos en el replanteo,
serd por cuenta y costo del Contratista sin reconocimiento de adicionales.

El Contratista, no podra alegar como eximente la circunstancia de que la Inspeccidon no se hubiese hecho
presente durante la ejecucién de los trabajos.
2- Zonas de depdsito

Se deberd nivelar los puntos de interseccién de una cuadricula de 50 m de lado o menos, que cubra toda la
zona del depdsito, mas un sobreancho de 500 m. alrededor de toda la zona de depdsito que cubra los lotes
linderos.

3.- Forma de medicidn y certificaciéon

Los gastos que demanden el cumplimiento de lo especificado en este articulo, se incluyen dentro del item 6,
Subitem 6b.

En base al acta de medicién se confeccionard un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.
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ARTICULO 27.- DEMOLICIONES

1.- Generalidades

Se efectuaran las demoliciones de acuerdo al sistema que para cada caso proponga el Contratista y apruebe
la Inspeccidn teniendo en cuenta para la eleccion, entre otras circunstancias, la calidad de material a extraer
y su utilizacién posterior si hubiere sido prevista en el Pliego.

Cuando se trata de estructuras de mamposteria, de hormigdén simple o armado, o de otro material
cualquiera, que al ser demolido solo puede considerarse como escombro, la demolicién se hara de la manera
mas econdmica, teniendo en consideracidn medidas de seguridad y demads de orden general.

El Contratista queda obligado a demoler las obras existentes que resulten reemplazadas por las proyectadas,
guedando a su beneficio los materiales aprovechables.

El material no utilizado debera ser retirado de la obra sin demora por el Contratista.

Los alambrados que deban ser reemplazados, lo seran con posterioridad a la colocacién de los nuevos para
no causar perjuicios en la explotacion de los propietarios linderos.

Todas las estructuras sumergidas deberdn ser demolidas hasta una profundidad de 0.50 metros por debajo
de la cota de proyecto de la excavacidn del rio.

2.- Forma de medicidn y certificacion

En aquellos casos en que las demoliciones no figuren como item de contrato, se entiende que el costo de las
mismas se encuentra incluido dentro de los gastos generales del contratista.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 28.- OBRAS PROVISORIAS

1.- Descripcidn del trabajo

Este item comprende la ejecucidn de todos los trabajos y obras provisorias necesarias para la ejecucién de
las obras que no son tenidos en cuenta en el resto de los items que componen la planilla de oferta.

Quedan incluidos aqui los mejoramientos de los accesos a la obra para ser utilizados con equipos pesados,
como también el mantenimiento de estos accesos durante la ejecucion de la obra tanto para el uso de la
empresa constructora como para los vecinos que llegan a sus accesos privados. Este mantenimiento implica
de ser necesaria la sefalizacion diurna y nocturna.

La metodologia de trabajo en zonas con agua sera propuesta por el Contratista. Si para la ejecucion de las
obras fuera necesaria la ejecucién de terraplenes de avance, estaran incluidos aqui el suelo seleccionado y
la colocacidn y su total retiro posterior a su uso. El coronamiento de estos terraplenes sera el necesario para
realizar los trabajos sin que se detenga el ritmo de los trabajos.

Se incluyen aqui las obras de desvio de cursos de agua necesarias, las ataguias necesarias para la
materializacion de recintos estancos de trabajo, mantenimiento de excavaciones con o sin protecciones,
bombeos y todos aquellos materiales (cafos, losas, planchones, drenes etc.), mano de obra y equipos
menores y/o mayores necesarios para llevar adelante las obras provisorias y que no se paguen con los
distintos items de las obras definitivas.
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Deberan ser proyectadas y ejecutadas de forma tal de minimizar sus efectos negativos, por lo que no
deberdn ser causa de desbordes, inundaciones de propiedades, etc. Una vez que esas obras dejen de ser
utilizadas, deberan ser retiradas totalmente por el Contratista.

2.- Forma de medicidn y certificacion

Todas las tareas, materiales y su transporte, equipos, mano de obra y demas elementos necesarios para la
realizacion de los trabajos descriptos en este articulo, no recibiran pago en forma directa,
considerandose su costo incluido dentro de los gastos generales del contratista.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 29.- RECONSTRUCCION DE HECHOS EXISTENTES

1.- Descripcion

La Contratista deberd reconstruir o reponer todos los hechos existentes que se vieran afectados por la
construccion de la Obra.

Dicha reposicién deberd realizarse con materiales del mismo tipo y calidad que los existentes, y en forma
inmediata a la terminaciéon de cada tramo de Obra.

Para esto, la Contratista realizara las gestiones necesarias con las autoridades correspondientes, con el fin de
concretar tiempo y forma de la reposicién de los hechos existentes afectados.

Todos los materiales provenientes del retiro provisorio de los hechos existentes, seran depositados por la
Contratista, por su cuenta y riesgo en los lugares apropiados para su conservacién, hasta el momento de su
reposicion.

2.- Forma de medicidn y certificacion

No se reconocera pago directo alguno por las tareas necesarias, para la reposicion de los hechos existentes,
considerandose que el costo de las mismas, estd incluido dentro de los gastos generales del contratista.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 30.- DEFENSAS, DESVIOS PROVISORIOS Y RECINTOS DE TRABAJO

1.- Generalidades

Los trabajos a realizar de acuerdo con estas especificaciones comprenden la provisién de materiales, mano
de obra, equipos y la ejecucion de los trabajos que resulten necesarios para la construccion, operacién y
mantenimiento de las obras y servicios necesarios para realizar la obras de desvio, defensa y conformacion
de los recintos de trabajo y el control y desagote de las aguas en los mismos, de acuerdo con lo indicado en
las presentes especificaciones y segun los requerimientos de la Inspeccion de Obra.

Los trabajos incluyen la posterior remocion de las estructuras temporarias de defensa y desvio y de los
recintos de trabajo, asi como el reacondicionamiento de los sectores donde se encontraban emplazadas, de
forma de conformar dreas totalmente integradas al medio natural. En relacidn con estas obras, la Inspeccién
de Obra podrad autorizar la permanencia de algunas de ellas si las mismas no interfieren al correcto
funcionamiento de la obra principal, no perjudica a terceros, ni la apariencia estética del conjunto.
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El desagote comprende la eliminacion del agua acumulada dentro de los recintos de trabajo a que se ha
dado lugar, cualquiera sea su origen, con el objeto de mantener secas las areas de trabajo. Para permitir el
desagote, el Contratista estd obligado a construir zanjas, pozos, canalizaciones, sistemas de bombeo y toda
operacién necesaria para garantizar estas condiciones, a los efectos de lograr el cumplimiento de los plazos
previstos en el cronograma de las obras. El desagote de las zonas de trabajo se mantendra en forma
continua, hasta que con la obra principal se haya logrado alcanzar alturas minimas que permitan garantizar
condiciones seguras de trabajo y la calidad adecuada en la construccion.

El Contratista sera el Unico responsable de todo dafo o perjuicio ocasionado en las obras ya ejecutadas, asi
como del mal funcionamiento de las obras de desvio y/o el desagote de las fundaciones y estara obligado a
realizar a su exclusivo cargo todas las reparaciones y/o reconstrucciones que puedan resultar necesarias
para el mantenimiento de las condiciones de seguridad impuestas por el sistema de desvio originalmente
planteado y aprobado por la Inspeccidn de Obra.

Para ello, y antes de los treinta dias (30 dias) posteriores a la firma del Contrato, se deberd presentar a la
Inspeccidn el planteo definitivo de las obras de defensa y/o desvio que van a implementarse, el que se
acompanara con todos los datos necesarios a los efectos de su consideracidén y aprobacién por parte de la
Inspeccion.

2.- Forma de certificacion

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las presentes disposiciones estaran incluidos dentro de
los gastos generales del contratista, no reconociéndose pago adicional alguno.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 31.- LIMPIEZA FINAL DE OBRA

1.-Generalidades

Una vez terminados los trabajos y antes de la recepcion provisoria, la contratista estd obligada a retirar del
ambito de la obra todos los sobrantes y desechos de los materiales, cualquiera sea su especie, como
asimismo a ejecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provisorias utilizadas para la ejecucién
de los trabajos; y también la reconstruccién de instalaciones existentes antes de iniciar la obra, como
alambrados, seiales, escombros, etc., en sus posiciones originales.

2.- Forma de certificacion

Todos los gastos que demande el cumplimiento de las presentes disposiciones estaran incluidos dentro de
los gastos generales del contratista, no reconociéndose pago adicional alguno.

En base al acta de medicién se confeccionard un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, responderd a la mecanica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.

ARTICULO 32.- INSTALACION DE OBRADOR Y ELEMENTOS PARA LA INSPECCION Y LA SUPERVISION

1.- Elementos para la inspeccién de obra

El Contratista pondra a disposicion de la Inspeccidon de Obra desde el dia del replanteo y hasta la Recepcidn
Definitiva de la misma, un inmueble de por lo menos tres ambientes de 20,00 m? cada uno, para uso de
oficina y sala de reuniones, con cocina y bafio completos, con servicio de agua caliente y fria y calefaccion en
todos los ambientes, que debera estar ubicado en las inmediaciones de la obra. Todos los ambientes
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tendran los elementos acordes a su destino y su mobiliario que debera ser nuevo y definido acorde a las
necesidades de la Inspeccidn. Asimismo la Contratista arbitrard los medios para proveer el alojamiento en
obra del equipo de Inspeccidén Técnica.

Proveerd CUATRO CASILLAS RODANTES (las que quedaran en poder de la Reparticién a la Recepcion
Definitiva de las obras), medidas aproximadas 6,50 metros de longitud y 2,20 metros de ancho, construido
sobre tren rodante de dos ejes, aro giratorio y lanza. Chasis construido con largueros de hierro de perfil U de
100 mm y travesafios estructurales de 50 x 50 mm, o algun tipo estructural de similares caracteristicas
resistentes. Lanza de enganche mdvil articulada tipo perno. Suspensidn a eldsticos. Carroceria construida
sobre una estructura de tubos de 50 x 50 mm, forrada en su interior y exterior con revestimiento adecuado e
intermedia con un material que asegure una correcta aislacién térmica. El piso, sera construido en laminado
fendlico de 20 mm de espesor, revestido con piso de goma antideslizante, la cual quedard de propiedad de la
Reparticion al finalizar la obra.

Caracteristicas particulares:

e Dormitorio para cuatro cuchetas con colchones, separadas dos a dos mediante un pasillo de 0,70
metros, con una ventana en el centro del mismo con mosquitero. Cuatro gabinetes de ropero de
0,60 metros de ancho cada uno.

e Cocina — comedor de 2,20 x 2,20, con mesada y pileta, anafe de dos hornallas con campana de
tiraje al exterior y bajo mesada con dos estantes, ventanas de 0,80 x 0,50 y 0,40 x 0,50, ambas
con mosquitero y un aireador cenital de 0,30 x 0,30. Heladera eléctrica de 220 V — 12 V y a gas.

e Bafio equipado con lavatorio, inodoro y ducha, con una ventana de 0,40 x 0,50.

¢ Instalacion de agua caliente y fria, en cocina y bafio, con sistema de bomba eléctrica de 12 V
accionada por depresion. Termotanque eléctrico o calefén a gas. Instalacién de gas por garrafa,
ubicacién exterior. Tanque de agua de 120 litros. Mesa plegable y cuatro sillas plegables. Se
debera proveer una bateria de 12 V — 60 Amperes y un cargador para la misma.

e Grupo electrogeno motor a explosién de 1.5 kVA. Con sus accesorios.

Proveerd ademas desde la Fecha de Replanteo hasta la Recepcion Definitiva CUATRO teléfonos celulares de
ultima generacidn, con una memoria interna no inferior a 16 GB y memoria RAM mayor o igual a 2 GB, para
ser utilizados en toda el area de la provincia de Buenos Aires, con 300 minutos de comunicacién libres en
hora pico y plan de datos de 3 GB mensuales o mas, para uso del grupo de inspeccién

Asimismo, proveerd CUATRO computadoras portatiles, con procesador Intel Core i3 o superior, memoria
RAM de 4 GB o mas, disco rigido de no menos de 500 GB, teclado numérico, sistema operativo Windows 10
x64 y con todos los programas necesarios para desarrollar las tareas de Inspeccidon. Conjuntamente con
dichos equipos se entregaran CUATRO conexiones a internet a través de modem movil.

Elementos

Desde el inicio de los trabajos y hasta la Recepcién Definitiva de la obra debera la Contratista proveer a la
Inspeccidon de Obra de todos los elementos que esta solicite y que a su solo juicio sean necesarios para el
replanteo, control, verificacion, fiscalizacion y medicién de los trabajos.

Proveerd a su vez para la oficina de Inspeccidon dentro de los treinta (30) dias corridos de la fecha de
contrato:

e UNA EMBARCACION casco plano de PRFV, eslora minima 5.00 m, con capacidad para siete
personas, con arranque eléctrico, motor principal no menor a 70 HP, motor auxiliar de 10HP, de
arranque manual y 4 tiempos. Con toldilla, trailer y carpa y todos los elementos de seguridad
para navegar exigidos por la Prefectura Naval Argentina. Con equipo BHF y ecosonda.

¢ UNA ECOSONDA de simple frecuencia para relevamiento hidrografico de alta precisiéon, con
interfase digital y registro en papel termosensible, con frecuencia estdndar de 200 KHz,
resoluciéon centimétrica, precisiéon 1 cm +/- 0.1% de la profundidad, resistente al agua y
salpicaduras, registro en papel termosensible de 216mm de alto, velocidad variable y salida
digital y GPS interno (WAAS) con antena externa para posicionamiento expeditivo.
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UN sistema GPS/GNSS de doble frecuencia y 220 canales (L1/L2/L2C/L5, GLONASS L1/L2 y
GALILEO), apto para operar en Modo Post-proceso (Estético, Estatico rapido, Stop&Go y
Continuo), en Modo Tiempo Real Centimétrico RTK, hasta un radio de 10 Kms.; y en Modo
Tiempo Real Centimétrico extendido eRTK (Opcional), hasta un radio de 20 Km, con su
correspondiente equipo de base y controladora gréfica.

CUATRO ESTACIONES TOTALES de 30X de aumento, precision de 5”, lectura minima angular
de 17, con tiempo de medicion inferior a 1 seg. en medicién estandar y 0.5 seg. en medicién
rapida, con programas de célculo interno en castellano, memoria minima de 10000 puntos,
alcance de 3500 mts con un prisma estandar (precision de 1.5 mm+ 2 ppm) y 500 mts 0 mas sin
prisma (precision de 2 mm + 2 ppm), pantalla de ocho lineas, teclado alfanumérico, base
nivelante desmontable, peso inferior a 6 Kg, con dos bastones telescopicos de 2.5 m con nivel
esférico, portaprismas, prismas y sefial de punteria cada una, y dos baterias con su
correspondiente cargador cada estacién, ademas de cable para carga desde el encendedor de
un vehiculo (12V) y adaptador para alimentacion con pilas comunes del tipo AA.

UN MULTIROTOR (DRONE) de ocho (8) motores, con capacidad de carga mayor a 2 Kg,
distancia diagonal mayor a 800 mm, autonomia mayor a 16 minutos, velocidad maxima mayor a
50 km/h, peso maximo de despegue mayor a 5 kg, techo de operacién: mayor a 3.800 m snm,
alimentacion a baterias de Polimero de Litio, equipado con camara profesional RGB de 24 MPx o
superior, hélices de fibra de carbono, con Gimball estabilizador de camara montado al frente que
permita tomar imagenes en todas las direcciones deseadas, incluso hacia arriba, comando
manual con display para informacion de telemetria (incluyendo nivel de bateria, temperatura e
intensidad de sefial), sistema de video con enlace de 5.8 Ghz para realizar tareas de inspeccion,
software de planificacién de vuelo y telemetria y dos (2) baterias con su correspondiente
cargador.

DIEZ NAVEGADORES satelitales con capacidad de 500 way-point y almacenamiento de hasta
20 rutas de 250 way-point cada una, funda con clip p/cinturén, soporte para parabrisas a succion,
cable de bajada a computadora y de alimentacién a 12 v, tipo GPSMAP 78s Garmin COLOR o
superior.

DOCE EQUIPOS DE COMUNICACION con alcance minimo de 3000 metros, con sistema de
manos libres.

DOS NIVEL DE ANTEOJO automatico, con limbo horizontal de 360°, mando acimutal fino de tipo
sinfin, imagen del anteojo derecha y aumento 32 X, con tripode estuche y accesorios. Tipo
Pentax AL-320 o similar.

SEIS MIRAS topografica telescépicas de cinco metros en cinco tramos de aluminio.

SEIS COMPUTADORAS All-in-One con procesador Intel Core i5-6500 o superior, memoria RAM
8 GB DDR4, disco rigido de 1 TB SATA 7200 rpm. unidad regrabadora de DVD, monitor 23",
conexion inalambrica 802.11n, 6 puertos USB 3.0, teclado y mouse inalambricos, y demas
accesorios, con Windows 10 Pro x64, Microsoft Office 2013, AutoCAD Civil 3D 2012 o superior y
demds programas de uso habitual.

DOS IMPRESORA HP DesignJet T120

UNA IMPRESORA HP LaserJet Pro P1102w o equivalente

DIEZ MEMORIAS FLASH USB 2.0 (Pen Drive) con capacidad minima de 16 GB, marca Kingston
o similar.

UN PLOTER HP 3500 o similar con todos sus accesorios para funcionamiento

CUATRO CAMARAS FOTOGRAFICAS DIGITALES, 20 mega pixels o superior.

SEIS PICK-UP doble cabina las cuales deberan ser entregadas en el acto de replanteo de la
obra y estardn a disposicion de la DiIiPSOH hasta la Recepcién Definitiva de la obra. Dichas
movilidades responderan a las siguientes caracteristicas:

CUATRO (4) CAMIONETAS 4x4 Doble Cabina Motor tipo 1GD, 4 cilindros en linea, con TGV e
intercooler, Diesel, cilindrada 2755 cc, Potencia Maxima 177/3400, Torque maximo 420/2600,
tipo de suspensién delantera independiente con doble brazo de suspension, resortes
helicoidales, amortiguadores telescépicos y barra estabilizadora, y suspension trasera, eje rigido
de elasticos longitudinales y amortiguadores telescépicos; transmisién tipo manual de 6
velocidades, direccién hidraulica de pifién y cremallera, peso del vehiculo en orden de marcha
2060 kg, alto total 1815 mm, neumaticos 265/65 R17 AT, radio AM-FM con manos libres por
Bluetooth, cierre centralizado, alarma, aire acondicionado y provision de accesorios necesarios
para la circulacién por las rutas de la Provincia de Buenos Aires (balizas, matafuego, cinturones
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de seguridad, botiquin, apoya cabezas delanteros y traseros, etc.)

e DOS (2) CAMIONETA 4x4 Doble Cabina Motor tipo Multijet 2.0 16v, 4 cilindros en linea, Diesel,
cilindrada 1956 cc, Potencia Maxima 170/3750, Torque maximo 35.7/1750, suspension delantera
independiente tipo McPherson, con brazos oscilantes inferiores, amortiguadores hidraulicos de
doble efecto, resortes helicoidales y barra estabilizadora'y suspension trasera independiente tipo
Multi-link, amortiguadores hidraulicos de doble efecto,

e resortes helicoidales y barra estabilizadora, transmisién tipo manual de 6 velocidades, direccion
asistida eléctricamente con pifién y cremallera, peso del vehiculo en orden de marcha 1792 kg,
alto total 1746 mm, neuméticos 225/65 R17 106H, radio AM-FM, alarma, aire acondicionado y
provisiébn de accesorios necesarios para la circulacién por las rutas de la Provincia de Buenos
Aires (balizas, matafuego, cinturones de seguridad, botiquin, apoya cabezas delanteros y
traseros, etc.)

Si cualquiera de los vehiculos sufriera desperfectos que obligaran a ponerlo fuera de servicio por
un periodo mayor a tres (3) dias corridos, la Contratista debera proveer una movilidad similar en
forma inmediata en su reemplazo.

e UN (1) CUATRICICLO 4x4, con motor Monocilindrico, de 4 tiempos, OHV y refrigeracion liquida,
500 cc de cilindrada, encendido por Descarga capacitiva (CDI) con avance electronico, arranque
eléctrico/manual, transmisién delantera y trasera directa con sistema Traxlok, frenos delanteros a
disco hidraulico y traseros de tambor mecanico sellado, suspension delantera de doble horquilla
independiente y trasera basculante con doble amortiguador y neumaticos AT25 x 8-12
(delanteros)y AT25 x 10-12 (traseros).

e Vestimenta de seguridad para personal de la Inspeccion de la obra (casco de seguridad, equipo
de lluvia, borceguies, camperas, etc.). Dos juegos completo por afio.

e CINTAS METRICAS de fibra de vidrio con recubrimiento de PVC, segun el siguiente detalle: 10
cintas de 100 metros,10 cintas de 50 m y 10 cintas de 30 m. También deberan proveerse 10
cintas métricas de 5 m tipo ruleta.

e OCHO Juegos de fichas.

e CUARENTA Jalones.

e Estacas, estacones, pintura (esmalte sintético) de diferentes colores y chapas de identificacion
de progresivas en cantidad suficiente.

Todos los elementos especificados quedaran de propiedad de la reparticion al finalizar la obra, siendo
obligacion del Contratista la provision de los insumos necesarios para el funcionamiento de los mismos hasta
la Recepcidn Definitiva, (papel, cartuchos de tinta, 3.000 litros de combustible mensual,, seguros, patentes,
impuestos, reparaciones, repuestos, service, lubricantes, cochera, costo por peajes, engrases, lavados, etc.).

El Contratista deberd efectuar todos los tramites necesarios para la transferencia de los elementos que
posean titulo de propiedad a nombre de la provincia de Buenos Aires, corriendo con todos los gastos que
ello demande en forma previa a la Recepcidn Definitiva.

Asimismo, debera proveer a la Inspeccidn veinte (20) horas de vuelo en helicéptero, con capacidad para
cuatro pasajeros mas tripulacién. Dicha aeronave, debidamente habilitada, dispondra de una autonomia
minima de 3 horas, y su antigliedad serd inferior a 20 afios. La provisidn incluye seguros para todos los
pasajeros transportados. Cada vuelo demandara una duracidn minina de 2 horas que se computaran a partir
de su partida hasta su regreso desde un aeropuerto ubicado a menos de 150 km de la obra.

Por otra parte deberda proveer la mano de obra necesaria (ayudantes, laboratoristas, un dibujante autocad),
para los trabajos de replanteo, medicidn, control y verificacion de obra. Asimismo deberd prever la
movilidad de la Inspeccidon en forma permanente y sin interrupcion hasta la recepcién definitiva de los
trabajos.

2.- Elementos para la supervision de obra

El Contratista pondrd a disposicidn de la Supervision de Obra desde el dia del replanteo y hasta la Recepcion
Definitiva de la misma, un inmueble de por lo menos dos ambientes de 20,00 m? cada uno, para uso de
oficina y sala de reuniones, con cocina y bafio completos, con servicio de agua caliente y fria y calefaccion en
todos los ambientes, que debera estar ubicado en las inmediaciones de la obra. Todos los ambientes
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tendran los elementos acordes a su destino y su mobiliario que debera ser nuevo y definido acorde a las
necesidades de la Inspeccidn. Asimismo la Contratista arbitrard los medios para proveer el alojamiento en
obra del equipo de la Supervision.

El Contratista pondrd a disposicidn de la Supervisidon de Obra desde el dia del replanteo y hasta la Recepcién
Definitiva de la misma, los siguientes elementos y provisiones:

e Proveerd desde la Fecha de Replanteo hasta la Recepcién Definitiva cuatro teléfonos celulares
de dltima generacién, con una memoria interna no inferior a 16 GB y memoria RAM mayor o igual
a 2 GB, para ser utilizados en toda el area de la provincia de Buenos Aires, con 500 minutos de
comunicacién libres en hora pico y plan de datos de 3 GB mensuales 0 mas.

e Asimismo, proveerd tres computadoras portatiles, con procesador Intel Core i3 o superior,
memoria RAM de 4 GB o mas, disco rigido de no menos de 500 GB, teclado numérico, sistema
operativo Windows 10 x64 y con todos los programas necesarios para desarrollar las tareas de
Inspeccion. Conjuntamente con dichos equipos se entregaran tres conexiones a internet a través
de modem movil.

o Desde el inicio de los trabajos y hasta la Recepcion Definitiva de la obra debera la Contratista
proveer a la Supervisién de Obra de todos los elementos que esta solicite y que a su solo juicio
sean necesarios para el replanteo, control, verificacion, fiscalizacion y medicién de los trabajos.

Proveera a su vez para la Supervision de Obra dentro de los treinta (30) dias corridos de la fecha de contrato:

¢ DOS COMPUTADORAS All-in-One con procesador Intel Core i5-6500 o superior, memoria RAM

8 GB DDR4, disco rigido de 1 TB SATA 7200 rpm. unidad regrabadora de DVD, monitor 23",

conexion inalambrica 802.11n, 6 puertos USB 3.0, teclado y mouse inalambricos, y demas

accesorios, con Windows 10 Pro x64, Microsoft Office 2013, AutoCAD Civil 3D 2012 o superior y

demas programas de uso habitual.

UNA IMPRESORA HP DesignJet T120

UNA IMPRESORA HP LaserJet Pro P1102w o equivalente

DOS (2) DISCOS RIGIDOS EXTERNOS PORTATIL 4 Th, marca Seagate o similar.

CUATRO (4) MEMORIAS FLASH USB 2.0 (Pen Drive) con capacidad minima de 16 GB, marca

Kingston o similar.

DOS CAMARAS FOTOGRAFICAS DIGITALES, 20 mega pixels o superior.

e UNA (1) CAMIONETAS 4x4 Doble Cabina Motor tipo 1GD, 4 cilindros en linea, con TGV e
intercooler, Diesel, cilindrada 2755 cc, Potencia Maxima 177/3400, Torque méaximo 420/2600,
tipo de suspensién delantera independiente con doble brazo de suspension, resortes
helicoidales, amortiguadores telescépicos y barra estabilizadora, y suspension trasera, eje rigido
de elasticos longitudinales y amortiguadores telescépicos; transmision tipo manual de 6
velocidades, direccion hidraulica de pifién y cremallera, peso del vehiculo en orden de marcha
2060 kg, alto total 1815 mm, neumaticos 265/65 R17 AT, radio AM-FM con manos libres por
Bluetooth, cierre centralizado, alarma, aire acondicionado y provisién de accesorios necesarios
para la circulacién por las rutas de la Provincia de Buenos Aires (balizas, matafuego, cinturones
de seguridad, botiquin, apoya cabezas delanteros y traseros, etc.)

e Sicualquiera de los vehiculos sufriera desperfectos que obligaran a ponerlo fuera de servicio por
un periodo mayor a tres (3) dias corridos, la Contratista debera proveer una movilidad similar en
forma inmediata en su reemplazo.

e Vestimenta de seguridad para personal de la Supervisiéon de la obra (casco de seguridad, equipo
de lluvia, borceguies, camperas, etc.). Dos juegos completo por afio.

e UNA CINTA METRICA de fibra de vidrio con recubrimiento de PVC de 100 metros.

Todos los elementos especificados quedaran de propiedad de la SSRH al finalizar la obra, con excepcién de
los vehiculos automotores, siendo obligacion del Contratista la provision de los insumos necesarios para el
funcionamiento de los mismos hasta la Recepcién Definitiva, (papel, cartuchos de tinta, 1.400 litros de
combustible mensual, seguros, patentes, impuestos, reparaciones, repuestos, service, lubricantes, dos
cocheras por vehiculo, costo por peajes, engrases, lavados, etc.).

Asimismo, debera proveer a la Supervision veinte (20) horas de vuelo en helicoptero, con capacidad para
cuatro pasajeros mas tripulacion. Dicha aeronave, debidamente habilitada, dispondra de una autonomia
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OBRA: AMPLIACION DE LA CAPACIDAD DEL RiO SALADO - TRAMO IV —ETAPAS Il y IV

minima de 3 horas, y su antigliedad serd inferior a 20 afios. La provision incluye seguros para todos los
pasajeros transportados. Cada vuelo demandara una duracidn minina de 2 horas que se computaran a partir
de su partida hasta su regreso desde un aeropuerto ubicado a menos de 150 km de la obra.

3.- Forma de certificacion

Todos los costos que demanden el cumplimiento del presente item se encuentran prorrateados en los
Gastos Generales de la obra.

En base al acta de medicién se confeccionara un (1) certificado de obra que serd desdoblado en dos (2)
certificados de pago. El pago y proporcionalidad de los mismos, respondera a la mecdnica establecida en el
Articulo 26 del PByCP.
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